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Ne da se tajiti, da marsikdo izmed nas sega po
tuji knjigi, ker v domagem logu premalo berila najde,
ker e Zivo pogreiamo primernih lepoznanskih del.
Kako pa bode svoj narod ljubil, kdor se ne peta za
njegovo pismo, kdor tujega isde in materne besede
pozablja!

Da bi toraj vsaj nekoliko pomogli temn pomanj-
kanju, podajamo tu slovenskemu svetn ,,Vilo,* vzlasti
vam namenjeno, mladi Slovenci in Slovenke! Radi
sicer spoznamo, da ima delo tu in tam nekoliko zna-
¢aja prvotnosti, vendar upamo, da bode &. obdinstvo
blagovolino sprejelo prvence mlade Vile, tembolj ker
se je nadjati, da bode s Gasom in pisatelji vred na-
predovala. Zato se tudi nikakor ne odteza pravi pod-
udivnd kritiki.

Ako bodo Slovenci Vilo materjalno podpirali, sto-
pila bode kmalu v druzem vezku pred svet, skubala
si bode zmirom ved pisateljev pridobiti in bode zmirom
boljega, najved pripovednega blaga donafala mladim
braveem v zabdvo, v oglajo in olikanje nafegs pre-
lepega jezika,

Pisatelji.



Izvirne slovenske povesti, novele, balade,
romance in pesmi.
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Slovenski junak

1.

iz turskega boja.

(Balada, slo¥il J, Jur&id)

Jnmku meddina obseva ,
Mu trhlo lice mrax rodi,
Oko solzica mu rasgreva,
Ko zvezda gori — so blisti.

Konjida vodi barve bele
Za brzdo zdrhnjeno junak,

Stopinje obema mndc 3

Enak obema je

+Oba je naji mol pustila:
Kako ognjen si, soree bil,
Kovprvi&'l‘nrkolnpodnh,
Ko v prvi¢ med sem jaz vihtil.

,,Sﬂpu?h davno dan j Je svetil
Ki naji oba je porodil,

dokaj bitvah linvdcil,

Juvbojlmpektum

wTu v doln mati stajs mils,
In kofo imam.odetno dol,
Od bojev bova tam podila ,
Pozabljala ves bojni bol**

Besede pravi tolaZive,
Vesel pl konj zarczgeti

Kopits bie toke

va siw

Privede konja tje v ravnino,
Se mesee skrife za meglé;
Pozna » miandostnih let dolino,
Pozns do kode stézico,

Pa mamice ne najde mile,
staro kofe ved,
bridke le,

Pepela tudi kup

»0j Rojenica moja z gore!
0 kje je moje majke stan?
Kaj to pad pomeniti more,
Kdo koo Zgal mi jeo llohﬁn“

wnTo storil Turek hndobtlni;
Je drenov pospusitil k

V togoti nul kristjane ulm
Je mater Fivo ti nabdl

Ni dolgo kar je pogorela,
g'&’eléh hidica mir;
Kar majka suhe je "molela
Na kvidko roke za — sinth.

s Lo storil Turek s varoka:
Ker vedel jo, ker d ml::l.
Da huda zanj je tvoja

Da glave turdke ti si klll““



»
Junak pobesi glavo sivo, »Ne bova “soree podivala,
Zatisne mrklo si oké, Laj podivavnika ved ni,
Nasloni konju se na grivo Le meddevanjan se iskala,
Zajole se za mamico, Drvila Turke Zive dni.

»No bos poéakal smrti v hlevu,
Na polju fimres osedlin ,
S8& sabljo jaz, v orofja odmevu,
Poginil hom nepokopén.*

——te——

b
Juri Kobila.

Izvirna povest iz éasov lutrovske reformacije.
(Spisal J. Juré&id)

L

ZMno Je iz zgodovine, kako naglo s¢ jo v Sestnajstem
stoletji po Evropi raz¥irjevala vera, kakor jo je na Nemikem
zadel uliti glasoviti Martin Luter, in kako je naila pot tdi
v nafo tiho slovensko domovino. Prime# Trubar, zadetnik
slovenske literature, bil je tudi zafetnik nove vere nu Slo-
venskem. Bri so se razvestili okrog njega tudi drugi mosje,
ki 50 si z besedo in pismom na vso mo€ prizadevali stare
stebre rimskega katoliCanstva izpodbiti, ki so zavrgli ve-
ljsvnost dozdanje cerkve in na podlogi golega ruzuma bhoteli
sezidati na krd¢anskib tleh novo peslopje.

Pa kakor najde bolezen, prifedsi v &loveiko telo,
#ivotni modi silnege nasprotnika, ki se njememu namenn,
uniditi obstanek telesni, odvazno upre: tako se je imel tudi
nov uk na Slovenskem pol stoletjan bojevati, da je nazadnje
spoznavii globoko vraidene korenine katolidanstva brez vapeha
moral_odjenjati.

Ce je bil kteri as ugoden razfijevanju razkolnidtvi
in razprtije v cerkvenih zadevah, bil je gotovo tedanji vek.



Kajti ne samo sploina nevednost, ki je tefila duh prostaku
in gospodu, ampak tudi zunanje razmere so skorej zahte-
vale kvasi, ki bi bil odistil in prekisal omlideno Elovestvo.
Kako zeld je bila kmetu zatrta osebna svoboda, ktere
je vsak &lovek Ze po naravnem nagibu Zeljen, kaZejo nam
vedni upori kmetov proti prevzetni gospodi, o kterih nam
tudi nafa skromna zgodovina marsikaj pripoveduje. Na
drugi strani pak zopet vidimo, da 2 isto reznostjo in ost-
rostjo, s ktero je grajé¢ak trl svoje podlodne, trli so njega
zopet drugi, vife stojedi. Ni duda torej, da sta se tu in
tam kmet in gospod nagnila k novi veri, ki je na prvi
videz po svojem bitstvu obema obetala vede prostosti, vede
svobode. Vendar pri nas je ostala velika vefina naroda pri
starem, in Ce so se nekteri dedelni veljaki kazali prijazni
nemiki novosti, bilo je tudi nasproti veliko plemenitih mo#,
ki so z vso silo skrbeli za ohranitev starega, po svetem
Mohorju in pozneje po svetem Cirilu prinesenega katoliGanstya.
Za prvega so preganjali samo luteranske pridigarje.
Ko pa se skrivna #rjaviea le ni dala z lehko poglsnitiy
wnuli so katoliki prvaki, valasti ljubljanski &kofje, zmirom
vede privoljenja od cesarske vlade dobiti, tako da je na-
gaduje vsak lutrovec moral ali veniti se v katolicanstvo ali
pa iti iz deFele v pregnanstvo. Kmetje, ki si niso hoteli
iskati domovine zunaj doma, storili so prvo tem raje, ker
50 bili marsikje pristopili bolj iz prisiljenja po grajédakih,
kakor iz lastne dobre volje in preprifanja. Gospoda, me-
iCanje in duhovni pak so sramovaje se stopiti nazaj vedidel
popustili domovino in ¥li na Nem#ko s svojo novo vero.
Meglen in pust pémrak je nastajal v omenjenem ¢asu
nekega velern Cex kranjske gorice. Mrzla burji je brila
in piskala po polji in brezji. Popoten &lovek, ki je skrbno
pospefeval korake, da bi #e pred nocjo prisel v kako varno
prenodidde, mel si je Ze zmrzle roke, ter skrival v velike
ublje svojega plaifa nos in uSesa, godrujaje v tla pred
seboj nerazumljive besede. Zdaj in zdaj je kako zrnice
snegn vrvetalo po bugji in obesilo se na zeleno Zalostno
semreko ali na suho hrastove listje. MoZ je pogledal iz
ovitega pladda in vidivii kopo kmeckih ko¢, napotil se s



poglavitega pota v stransko stezo. Toda skrbin in neza-
upljiv mu je kmet v prvi hifi zaprl duri pred nosom, in
ko je tujec njegovega soseda nael na pragu, vedel je, da
ga tudi tu ne ¢aka gostoljubnost, kajti nezadovoljnost in
odurnost s¢ mu je brala na obrazu.

»Ali bi ne mogel pri vas prenoditi, gospodar rede tujee.

»l, béme, ne prav lehko mo#, —* odgovori kmet, ter
malo dvomljive ogleduje tujevo ¢udno pol gosposko obleko.

wJiz sem vam pripraven vse pladati in vam bom hva-
lefen, ako v Krisdevem imenu prenodim pri vas, prosi
dalje moZ. Toda oster skoro zapoveden glas kmeta e bolj
nezaupljivegs stori.

wNemate kje leZati, otrok imam dosti, hifa je majhos*
reée gospodar kode,

wMoja je pa Se prevelika, ves svet je mojn hifa, in
nemam nobenega floveka® godrujal je toji moZ in jexno
dalje Sel. .

Cujte prijatel, kam kolovratite tjekaj, — vpije kmet
#a njim, — drfite se vedno leve plati in predno bo pol-
druga ura, pridete v grad, tam vas laglje prenode, ko mi
ubogi ljudjé.*

Tujee jo krene po naznadenem potu.

yZakaj ga nisi vzel pod streho, moZi' — olteva kme-
tica, umazana ¥ena, prifedsi tudi na prag svojega ljubez-
njivega — ,morda ima denar, dal bi nam bil ksj, da bi
bili mogli spomlad desetino refiti iz grada. Saj pravim ti
nema¥ bude na pravem mestu, pameti pa Se nikdar imel
nisi, kar si mene vzel®

»In fe tafas ne* — oglasi se jeznorito moZ. ,Ti imad
pravo pamet, ki hode¥ da naj potepuhe in zlodej jih poznaj
v hifo jemljem. Ti tesld staro! ali hodel, da otroei uroke
dobodo, in nam koze zbolé, pa bo hudi¢ v hleve, kaj ne?*

Na tako globoko premifljene in veljavne vzroke in raz-
loge ni vedela #enica kaj ugovoriti in je utibnila,

Ravno tega vedera je sedel grajidak Stefan Razborski
v gorko zakurjeni sobi. Bil je ta wmod okrog petdeset let
star, vendar bolezen, skrb in vedna ¢merikavost, ki mu
je iz zledenih obrvi, iz gosto nagubanega dela oditno si-
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jala, motila bi bila koga, da bi mu jih bil sedemdeset pri-
sodil. Ruded, skoro zadrnel obraz, vedno nafobane velike
ustnice in bliskeée ofi so bile znamenja, da se mu rad in
pogosto razlije %ol& po krvi in naredi gospoda jeznega, v
strah slufabnikom in podloZnikom. Noge je imel na mali
stolitki, skrbnob v lazinico povite. Gladil jih je po labko z
roko, in iz tega kako je #ivot krivil in obraz na kislo
obradal, zdaj skoraj jokal zdaj zopet #krtal in Ekripal 2
zobmi in klel, spoznal bi bil le malo izveden &lovek, da
ga boledine v nogah hudo trpindijo.

Stefan Razboriki je imel podgrowm.

wHudié! v peklu ne bom veé trpel, ¢e doli pridem,
— kar se pan ne bo zgodilo — kakor zdaj trpim! To je
huje, kakor da bi z britvo rezal po udih.* Rekii se zopet
jame zvijati. Cez nekaj Casa ga malo pojenja. Prime za sre-
brono pidcal in zapie, da je zazvenclo po dolzih mostoviih.
Vendar dolgo ¢aka in le nikogar ni izmed slufabnikov.

»Tako je, #e ti psi hlapci nolejo slifati, ako je &lo-
vek star. O da bi jaz mogel stopiti na noge in sneti bid
s stene, bil bi uren ti lenoba!* Zadvidga v drugo, da bi
bilo dez uSesa lotelo.

Ko le ni bilo strefaja zaludi pis€al jexno ob tla in
moléi nekoliko &asa. Kmalu pa odpre usta in z modnim
glasom, kakor bi zatrobil, zavpije: ,France!

Na to se prika¥e mriava strefajeva glava s porednim
lokavim ofesom pri durih. ,Kod te zlodej nosi, in kaj vraga
ima¥ opravka, da te ni priklicati, ti Zivine nemarno! Le
stoj, jaz te bom wuédil,* hudobuje se gospodar.

»Kaj zapovedate gospod 7 prafa France.

wPalico ti bom zapovedal, ali bi ti pa sam nametal.
Je-li to pokori¢ina? Prinesi mi vré vina. Ze ved kterega!
Pa hitro se obraaj!*

wPrecej, precej ! Odide po vino.

wKmalu se ne bode vedelo, kdo je tukaj gospodar,
ali jaz, ali moji slufabniki ali nihde. O sin, kaj mi ti us-
kopavall? Nesreda spremlja nado hifo #e od nekdaj, Vendar
tako s premislikom ni Sel 3¢ nobeden v syojo propast, ko
tivmoj Boitjan. Pa tudi tebe so zapeljuli; kakor mlado ne-



umno tele hodif za osli. Da bi jibh jaz imel, da bi imel
vaaj enega, tistega sanjaéa Kobilo.“

Te in take misli so Stefana Razborikegn take utopile
samega vise, da je tiho preudarjaje sedel in #e ne zapazil,
da sluZabnika dolgo ni z vinom. Cez precej ¢asa prinese
Prance vino, postavi wvréek in kupo na malo mizico, ki jo
porine pred gospodov sedei.

ple pojdi, pa ne sedi na udesih, da bod slifal, ake
te bom klical " pravi grajiéak.

wNe zamerite gospod, — reée sluZabnik — doli stoji
nek tujec. Prosi, da bi ga prenodili, dalje ne more iti v
burji in Se sneg je zacel na debelo padati, kar se je po-
wradilo. Ali ga hofemo vzeti in ktero izbo mu bhodem pri-
praviti ?

wKakév je? prafa gospod.

wGosposki je, v dolgem Eruem pladén, na glavi ima &mo
knémo, pr bude ofi ima, meni ni viedi *“ odgovori hlapee.

wle-sem ga pripelji, da ga bom videl !

Kmalu potem je pripeljal streiaj tajea. Po obleki se
ni dalo soditi ali je mefCan, ali plemenitad ali duhoven.
Bledo, upadeno lice je pricalo, da je bilo nekdaj lepo.
Zive odi, prevzetno visoko delo s &rnimi sem ter tje lahko
osivelimi lasmi je skrivalo pogumno dufo; cela visoka &i-
rokopleda postava morala je imeti tudi nevsakdanjo telesno
mod, Kar pa se starosti tite, moral je hiti tujee nekoliko
let mlaji od Stefana. Stari gospodar ostro pogleda tujca in
podoba je bilo, da mu je viedi.

»Oprostite mi plemeniti gospod, da vas tako pozmo
nadlegujem, — pravi tujee. — ‘No¢ in mraz sta me pri-
silila, da vas moram prositi gostoljubnosti za eno wod.*

»Ni moja navada popotnika iz hie poditi; moja streha
je vselej rada sprejemala goste, znane in neznane, &eravno
80 v nafem samotnem kraji le redki, Vsedite se tukaj.
France! fe eno kupo zdaj, pa reci pripraviti veéerjo!* go-
vori Razboriki.

Prvo kupico je tujec Zeljno spil, moral je biti Zejen
in truden,

sYendar ne potujete pes?* prasa gospodar nezpanca.



wPes “ odgovori ta kratko.

wKam ste namenjeni? prafa dalje grajédak.

wyNemam doloenega namena, gospod!* odgovori uni

Starega plemenitafa je rudedica oblila; ni mu bilo po
volji, da se je gost ogibal naravnost odgovarjati. Toda dasi-
ravno je videl, da je tujeu neprijetno to vpraSevanje, imel
je #e v sebi nagon kijubovati in nagajati, zato ni odnehal
in prafal:

whridete iz Ljubljane 2¢

wNi davno, kar sem bil gori pri prijatlih, — odgo-
vori gost. ,Morda imate tudi vi znance gori?%

wla znance se ne menim veliko, Sam Zivim za-se. Al
sinn sem imel v Ljubljani. Poslal sem ga bil, da bi se bii
kaj izudil. Pa ti psi, ki so to morost prinesli od hudida,
to Iutrovo vero, pripravili so ga ob pamet in zdi se mi,
da je moral iz deZele. Na stare dni moram bolan in sam
Ziveti med neubogljivimi slufabniki. Kaj pravite, ali nemam
varoka kleti Lutra in njegovo vero?

Tujes ni bilo volja pritegniti temu mnenju. Premislivii
pak refe: . Pad hudo je sina izgubiti; pa jaz mislim, da
s0 vadi nesredi tisti vzroki, ki so ga pregnali.®

pBaj?¢ — oglasi se jezno gospodar. — , Prav so
storili, jim nié ne zamerim. Vse od kraja bi morali poiskati,
ki ljudstvo podpihujejo in razprtijo delajo po Kranjskem in
Stajerskem, in z bidem bi jih segnali iz defele.”

Znan je sicer star pregovor: kdor moldi, potrjilo go-
vori, vendsr v tu omenjeni redi se ni videla resmica tega
izreka. Tujee je sicer moldal na to prekletie nove vere in
novovercev, a videlo se je, da molk izvira od tod, ker
note grajicaku pritegniti. Poslednji je menda tudi zapazil,
da je gost druzih misli, ker jeza mu je zopet rudede oblila
se po obrazu,

»All vas ne bi smel pradati, kogd mi je fast doleteln
sprejemati pod svojo streho 2 prafa grajéfak s temnim po-
gledom,

pPoftenega moZa; — odgovori tujeec — ,modh, ki
je pripravijen vsak tnnotek zapustiti vaio hifo, ako povests,
da vam je neljubo imeti ga eno nod :



k4

»yNu, povedati vam moram, da nihée ne zapusti mo-
jega praga, da me ne bi raz#alil; razun sko sem mu dal
vedeti, da ga ne vidim lehko. Vi pa take besede %e niste
slifali, prijatel,” rede Stefan.

Oba moldita nekaj Casa, potem pa spregovori gospodar:

wPrijatel , vasa kupiea je polna, ne storite mojemu
vinn nedasti, da ga ne bi pili po mokko. Vzdignite in na-
pite mojo napitnico: Zivel nad katoli¥ki viadar, rimski cesar
in kranjski vojvoda! Zivela nada katoliska Kranjska deZela!
poginili vsi nori ljudje, # njimi vred pojdi hudidu na hrbet
zmenjava nova vera, in tisti ki so mojega sina ob pamet
pripravili 1

Tujee vstane, toda namestn kupice, pobere svoje po-
krivalo in mirno odgovori:

pwDovolite mi, stari gospodar, da ne odpijem tej vadi
neumni napitnici. Razame se, da vas tadi dalje ne bom
nadlegaval., Zakaj vam ne odpijem, bode vam jasno, ée vam
povem, da na svojo lastno smrt ne pijem vadega vina, jaz
sem — Juri Kobila®

Rekdi odpre tujec duri in Stefan Razboriki je &ul,
kako je trdo korakal po mostoviu in po stopnicah doli.

Grajicaka je ob enem preletelo: strah, strmenje in
jeza, ko je ¢ul ono ime. Obledel je v lice in nem je padel
na sedeX nazaj.

Iz vsake vele zgodovinske dobe je ostalo ved ali menj
spominoy v narodovih wustih, v pravljici. O reformaciji pa
slovenski kmet ne ve veliko povedati. Vse skorej kar se
¢uje po Dolenskem, vrti se okrog enega moZa, in ta je
Juri Kobila. Zgodovina nam sicer le malo ve povedati o
tem moZu, kajti do zdaj #e pravega imena njegovega ne
vemo za gotovo. eben pravi, da se je imenoval Juri
Dalmatin takd, in nam pripoveduje neverjetno pravljico, po
kteri je nekemu grajicaku kobilo daroval, in tako do imena
prifel.  Valvazor pak pravi, da se je Juri Kobila imenoval
s pravim imenom Jerisi¢, ktero hodejo novejsi Juri€ié brati.
Ker pa ni pisavéev namen, pokloniti Cestitemu braven ndeno
preiskovanje, ampak na podlogi narodne pravljice osnovano
povest, nadel bo tukaj Se drgo ime, ktero je bilo dozdaj
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neznano med povestniarji. Vendar nam naj bravec zavoljo
te subjektivine misli prijazne vere ne odtegne, kajti v vseh,
drugih redeh se sme popolnoma zanaSati na nase spride-
vanje, kajti imamo vaZne dokaze, stare dede med narodom.

Juri Kobila, tadas po vsej defeli znano ime, imel je
nekako vlastito mod v jeziku, da je pridobival ljudi na
svojo stran. Nevstraen je hodil iz kraja v kraj nemaraje
niti za cesarske prepovedi niti za berife, ki so ga zastonj
zalazovali. O njegovem prejinjem Zivijenji so & ljudje éudne
re¢i pravili, Prosti ljudje, ki so se driali vere svojih ode-
tov, ugibali so, da mu pomaga sam bognasvarnj, ker ga
beri¢i niso mogli ugrabiti; dasi je pridigoval ofitno in skrivno,
v varnih in nevarnih krajih. Vzrok, zakaj ga je posebno
Stefan Razboriki sovrazil, prihajal je, kakor smo Fe slifiali,
vzlasti od tod, ker je bilo na glasu, da je ravno Kobila
bil pregovoril mladega Boltjana prestopiti v lutrovo vero,
kar je starega tolikanj grizlo. Lehko torej zapopademo nje-
govo srditost, ko je videl tega ¢loveka iz ofi v odi

Ko se Stefan zdrami, zabrlizga v srebmo pikdal in
stredaj priletf,

wPasja dufa! — kolne starec — br¥ teci ti, ali kdo
drugi, ali dva hlapea, ali vsi in pripravite mi tega moia,
Jurja Kobila nazaj, le brk! Od dveh let pladilo tistemu,
kdor mi ga vjame.*

mJurja Kobila 2% prada France in na stefaj usta odpre.

»Br# pravim, ti Zivinfe!“ vpije gospod, hlapec pak
se naglo obme in po stopnjicah grede godernja sam s
seboj: ,Jaz ga Ze ne grem lovit, ¢e je res tisti krivoverce
Kobila, ki je hudi¢u zapisan. Z zlodjem se pa ne pedam
za ni¢ ne. Vem da je res kar so moja ranjea mati djali,
ko so konopno kodeljo preli za moje prve hlade: Francek,
hudirja pri mira pusti, pa bo Ee on tebe; &e¢ bo¥ sovo iz
dupla viekel, odi ti bode izkavsala. Pridufim se pa devet-
krat, da so moja mati veé vedeli ko vsa gospoda in vse
postave. Zato naj le drugi love hudidevega Jurja Kobilo,
jaz ga ne grem.*
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IT.

Ko je Juri Kobila zapustil grad, stopal je z velicimi
koraki vse prek koder ga je noga peljala. Tema je bilo,
nobene zvezde na nebu. Mraz je bil hud, sneg je priil in
silil mo#u v usta in ofi. Korakal je glavo v prsi pobedeno,
delo zamifljeno zgrbanéeno.

Ze precej &asa jo el naglo naprej. Naposled postoji.
Burja mu je po sili odgrinjala suknjo in ZviZgala okoli ules.
Pogleda za seboj, ali se pozna v ravno padlem subem snegu
njegov sled. Toda burja je nekoliko stopinje sproti zame-
tavals, nihée gu ni lehko mogel slediti. Zdaj je Se le po-
gledal na tanko okrog sebe. Dale¢ okoli ni bilo videti no-
bene ludi, nobenega glasu ni bilo duti. Pred seboj, ne daleé,
se mu jo zdelo, da vidi robovje prostranegs gozda.

Stopil je 8¢ kake tri stopinje, in priSel do skalovjs
sredi polja. Vsede se na spiast kamen. V tem hipu se fuje
evréanje in vileanje v zraku okoli njega. Splafeno in vendar
ne bojede vzdigne pridigar glavo, naslonjeno na kolena.
Divje gosi, ki so na svojem jesenskem popotovanji v gor-
keje kraje tukaj v kamenji prenofevale, bile so se po nje-
govem prihodu splagile in so zletele v zrak. ,Stojte, ne
beZite, vi ti¢i nedol#ni! — govoril je otoZno Juri Kobila.
— Jaz ubogi {lovek sam nemam prenodiiéa, mene so iz-
podili, kako bi jaz vas podil? Kam boste letele po snegu
in po mrazn? — Pa&, vsaka #ival se je skrila d njim
v brlog svoj, 5e sova se ne glasi iz svojega i, zdi
se jej premrzla nof. Le Juri Kobila, on, oznanovavee res-
niee in razome, on mora v kamenji budet: po nodi, s sne-
gom se odevati, » burjo éas kratiti. — Ali morda ni resnica,
kar pridigovam jaz, za kar trpim nadloge? Ali sem ged
. odpadnik katolizke vere? Ali milo svojo kranjsko domovine,
nepoznano slovensko ljudstvo, v nesredo, v pogubljenje po-
kopavam s svojim ukom in prizadevanjem? Ne, ne, te
misli ne morem v glavo pu¥éati. — Da, imel sem lepo misel,
razfiriti vero, popravijeno po onem velikem Nemen, med
ljubi narod svoje matere, svojega rodn, svojega jezika.
Sanjal sem, da si postavim ‘tako veden spomin v ustih ma-
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lega svojega ljndstva, ki po pameti in razumu nikakor ni
najmanje. Zapustiti sem te moral ¥e v prvi mladosti, ljubi
dom, tebe ofe in mila mamica stara, — Bog vedi ali Zi-
vita e kje? — na tuje kraje sem moral pobegniti. In ko
mi je resnica zares posvetila, prifla mi je vélika misel, stopil
sem v kolo moZ, ktere je isto prizadevanje navdihovalo. Pa
kaj je plod mojega prizadevanja? To, da se mi podira ka-
men za kamnom, podira od poslopja, ki sem ga z druzimi
vred zidal. Preganjan blodim sem ter tje, nod je moja to-
varSica, kteri zaupam e najved, Da, zastonj sem delal in
sejal, vrabei so mi pozobali seme, veter sovraZen ga je
dale¢ razpihal, tam pa tam je zrastla kaka bilks. Koliko
truda bom imel, da zopet nasadim pomanjkljivo. A delati
hofem do zadnjega, tudi e me sovrag zasali. Juri Kobila
se te ne boji, cesar velike drZave, poglavar moje rojstne
deZele; jaz holem svoj namen dosedi, ako ga je le dosedi
mogode. Bog uaj bo sodil. Gamaliel je djal: de je re¢ od
Bogh, jo zastonj zatiramo, éepani razpala in zginila bo
sama, Tako tudi jaz

In Juri Kobila nasloni te!koineéo glavo v pesti na
kolena ter se zamisli, nebrined se za mraz in sneg.

Bravee lehko sprevidi, da je imel pridigar res ognjeno
sree za re¢, ktero je po lastni previduosti imel za resnico
in pravico. Ko je tako slonel, zaslifal je dva glasa in dva
moZa sta bila videti kakor dve ¢rni senei v poglavitnih
drtah. Pomikala sta se zmirom blife. Juri posegne za suknjé
in privlede velik no#, pogleda ostrino, pak se viede
na trebuh pri¢akovaje dva mokka.

wTod ni ¥el* djal Jo prvi. '

wKo pa jaz vem * — odgovarja drugi ter krede ogenj.
Zdaj je Kobila videl, da sta oba mlada, trdna, = velikimi
palicemi preskrbljena, ter je djal sam pri sebi: teiko se
bom branil, ako me najdeta, ali udam se ne.

wlej tukaj je zopet stopinju, TomaZ!“ klical je eden
radostno,

»wOjhe , Jukob, ni ga daled nesel yrag. Lej &e precej
se pozna stopinja,” pravi Tomaz. ,Ved kaj, jazr memim in
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pravim, da se je pod kako smreko stegnil in zaspal, zakaj
truden je ko méra,* odgovori njegov tovark Jakob.
wNemara da Ze ves bho#ji dan hodi*

»BrE ko ne. Saj jih boje gospoda preganjajo, zato je
Be nad stari zagdl tako ko wvsi. Qembermminwbo, vsak
svoji ljubici bova kupila lepo Zidano ruto, &e ga pritirava.*

nMeni ni dosti marza njega, le za pladilo mi je. Kuj
to mene briga e tava po svetn in ljudi goljufa.*

»Ali si kaj slifal, kako pridigovajo tisti ljudje? Za
slodja, meni bi kmalu bilo vieli. Samo to se mi ne zdi
prav, da se smejo pri njih tudi fajmositri Zeniti. Primojduba,
potlej bi v vsaki fari najlepfo le fajmodter dobil. To so i

éndni ljudje ti lutrovei®
s yle kaj je pa tam za kamenjem nekaj érnega 2 prafa
omaz.

ol nu, grm je tam, koddidev,“ odgovori tovard.

»Ni ne grm, bale tje,* pravi drugi hlapee z grada.

Vidivéi da sta ga opazila, vstane Juri Kobila po konei,

»Stoj 1 — krifal je eden hlapeev. — ,,Ce ne poéakas,
te dojdem in tepen bod ko slama pod cepcem.* Reksi jo
grozé vibtel grjado.

wKdo ste, in kaj bi radi od mene?!" prafa pridigar
& mofkim nevstrafenim glasom.

pSe bomo #e zmenili; zdaj bi pa vi z nama ¥i, &
vam je véel. To se ve, ko bi vam vied ne bilo, primorala
bi vasH

ywProt 1 — vpil je Kobila. — , Moje Zivljenje je drago,
nisem Eo dovril svojega namena, nihée se me naj ne do-
takne. Gorje vsacemu! In no# je zabliskal v temi. Hlapea
osupneta. OroXja nista pri¢akovala pri njem.

wPustiva hudifa, pustiva! Bog ve, mords mi trebuh
razpara, in potlej imam vraga za vselej zadosti, rede Jakoh.

wBeki strahopetec, suknjada se hova bala?“ rede uni
in postopi naprej.

Pridigar pak se pomisli, ali bi ne bilo boljde druge
strune napeti in z lepo odpraviti ju.

»Kaj pa mi hodete, bratje, ljudje boZji. Kaj sem vama
storil ? Po nedol#nem me svet preganju, ali me morata vidva
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tudi? Pojdita domn, jaz vama dam sam nekoliko za pijado.
Tudi jaz sem domadin, iz tiste dedfele rojen, ko vidva. Pu-
stita me v miru!“ pravi Kobila,

»Oaj res, pustiva ga* rele Jakob. Pridigar pristopi
blie ter porabivii dobroten trenotek stisne hlapeu nekaj
noveew v pest.

Ko bi mignil preide sovraZen duh Jakobu in Tomazu,
ko sta videla rumene zlate.

pMrzlo je gospoed mrzlo, kaj ne?¢ praka Jakob.

wBodite tolikanj dobri, prijatel, povedite mi, kod mo-
ram hoditi, da pridem do kake hife, pravi tujec.

»O pad!* odgovori Jakob,

wPeljite me do kake kréme.

Hlapea se spogledata, &e¥, ako bo #e kaj dal, zakaj
bi mu ne pokazala poti do stare krfmarice Ire Zaplotnice.

pwBom vama e priloZil za pijado" pravi Juri Kobila,

wTisto ne dé toliko, gospod, ali mrzlo je in pa, bu-
zarada, fe se kaj potidete tod okrog, na¥ gospod ni &lovek,

da veste kaj to pomeni, kar pravim. To je eno. Se eno je
pa to: Mi smo v samoti, ne vemo ¥e ni¢ od vafe vere ni
nofemo vedeti, — & ste res tisti, kakor pravijo; — kjer
bode kdo izvedel kdo ste in kaj ste, vag bodo vteknili in
indali. Kaj ste tako neunmi? Kaj je vam bilo treba kvasiti
kdo ste? Na suknji bi vas pa tudi kdo spoznal. Ce ste
torej y jaz vam svoj pla¥¢ prodam za malo de-
naja, klobuk vam dam pa povrhu v kupu; in moja stara
mati naj bi bila koga druzega rodila in ne mene, & vas
bo kdo poznal. Vsak bo djal da ste Jakob z grada.
Spoznavii od kod izvira hlapfeva dobrohotnost in njegov
prijazen svet, bil bi Juri Kobila sicer rad zapodil grduna,
vendar videl je, da je v njunih rokah in bati se mu je bilo,
da se ju lakomnost ne poloti ¥e enkrat, in da ga ne od-
peljeta v grad, deravno sta spravila dar obilneje od ob-
ljubljenega placila. Tudi je sprevidel, dw misel samopridnegn
svetovavea ni brez vsega razuma, in da bi v resniei me
bilo napedno vzeti vrhu svoje ¥e kmedko obleko na plefa.
Zato sta se s hlapcem za judovski knpiek pobogala in
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Jakob je trdil na svojo dufo in svaje rejstvo od stare ma-
tere, da uvjegov plaé gospodu lepo stoji, klobuk se mu pa
$e lepie podaja. Kobila ju opomni, da bi mu pokazals pot.

wSaj res!® — pravi Jakob. K Irici Zaplotniei bova
vam pokazala. Ona je sicer guzasta in zaspana in gria na-
grbana ko suha drobmica, in sosebno kedar zaspi merada
odpre: vendar dokler imate moj plail, tako dolgo ste brez
skrbi pri njis

Kobila je dobro &util surove Falo nanadajodo se na
draginjo kupljene obleke, in sréno si je Zelel iznobiti se te
druidine.

Sneg je padal zmirom gosteje. Trije modnki so koradili
po stezi ob gozdu, ktera se pa e ni poznala. Hlapea nista
pozabila sem ter tje kako surovo dovtipnico tujem savobiti ;
kedar se je zaletel v kako zametano kotinjo, ali kedar jo
spodteknil se v kolovozni, zasmijala sta se na glas in ve-
lela: ,gospod ne padite! nos bi si razbili.*

Veaka re¢ ima svoj konee, sveder ima pa tri, pravi
pregovor, zato je bilo tudi Kobilinega in njegovih priljudnih
tovarsev potovanja kraj, ko so priili pred &iroko nizke po-
slopje, # lesenih sten zloZeno in s slamo krito.

. pTo je Irina o¥tarijn," pravi Jakoh. '

»Saj ste ulgp® — pravi Toma#, kteremu ni Hl;.ﬁ :
kaj viefi da sta pustila tujea, — ,udeni zoate sv. pi
brati. Tam noter se pa nekje bere, kakor sem slifnl: kdor
trka, se mu odpre. Ce hofete pod streho spati, gledite kako.
pod njo pridete.”

Rek& potegne tovaréa seboj na stran. Kobila pak je
kmalu stal pred durmi. Iz izbe se je glasilo veliko vriséanje,
bripavi, pijani in trezni glasi. Potrka s pestjo na vrata iz
jel lesa. :

: nekaj dasa vidi éez ragpore v vratih lué v vedi.
Glas, ki se ni dal loditi, ali je Zenski ali moZki, vprasal
je od znotrej: , Kdo je in kaj bi vad?"

wPopotnik semvederje in prenodiféa bi rad za posteno

o.“

MNswoeodmhe debel zapab in vrata zaikripliejo v
Jesenih ¥tekljih. Velikanska Zenska, tenka ko deska s plota,
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#ilasta in modne postave precej ¢udno obledena se pokade
pragn. V roki dr¥i goredo trsko, ktero visoko vzdigne,
' delo #e bolj v gubance, ter posveti pridigarju zdaj
nos, zdaj pod noge, kakor bi hotela z zunanje podobe
‘h‘ﬁ,&ims, in koliko ima denarja, kar ni bil malo vaZen
oddelek njenih psibologi¢nih vednosti, in kar je imelo veliko
upljiva na postreibo in plado.*
" ,Dober veder, mati!* ogovori jo Juri.

wNisem S0 bila mati, pa ne refem da ne bi mogla
biti,* — odgovori krémarica, kteri na pol raztrgani plaid
in oguljeni klobuk nista veliko obetala.

»wAli bi mogel prenofiti pri vas?“ prafa Juri ter otresa
sneg s sebe,

whakaj ne, &e imate velerjo s &im pladati; le noter
stopite, za leZisde na klopi vam ne bom ni¢ vzele. Ce pa
hodete v kamrici spati, boste pa pladali. Tovarfije boste
imeli v hiki dovelj, veselih ljudi*

Juri Kobila stopi v izbo in zagleda res dye omizji
piveey pri #ganji in vinu. Nibhée se ni zmenil zunj, Vsede
se na ogel blizo pedi. Ni sedel pol fetrt ure v svojo plahto

 zavit premiiljovaje pri vinn in gorki pedi, ko ga mek kmet
% dobrovoljnim ogovorom predrami. ,E nu prijatel, nikar
~ ne dremlji, lej-ga, lgj-ga! Kaj ne ves, da smo v keémi?
.V krémi mora biti clovek vesel, mora vldeti zakaj ima je-
wik v goltancu priraiden, Zatorej blekni kakovo, pomeniln
se bova po moiko tako ali tako. Ni! pij prijatel, &e se

* ti ne zamerim.*

wZahvaljujem vam se, mo#, sam imam ti pijade’ od-
govori Juri Kobila ter se %e bolj zadela v plaié; hotel je
odpraviti prisiljenca, vendar zgovorni moZek si ni dal z
lehko vrat kazati.

nVes svet se giblje in guga, — tako je nadaljeval —
w¥ee nori, vse vré, Tukaj svet wvpije in kridi, prepira se

~ in tepe, razsajn in razbija, midva pak sva pohlevna mo#i
- — kaj ne prijatel? — Zato se wwedeva poniino v kot in
podasi cukava in pijeva po volji boZji. Dobro zdravje,
brate!"  Bog blagoslovi!* odvrne pridigar. 4
-yl nisi iz ondega kraja; umpukBogntq’ilnm,_
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zamere pri tebi, ker te ticem prav po domadi navadi, saj se
Boga tiCemo,. svojega nebeikega ofeta, zakaj bi se med
seboj ne, in pa to me tudi tola#i ker vidim, da si miaji
od mene. — Kaj pa tod hodik? Morda kaj skupujes?s

Kobils nevoljen, da ga vsak sprafuje, zagodmjs nekuj,
kar je kmeti¢ zgovornega jezika in male postave imel za
prittjilo, in je siten kakor konjski brencelj praganje za pra-
Sanjem zastavljal. Da bi se vednemu odgovarjanju odtegnil
in vendar jezi‘nemu sosedn opravka dal, jame Juri sam iz-
prafevati mo¥icka o tukajénjem kraji in o ljudeh. ~

pVeste kako se pravi tukaj gori grajskemm gospodn 2

wMi mn pravimn gospod, ni¢ drugale” odgovori mok.

ywaz menim kako se pide, kak pridevek ima %
yCakite! — posedie za vrat. — ,Pife se — ne vem
je kako! Ime mu jo Stefan, njegov sin, ki je v krivo vero
stopil, — Bog mn daj pravi nm in pamet, — ima ime
po dedu, ki se je za Bo¥tjana klical. Oba, ole in sin se
pifieta za — - Cakite na rizbor se mora Clovek domisliti,
- #e imam, aha, #e vem — Razboriki! Raszborfkil* Relkdi
odpre moZ ofi in ustn, dene glavo nazaj, in zlede Selo
noter pod lase, misle: ,Saj vendar %e nekaj vem, dasi mi
bibnica doma gode od mraka do svita, da sem tepec ne-
veden in neumen.“

Ime Rasboriki je tujea Eudno gemilo. Naenkrat se jo
sklonil po koncu ter ponavljal: ,Stefan Razboriki? Ode
njegoy Boktjan 2 Tega pa mo# jezidnik ni opazil,

»wDa, pri pasji veri, tisti ded je bil &nden Elovek ni
svetu. Ali kaj rad posluSad resniéne povesti dudnih redi?
Jaz ti bom nekaj pravil, in morda ti lasje vstanejo, da bo
vsak imel tri vrhove in da ti bo klobuk stal na glavi kakor
bi ga na trnjev grm obesil, v mejo. Holed 2%

»Prosim vas® -— re¢e Juri Kobila, bled v lice in skoro
tresod se po Zivotu, — ,samo bolj na tihem, da bova s
ostala.* ‘
»O ne skrbite, unih pijanih se nihée ne zmeni za naji

Reksi prime moZec vré iz kterega je doslej pil, udari
# njim ob mizo, da se je soba stresla in vpije: Hejo!
Ira! Ira! i stara, suha, grda dolgopetka ti! V prosd te



denemo spowlad, da bo¥ vrabee strafila, nikar ljudem pi-
jade nosila, Ne vidis da bova midva #e eno pila? Dobro
mero 1

s Tiho, tiho¥ — zarendi Ira krémaview — ,Fabs, napil
se ho¥ pa te bo tvoja Cilja ludila doma za vrata*

oKaj Bel* odvrne mo# Kmalu je stalo vino na mizi
in govornik zadne:

wKaj ne prijatel, nobenega greba tako velicega ni po
moji in tvoji misli kakor nevsmiljena odrtija. Ranjek Bodtjan

- Razboriki je bil #e oderuh, — Bog mu daj mir in pokej

— jaz sem ga malo poznal. Ko sem krave pasel, fantina
v lepih letih, pa ti je el ali jezdil mimo mene. Vselej
kedar sem gu videl, so se hladice na meni tresle. Velik je
bil ko semrcka, debel ko hrastov panj, jeznorit pa ko samn
hudoba. Imel je dvoje otrok: tega Stefana, ki je bil tadas
#o odraifen in pa eno héer, tako lepo belo, kakor so vse
grajeke; #e vse lepéa je bila, kakor ti jaz morem dopo-
vedati. Nu, potlej je priZel Se drugi moZ, Grobli¢ so mn
djali, pol gospod pol kmet, doli iz nidih krajev domi. Ta
je imel Zeno, precej debelo pa lepo Zensko in pa sina,
osemnajst let staro seme. Kupil je bil ta moZ pristavo od
Razbordkega; to se ve, zraven tudi desetino in tlako za
trinajststo  zlatih, ktere mu je pofteno, in moiko pladal,
samo prife ni imel reva nobene, in nid tistega pisanja, ki
ga gospoda znajo. Od konea sta se dobro imela med seboj.
Bo#tjan jeo e vetkrat zahajal vasovat k novemu sosedu, so-
sedov sin Juri pa k njemu, ali prav za prav k njegovi héeri.
Zakaj je pa hodil stari Bodtjan h Grobli¢u? Vidi¥, prijatel,
to je bilo tako: norel je kakor vsak enkrat nori, e mlad
ne, pa star, kakor pregovor pravi. Rad je videl mater so-
sodo, njen sin pa Boftjanovo héer. To je trpelo leto in
dan, sosed ni nié vedel, da ima Zena &astivea, Bodtjan je
pa vedel, da mladi Juri za héerjo leta. Bilo je ravno na
starega leta veler — kacih pet in dvajset let bo tega; —
Bodtjan je bil #el v vas k sosedi, ki je bila sama doma.
Dobro sta se imela, pa vendar ni¢ ni bilo tacega med njima,
Cesar nas Bog varnj, %e zastopis, prijatel. Ko pa pride
nenadoma Groblié njen mo# domn, in ngjde vasovavea pri
; pd
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#eni, pograbi — ne bodi len — penjeelj in nadrgne go-
spodn Boiitjanu — grajitak gori ali doli — prav po do-
made hrbet, da je reveZ komaj utekel. Pa ti je bil Ze zlodej,
primerilo se je, da je bil ravno tadas tudi mladi Juri Gro-
blitev napotil se pa v grad k svoji deklici. Takéd peljs
svet, da se ljudje vse kriZem goljufamo. Medpotoma pa,
kaj je videl? Kakor jo gori-le prifel do stare razvaline, za-
gledal je dva moZicka, encga Crnega grdega, enega pa be-
lega lepegn, ki sta se metala, Beli je bil angelj varub,
&mi pa hudir sam. Dolgo sta se metala, Juri ju je pa
strahoma gledal. Nazadnje je zmagal hudir, Jurjn je mrzlica
potresla po hrbtu in hudirja ni bilo. Kaj je to pomenilo?
Da je Juri na slabi poti. On pak — mladost je norost —
tegn ni razumel, #el je dalje. Z ljubico sta se shajala pod
kozoleem , le-tem kakor fie denafnji dan stoji. Lepo sta se
pomenkovala, kakor imajo venmni mladi ljudje svojo na-
vado, - kaj hofemo! Ravno v tem &asn pak je bil pridel
stari Bodtjan, raztepen in juen domn in ju je izvohal,
Cakaj me hudir, mislil si je, jaz bom pa tvojemn sinu
drogade zaznamoval hrbet, ko si ti meni. In hajdi leti po
evojo strelbo in puh! leteln je pufica pod kozolee. Ali bil
je #e zopet zlodej pri rokah, namesto mladega ¢loveka za-
dene stari lastno hder. Juri se raztegoti, ko vidi deklico
mrtyo, popade svoj noZ, plane na grajédaka in ga zakolje,
kakor da bi bil prefi¢, vendar ne do smrti. Po tem takem
je moral beZati Juri nemudoma iz dedele, ker Razboriki
je imel prijatlov veliko. Prav bi bilo, da bil stari umrl
precej, saj enkrat mora vsaki tako ali take, pred ali potlej.
A raji je ozdravel in jezica mu je wvrela dalje. Ker se
mu je bil sin odtegnil, hotel se je oponesti nad odetom.
Kaj stori kajén? Pravi sosedu: hejo prijatel, ti mi pristave
nisi e phm. Groblié ni imel pride in ker je bil obuboan
#e v te kraje prifel, ni mogel ¥e enkrat pladati. In resnitno
preZene oderuh s pristave. 7Z Zeno in uujhum detetom
moral lepo svojo domadijico popustiti in je Sel v ljub-
o mesto, kjer Se zdaj Zivotari s svojim otrokom, boje
moéno lepo héerjot

»Veste kje?“ prada Kobila zvesto.

.

.

Big:l
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,Ne vem ravno kje; toliko so ljudje govorili, da Zivi
v mestu, ni¢ veé. — Ali kako je pa umrl wni Boétjan?
Braé z Zadol, ki je za stre#aja pri mjem bil zadnja leta,
pravil je, da je rjovel ma smrtni postelji ko bik na trav-
niku. To naj pa med nama ostane: Zdanji grajédak Stefan
ni veliko bolji, on ni ni¢ poveil. Bog je praviten #e na
tem svetu. Tisti Juri je moral po svetu iti, in lej fuda,
tudi Razborkkovega sina so boje pregnali po svetu. Bog
ve kam.

JKam je #ena tistega soseda ? Ne veste ? pra¥a pridigar.

JZena? Ta je bila umrla kmalu po tistem. Mati je
mati, sina jej vzemi in srce jej vzamed. Od tistega Jurja
nihde ni ni¢ povedal, menda je kje umrl ali pa tako iz-
gubi‘ ”_“

Juri Kobila si otrne solzo z ocesa.

I11.

Zapustimo za nekoliko €asa svojega zmanca, pridigarja
v njegovih nadlodinih okolidinah in ozrimo se drugam.

V starem mesta, beli Ljubljani, svetijo #e temne sve-
tilnice po ulici. Megla ki menda %¢ od Jazonovih Fasov
zimska vedera in jutra svoje ljubeznjive peruti razteza po
njeni ravnici, viegla se je bila tudi ta veder gosto v ozradje,
tako da so se posamezne lufice le brlé in kakor ven-
&ane slabo razlodile v temo. Le redko je e kdo koraéil
med hifumi in zginil tam za oglom, ali zapahnil za seboj
skripajoda vrata , zaksj & je bila Ze dedels v nekem tem-
nejem, napetem stanji, bilo je Be tolikanj bolj poglavno
njeno mesto. Stanovavei so se lodili, veak je tidal in mislil
domd. Le tu in tam je rjovel kuk pijanec, zaletovaje se
% zida v zid, po ulici

V predmestji, ki se ne Steje ravno med najvede , brli
borna lumpica ter poniZno malo izbico razevetljevaje nam
postavlja dva po starosti jako razlina, za nas zanimiva

~ Prvi seded s starem odrgnjenem stolu, je starec si-
volas. Glava mu leze na prsi, zatilnik mu je upognila



nezmagljiva  zmagovavka, starost. Nabrano lice in delo,
kakor tudi neka ¢udna lastnost neveselege ofesa nam sve-
dodijo, da mo¥ak na svetu ni skusil zmirom najboljfegs.
Po obleki in uboinem pohiftvu, med kterim zapazimo ke-
maj najpotrebneje redi, rekli bi, da spads mo# v niZi raz-
red mestnih stanovaveev. In ne bi se motili. Janez Groblié
res nema premoZenja.

Druga oseba pak bi bila mlajega bravea gotovo e
bolj zanimala. Bila je lepa deklica, stara pri dvajsetih letih.
Sedela je bliZe ludice in je Sivala; vedkrat pak je povzdig-
nila mili obrazek svoj, «in &mo veliko oko je spod glad-
kega Cela pogledalo, kaj dela stari ofe. Potem pa je
vselej mala ro¥ica urneje viekla helo nit in rudeda ustnica
je trepetala vrofega srea Zelje.

pMarica ! poklide stari.

nwKaj Zelite ofe? prafa deklica planivii po konei. Al
hofem posteljo pogreti, greste spat?

potarost ne more spati, ljuba moja, ne mudi se Fe.
Hotel sem ti samé redi, da se nikar tolikanj ne tradi, delaj
polagoma, sicer s¢ uredis mlada, in starosti ne hod dozi-
vela. Take se veda ti Bog ne daj docakati, kaker je moja,
bolje se nadjam zite.

»Kaj pa vam je, ofe? Zakaj vedno toZite in mi sree
tezite? Kaj vam posebno manjka, povedite mi in jaz hofem
delati & bolj, da vam ustrefem, da boste zadovoljni in veseli.**

nVesel? o ne, ljubi moj otrok., Tembolj se hom raz-
#alostil, kolikor holj bodem moral videti, da ti trpis, zakaj
Mariea moja, ne bilo bi tebi treba tako delati, ko bi bili
Jjudje wsi pravicui na svetu, ali ko bi vsaj tvoj brat delal
zate, ki je Bog vedi kje.*

pwNe tofite: bo#ja volja je. Raje mi povedite kaj od
brata. Koliko bi bil zdaj star?

nCez tirdeset lot Ze; zakaj ti si, éudei bo#ji, rojena
dvajset let pozneje, v dnevih nesrefe. Tudi, ako tvoj brat
fe Zivi, ne ve zi-te.’

Zdajei se duri odpré in v izbico stopi mlad gospodic
lepo obleden, priljudnegs obli¢ja, na prvi pogled pridobljiv
in ustreZljiv.



wDober veder, ofa!* pozdravi mladened v prvo odeta,
deklici pak se nasmeja samo z pomenljivim pogledom,

whepé in prijazno je od vas, gospod Korel Vozar da
naji obisdete, zakaj pote#iti vam moram, da Ze dolgo ni-
sem videl nobenega druzega dloveka, vzlasti kar ne morem
nikamor dez prag. Taka je taka, dokler imad denar, imaé
prijatla. Jaz sem tudi nekdaj imel oboje, pozmeje sem
imel #e bolj pomalem, pa imel sem mir in pokoj. Ali
vse je minljivo! Bog vzame in da.*

Resnica * pritrdi mladi ¢lovek. -

pRavno sva z Marico govorila o njenem bratu.'f

oAl ima Marica brata 2%

who se ve, da ga ima, — pravi starec, po prenehljeji
pak Zalostno pristavi: — Bog ve, ¢e resnico govorim, morda
ga #e nema., Ze je #tirdeset let kar se je rodil, ved ko
dvajset kar ga nisem videl. Tacas sem imel fe svojo do-
madijo. Zavoljo neke prenaglice, ki sem jo jaz storil, priklo
je take, da je zabodel nekega gospoda in je moral pobegniti.t

Mladeneé je sicer poslusal besede staréeve, wvemndar
mu je bilo veliko ve¢ do tega, kako bi deklico za roke
vjel in jej kako na wubo podepetal. Dasi Je bil ode Ze
slabih ofi, imel je vendar izkusnje dovolj, da je to =z
umom sprevidel in spozmal, Cesar s telesnim ofesom ni vi-
deti mogel. Torej umolkne, potegne dva pota z roko dez
delo, potem pa rece: ,Deklica, prosim te vzemi kapico in
peidi mi na vodujak po mrzle vode, strah te ni treba biti.*

wTe bom pa jaz spremil, Maricka, ako te je strah
pravi precej pockoéivii mlndeneé..

»Ni potreba, ni potreba* — rece sturec — , deklica se
more vsemu navaditi, le tukaj ostanite vi.*

Poéasno je uklh Muricka kupice. O takem éun dex
dvoriéée po vodo iti, ni bila pikakor njena ni odetova na-
vada, torgj se jej je ta wvagel ukaz jako éuden zdel. Ven.
dar stavega odeta ni mogla z wnikakim protigoyorom ali eelo
% nepokoridino zaliti. Zato je premagals naravno plasljivost
in je ila.

Ko je duri zaprla za sebaj, povzdignil je stari mo#
glavo, odkailjal se in odhrkal, potem pa rekel mladendu:
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wMladi gospod, bodite tako dobri, vsedite se blize
mene; zdaj ko je deklica odila, hotel bi resno besedico z
vami govoriti. Jaz vas ne poznam, ne vem kdo ni kaj ste,
kdo je va¥ ofe, ali je bogat ali ne, celd ne vem, ali ste
nade vere ali ne, zakaj nisem vas videl #e kriZa storiti, kar
vas pornam. Za vse to vas ne prafam, — dasiravno, so-
sebno kar se poslednjegs tide, najboljiegu #elim. Kuar éasa
lmonld,mmlpovedlhumotohko, da vam je Korel
Vozar ime, ved ne. Vendar menim, da vas sem zadosti
spoznal, da ne zahajate k meni v viis saveljo mene, ampak
zavoljo moje hé&ere, zakaj kaj bi vas pad moglo vledi
druzega v borno dolgodasno stanovanje ubozega moda, kte-
rega le malo poznate? To je povse naravno, da miad élo-
vek rad vidi deklifa; juz nisem nikakor takob!-m da
ne bi pustil svoji héerl lastne volje v tej zadevi. Ce me
moje staro, brljavo, u izvedeno oko ne moti, vidi vas tudi
moja héi lehko. Ruumclibomln, da je moju skrb, gledati,
da se jej obrani mir v sren. Zato vas naravnost prafam :
ali mislite na mojo héer v resnici, ali le tako boditeu
njo, kakor lehkomiselna mladei dmiqji dan sploh. Ce je
poslednje, moram vam precej prepovedati svoj prag, ako pa
imate poitene in moZke namene, izvolite mi reé razloditi.
Tega menda ste prepridani, da vse bogastvo nosi moja héi
sama & seboj okrog, kakor juz njen ode v avoji sebiéni
samoljubezni menim, v svojih duinih fednostih. Zakaj iz
tega, kar sem vam pravil o svoji prejénji osodi in o svojem
#ivljenji, povzamete lehko, da jaz, ki sem z dela nevajeno
roko redil héer v ujeni mladosti, nisem mogel skoro nié
pribraniti dote. Torej pomislite preduo odgovarjute na moje
pradanje. To vas pa prosim naravnost in podteno, bojte se
prevariti moZh, ljubefega ofeta, na robu groba stojedega.*

wNaravnost in pofteno vam povem, ole, — odgovori
mladened — prevdaril in pomislil sem dokaj: wvads héi bo
moja %ena, ako bo kedaj ktera. Tu je moja roka, naj strohni
na #ivem telesu, ako vam jo v krivi prisegi podajam. Za
premoZenje vas nisem nikdar prafal, v Maricki bodem dobil
bhogastvo vele veljave ko zlato in srebro. Kar pa so tide
druzegs, prosim vas ofe potrpite ¥o nekaj Casa, vse se bode
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potem predrugadilo, povedal bom vam vee. Za zdaj pak mi
verjemite, Bog mi bodi na prio, manjkalo jej ne bode nié
in tudi vam ne®

yJaz ne bodem docakal te srede,* rede stari milo,

pniakaj ne? Trdni ste fe; Bog bode meni in Mariji
naklonil to dobroto.*

y»Ne, ne,“ — pravi starec s Cudnim smehljanjem; —
wvidel vaju ne bom s telesnimi ofmi, a mojega blagoslova
% nebes bodita si v svesti*

Zdaj prisopiha deklica 2z vodo in pretrga pogovor.
Mraza jej je bilo belo lice zarudelo, vesclje, da je zopet
pri ofetu in morda — pri deagem prijatlu, bliEdelo jej
je = krasnih odi: bila je lep¥a ko kedaj popred.

wMariea 1 klide ofe in otrne solzo distega veselja z odesa.

Deklica se priblize. Zdelo se jej je, da ima ofe ne-
navadno besedo na jesiku. Zato je v lice de bolj zarudels
in ofi pobesila.

pMaridka ™ —~ povzame zopet stari — ,zmenila sva
se s gospodom vse, obljubil je, da bode on nustopil za
menoj, kedar ti Bog vzame ofeta, tvojega varba. Njegova
roka je mlada in krepka, beseda njegovih ust je veljuvua,
laglje te bode branil, ko jaz strhli starec, Ljubi ga, kakor
si mene ljubila, ljubi ga e bolj, in Bog ti bode dal sredo
na zemlji in v vednosti to bode plailo dakalo. Dobra de-
klica si bila zmirom, vem da bos zvesta tudi njemu.*

Miadened je bil srefen. Pristopil je k deklici, objel jo
in v prvem sladkem poljubu so se steknile njene krasne
ustnice z ustnicami mladendevimi v pricujodnosti ocetovi.

Dolgo sta sedeln mlada éloveka roko v roki drie po-
sebej in dve srce ste se v eno zlivale v ljubesni. Stari ki
je vse to holj slital ko videl, sedel je zamisljen in utopljen
v sanje o preteklih refeh, o svoji miadosti, zlatem céasu
nekdanje srede.

Pozno po noéi je bilo o, ko je stari mo¥ razdvojil
ljubeda opomnivii, da je éas iti spat. Mladened je poslednje
gorko stisnil deklici rodico, vokéil starcn lahko noé, in od-
Zel po temnih stopnicah na ulico in potem proti svojemu
stanovanju.

o’
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Oce jo potem #e delgo dolgo pridigoval in pravil héeri,
kako se imn obunadati proti ljubljencu, fegn se ima varo-
vati, koliko mu sme brez greha dovoliti. ,,Dokler vaju sveta
mati katolitka cerkev ne sklene v oZjo vez, morad se va-
rovati, Tudi ¢e te tvoj stari ofe, ki zmirom najboljée za
tvojo dudo in telo skrbi, ne vidi vselej, vedi in ne pozabi,
da te Bog vidi, dekle!* —

Obe se odpun spat, héi pa fe dolgo premiflja in sa-
njari o njem, ki jej je v prvo navdal siadke, mile dadqj
neznane Cutila, Vedno #e¢ meni éutiti pekoéi poljub njegov
na ustih, vedno se jej Be zdi, da ga pritiska ne polno,
sreéno sree, ah; mdekhmcklepumkeiadobro;q;e pri
sreu, duumsuevehko Lué v lampici ugasne, molitev
amegttrepeée iz njenih ust in misel jej pride v glavo:
morda zdaj tudi on moli na molek: ,¢edéena Mariju* Al
~ kdo ve? morda je tudi on eden izmed tistih, ki ne
molijo lepe molitvice, angeljskega ¢eidenja; morda je tudi
on nove vere. Ta misel jo je Ze veckrat obhajala, zZe
vetkrat ga je prafala, ali nikdar jej wi naravnost odgovoril,
vselej jo je napeljal na druge osebe. Pa saj je tako do-
ber, tako mil, kako bi bilo mogode, da bi taka duds iz-
gubila se iz narocjn zvelidavne cerkve, tako je sklenila
deklica svoja premiéljevanja.

Mladened puk, pri kterem so bile Mariékine misli,
prifel je bil do velike hife v stranski ulici severnegn pred-
mestjin. Dospevii po visocib stopnicah do vrat svojega sta-
novanja, poklical je starega strezaja Martina, da mun je
napravil Iué in prinesel vecerjo.

wKako vas dolgo ni)¢ - jel je Martin — ,%e od de-
setih me ven in ven skrbi. Bog vas varuj in sveta Barbara,
meni tako vest govori, kakor ko hi bili yedno v nevarnosti
in vendar me fe Bog uslidi, da pridete vsak veder domn,
deravno je Ze pozno. — Ne zamerite mi gospod Bodtjan,
juz sem. sivolas, pomnim kedaj se je vad ofe rodil, in vas
sem nosil v marodji.tt

oTi in tvoja vest, ne vesta ni¢, tepec staril* — pravi
smejaje se mladene¢. — ,,Ravno na dobrem potu bil,
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pri nevesti. Sicer te pa mormm opomniti, du me ne kli¢e¥
Boktjan ampak Korel*

»Ah pojte mi gospodi¢, moj stari jezik se ne more
navaditi druzemu imenu, dovolite mi, da vas klicem tako,
kakor s0 wvas pri sv. krstu krstili in kakor sem klical va-
fega deda. Bodtjan je bil on, Bodtjan ste vi; krstite in
imenutje se pri druzih ljudeh kakor holete, jaz vas ne bom
drugnde imenoval. Ako vas tako ne smem, pa vam ne
bom rekel nié. Pa kaj ste rekli, pri nevesti ste bili? Tega
vam ne verjamem. Dokler nemate gradu Ruxborikega, tako
dolgo vam neveste ni treba.t

yJenjaj Martin, in povedi mi koliko je Ze tega kar
je moj ded umrl 2%

wKar so bili gospod Bodtjan zabodeni — Bog jim daj
velni mir in pokoj — tega je Ze dolgo. Od tistega Easa
niso bili veé trdni in potlej so umrli fez dve leti. Va ofe
Stefun se je bil pa kake tri predpuste popred oZemil, in
vi ste se rodili na svetega Juxja dan prvo leto. Ce veste
koliko ste stari, veste tudi koliko je Ze od gospodove smrti.
Ah jeminej, Bog mi pomagaj in svets Barbara, to je bilo
éudno tadas, &adno in grozno. Jaz sem stal pri oknu, po
hoduiku sem pometal — nisem imel #e sivih las —, ko
sem videl prileteti gospoda s strelbo in sproZiti na fanta,
pa zadeti héer, vao tetiko, ah lepo deklico ko ljubo solnce!
Vsi so rekli in djali, da ni drugace mogote bilo, kakor da
je bil gospod tadas z umn, Kako more drugade Ziv krst
streljati tjekaj, kjer je héi, Ali Bog je tako hotel. Tudi
sem videl, kako je Jurdek Grobli¢ noZ v gospoda zasadil
in stekel po dolu.“

»Oroblie 7 prafu mladeneé éude se.

wiako se djalo nafemu sosedu, kaj vam nisem #e
pravil dostikrat 7%

Bo#tjan ni odgovoril ni¢, Delgo je moléal in mislil

wle pojdi spat, Martin!“ rele hlapcu.

»Bog vam daj legek spanec. Sveta mati boZja vam
izprosi pamet, da bi kmalu spali domi v gradu Razborikem,
pravi hlapec in odide,

Bostjun Razboréki, ali kakor se je imenoval z izmik-



ljenim imenom Korel Vozar, hodil je dolgo po svoji sobiei
gori in doli. ,Torej si mi tako blizo ti sanjar Juri Kobila.
Prijatel Vozarjev in sovrainik RazborSkov? Njen brat? In
ona héer tistega mo#a, ki je moral po ljudski sodbi toliko
krivo trpeti od mojega deda? Pad, krivica s¢ mu je morala
goditi, zakaj tak mo#, kakor je ubogi, v reviifini #ivedi
Grobli®, ni zmoken komu kaj Zalega storiti. O dan, kaj
si mi prinesel danes! Njo sem dobil, skrivnosti do zdasj
neznane si mi razkril, razkri mi S resnico, resnico notra-
njo, da pe bodem kakor lofek na vodi tresel in nagnil
se zdaj sem, zdaj tje. Ved me mne bo vodil, ti moj sa-
njarski prijatel, ne bod me pregovoril Juri Kobila z glad-
kim jezikom, sam hofem najti zopet pravi sled. Zakaj
visem bil sreden, kar sem pustil vero svojih ofetov, zakaj
mi prebiva vedno nemir in nepokoj v dusi? Zakaj ne mo-
rem pogledati njej v oli, nedol¥ni deklici, ki me skrbno
pradia za vero in Bogi? Ti o Bog mi pomagaj na pravo pot !

Vsede se po tem premisljevanji h knjigi in bere dolgo.
Ko so so #e petelinje glasili izpod strehe sosedne hide, za-
pre Boitjan knjigo in s trdnim namenom, zapustiti Jurja
Kobilo, in zopet povrniti se v staro katolitko vero vlede
se¢ na posteljo.

W

Minila je bila zima. Skrivna drudba, ki je v Ljubljani
delovala za ruhgmnje nove vere in vsem
cesarske vlade in vife katolifke duhoviéine vkljub na vee
strani podpirala spoznovavee nove vere, tako domade, kakor
v pregnanstvn  Zivede, pozvedovaln jo zastonj za svojim
pridnim delaveem Jurjem Kobilom. ved mescev namreé
ni bhilo ni doha ni glasa od njegs, Nekteri izmed nove-
vercev so obdolfevali Jurju, da je popustil svojo ,sveto
nalogo.* Drugi pak, ki so poznali fanatizem, s kterim je
hil Kobila novi redi udan, rekli so vedno, da se mu je
morals kaka nesrefa primeriti. Zreaven te, za reformator-

stvo preimenitue izgube, morali =0 pognhti vaZnega
uda, Bo¥tjana Razborkega, kteri je bil v avan po
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dnpmpnnetemmuu, da je odSel pregnanstvu. Mla-

ened je bil namred popustivii nove prunle, povrnil se v
htolibnmo in stopil zopet s pravim imenom med svet.
Kaj ga je k temu prestopu nagunilo, ni bilo dognano, Lu-
texanje so0 mu ofitali nestanovitnost in lahkomiseluost, ka-
tolidanje pak so videli v tem samo naravni nastopek zdrave
pameti. Bilo jih je nekaj, vzlasti izmed prvih, ki so «
pravili, vse to je storil zavoljo zveze z neko ubogo deklico.
Poslednji so tedaj upali, da se povrne zopet v novo vero,
kedar mun mladostna nepremiiljenost preide. Vendar pove-
dati moramo prijaznemn braven, da je Bodtjan storil ta
korak po resnobnem mofkem preudarku in s premislikom,
torej je bil up in strah, da bi se unagnil zopet k novi veri,
brez razlogov.

Vendar Razborikov odstop, bi bila omenjena druZba
lehko prebolels, tolikanj lagljeje, ker jo étela veliko imenitnih
glav med seboj, in ker joj ecelo defelni stanovi niso bili
paravnost nasproti; na drugi strani pa tudi Razboriki ui
nikdar posebne gorednosti knzal, ampuk so dal le voditi
in pregovoriti. V Jurji Kobili pak so izgubili novoverci de-
lavnega in gorelega uda. Nasprotuo prizadevanje dubovidine,
ki je % besedo in djanjem delala proti razfigevanju lute-
ranstve, podiralo je od dne do dne bolj zidavo, ktero so
bili nekteri mo#je nadrtali in ktero je Kobila tako vrlo in
zvesto izpeljeval.

Spomladno solnce je bilo Ze popolnoma pregnalo de-
belo snefeno odejo in zopet se je zuaCela narava zeleniti.
Bilo je prijazmega, gorkega jutra, ko je jezdilo krdelce
jezdecey iz Ljubljane proti jugn. Na delu krdela je sedel
na vranem konji lep mladencd, gosposkega stanu. Veselje
mu je bliséelo iz velicih rnih ofi, kedar je pogledal na
krasno tovardico, jezdedo ob desni strani na priletnem konji,
Gosto nalidje jej je sicer pokrivalo zgornji del obraza, ven-
dar po okroglem sneZnobelem obradku soditi, morala je
biti nesavadne lepote. Obledena je bila v drage dolgo
obleko in na mali rodici, ki je nekako bojede driala brzdne
vajete, mamenje da jej je jeadarenje  Cisto nenavaduo,
evetili so se zlati oklepi, ki so odsevaje se v solnen, le de
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bolj povikfevali naravno lepo bele lakti. Za tema dvems
je jezdilo ved slufabnikov, izmed kterih jih je bilo nekoliko
oboroZenih, kar jo bilo o tedanjih nemirnih éasih navadno in
dostikrat potrebno.

»Ah ljubi moj Boitjan® — djala je mlada Zensks —
pmeni jo tako ¢udno pri sreu.  Zdaj bi skorej raje imela,
da bi bil ti nifega stanu, mo#, ki bi moral z lastnim pri-
dom in trudom skrbeti zase in zame, kakor sem te mislila
tadas, ko sem te v prvié videla. Glej, ljubi moj, kako bo
paé tvoj ofe, ki jo kakor pravid oster in hud, hotel biti
meni ofe, meni ubogi deklici, ki tebi in njemu ne prine-
sem nidess, razun sredt

whiho tiho ljubiea moja‘* — djal je Bodtjan Razbor¥ki,
kajti on je bil in njegova mlada Zema — ,nikar se ne boj.
Ali mar meni¥, da jaz kako red vife cenim ko tvoje sree,
tvojo ljubezen. To pa sem ti e tadi povedal, da sem
ofetn le s tem pogojem obljubil priti na dom, ako mi pre-
pusti popolnoma lastno voljo in prosto gospodarstvo, in da
si tudi i, mojn Marija, v pogodbi. Nikar pn tudi ne misli,
da je moj ofe, e je tudi osoren in oster, brez sres. Ako
tudi odkraja godrnja, bode mu vendar prav, kedar bo spo-
mal tvoja vrednost, kakor je pommam jaz. Ce bo videl,
da ga tudi ljubig, priljubila se mu bod kmale. Da ima
mene rad, to lebko previdi¥ iz tega, kako ga je belelo,
ko je menil, da sem ¥el jaz iz dedele in ko se je bal, da
ne bi na stare dni sam Zivel na svetn brez pomoéi v bo-
lezni in nadlogi, in koliko si je prizadjal, da bi me na
dom dobil. In pa ko bi ves svet bil tebi nasproten, do-
kler si moja, nihée te ne bo Zalil in gorje mu, kdor bi
si ti upal las z glave kriviti. To se ve da tega ne ve, in
mu tadi ni treba vedeti, da si héi soveainikova mojega
deda in sestra njegovega — ¢ tu se mlademu moZu heseda
vstavi, hotel je redi: morivea.

»ldubi moj ne govori od tega® — djala je Marija in
solza jej je pritekla po belem licu. ,Ah ko bi bili moj
ranjki ofe izvedili pred smrtjo, da je Juri, moj brat, se-
javee krivice in nemira, ne bili bi S¢ wwrli od bridkohe*

wZato jim nisem hotel povedati; zakaj dobro sem wve-
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del, da te zime ne bode predivel, vrli moZ Ne jokaj,
sréek moj, saj je zdaj v nebesih, gori bode prosil milosti
za sina in srefe za hder.®

Al pal mishif, da se kedaj spreoberne? prafala je
ona &ez nekoliko ¢asa, ko je utrnila tihe solze z ofesa.

»wDa resnico govorim, ljuba moja, zakaj prevariti tebe
nofem in ne morem, jaz ne upam veliko. Juri Kobila ves
gori za svojo red., Tudi mn krivieo dela¥, ako pravif, da
seje iz hudobije nemir in krivo vero. On ima predsode in
napedéno prepri¢anje, ktero se le malokdaj da izkoreniniti,
ker le pregosto resnifne wolje nemamo, da bi nasprotuo
re¢ do zadnje pike preiskali.®

w3aj si ti Ziva prica, ljubi moj, da se pride lehko
zopet ni pravo pot,”* rede Zemica in hvaleZno in ljubko po-
gleda moZi.

wResniea, ali vse drugo jo zastarano rano zaceliti, ali

pn novo viekano. Vendar upati moramo vsega. Morda je

|

g Ze obmil vse na pravo pot, o femur mi ugibljemo,
da je on levi. Znano ti je da tvojega brata #e dolgo ni
¢uti.  Morda mu je Iué posvetila.®

»Bog daj, da bi bilo tako. Al kako bi bila jax potem
sredna, — Pa povedi mi Bodtjan, kako si ti izvedel vse to?%

wlee potrpi preljuba, vse ti bom povedal, kedar bova
v mirn sedeln pod streho mojih ofetov.*

win da me nisi nehal ljubiti, ko si vedel, da sem
sestra tistega nesrefnega, ki se je tako grozmo pregresil
nud tvojim dedom, ah Boftjan , tega ne bom pozabila , ni-
kdar nobena Zena ni mo¥a bolj ljubila, ko hofem jaz tebe.®

Poslednje besede je govorila s tresodim glasom in bolj
tiho. Bodtjan je jezdil bliZe nje, stisnil jo ljubeanjivo za
roko in djal: In potem mi ne bode manjkalo nifesa,
naj me ves svet soveaZi, da me le ti Jjubif. Kar se tite
omenjenegn dejénja tvojega brata, ki je bil tudi moj pri-
jutel, izbij si ga iz glave. Da si njegova sestra, to vedi
samo ti, v mojem sreu pa bode zakopano., Ljubegen fmn
evojo mod; &lovek v strasti marsikaj stori, Sesar s premi-
slikom nikdar ne bi storil. Zato ga ne smemo soditi, skn-
Bajmo ga raje opraviditi.«



S tem se je nehal pogovor o tej refi in govorila sta
z zakonom zvezana ljubljenca o neZnijih refeh, kteri pa tu
nodemo in ne smemo na drobno zapisati,

SluZabniki so pri vseh tih pogovorih jezdili pristojno
daled zadej in imeli so svoje pogovore. Vazlasti je bil si-
volas Martin dobre volje in je svojim tovarfem znal take
pripovedovati, da jim ni bila pot predolga.

V tedanjih Casih se ni bilo mogofe voziti iz kraja v
kraj, kakor denainji dan, vekoliko zato ker niso Se ceste
tako kriZale se po nadi deZeli, ko zdaj, nekoliko pa, ker
ni bila navada. Popotnik je moral torej ali ped koraditi,
kamor je bil namenjen, ali pa je moral jezdariti, kar je
bilo sploh navadno. Marija se je bila torej e jako nave-
licala sedefi na sedlu, ko jej je proti velern njen moZ po-
kazal od dale¢ grad svojega ofeta, zdaj svojo in mjeno
domadijo. Razliéna so bila ¢utila dveh mladih Hudi. On je
po precgj dolgem Casn zopet videl kraj, kjer je v weseli
neskrbnosti preZivel prva mladostna leta. Vsaki gricek my
je bil znan, vsako drugo mestice mun je drugo misel budilo.
Onu pak je z bojedo plahostjo pogledala na stare &rnikaste
stolpe, na obdirna poslopja in #e obdimeja pelja okrog, in
misel: to vse bo tvoje, ni jej mogla umiriti nepokojne duse.
Kaka nagla sprememba! Pred pol lets je §e v sirodcini
Zivela s starim oletom, in zdaj — poéiva dobri starec v
hladni zemlji, ona pa je zarofena #ena enega najbogatejih
grajécakov. Bode pa¢ mogel stari Razboriki pozabiti, da
je le uboga, ne plemenita deklica? Ali ako se celo Bodtjan
jame kesati, ako ga neha ljubezen do nje, bode li kje
nesrednifie Zene ? Poslednje misli sicer ni mogla imeti v glavi,
zdelo ¢ jej je greh, saj ni bilo mogode, da bi se kedaj
spolnila !

»Vidif &rno pristavo tam ?¢ djal je Zenin, kazaje na
oddaljeno poslopje.

,Vidim in uganem zakaj mi jo kaded, ljubi Boftjan
tam sem prisla na svet, kaj ne da?* rekla je oma.

»Kdo stanuje tam, Martin® obrne se mladi gospod na
starega hlabea, Ta prijezdi bliZe in  poprafavEi %o enkrat
po govoru, odgovori potem: ,Kdo tam stanuje? Nikée od
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tacas, kar je tisti Grobli¢ moral zapustiti pristavo. Ljudje so
govorili, da va¥ ded — mir in pokoj njegovi dufi in od-
puddanje njegovim slabostim — ni prav po praviei delal, ko
je priletnega moZa izpodil. Pa to meni ni¢ mar, in ne smete
mi zameriti, da govorim naravnost, kar mislim.*

Bostjan ni odgovoril ni¢. Mlada Zenn puk je prafale:

wote gu li poznali, Martin 2

owGrobliéa? To se ve, dobro. Dober moZ je bil, samo
to je bila njegova nesreda, da je imel lepo Zeno. In de
mi ne gamerite, milostljiva gospa, Groblicevka je bila malo
vam podobna, samo malo debeleja jo bila, sicer pak skore)
iste lepote.*

Prijezdili so do grada.

Stefan Razboriki je imel ravno svojo holezen v nogah.
Ni mogel v dvoru pricakovati sina in njegove Zene, o kteri
je slifal, da pride # njim, dasiravno ni vedel kdo in ka-
kova je, red, ki ga je jako ujedala. Zakaj kteri ofe lehko
in rad popusti- pravico, sinu svetovati ali celo velevati v
#énitvi? Vselej bi bila njegova jeza hudo zadeln sina, ako
bi bil brez njegovega dovoljenja vzel #eno; kakor so bile
pa zdaj redi, moral je biti vesel, da je zopet dobil otroka
nazaj in da mu ni bilo treba videti pred smrtjo lastnije
svojih dedov v tujih rokah ampak daje mogel upati po smrti za-
pustiti imetje lastnemu roduj zato je prezrl marsikaj, s ¢
mur ni bil popolnoma zadovoljen.

Sedel je tedaj na svojem navadnem sedeiu, noge drial
v blazinice povite na podnoZni stolicki, ko je stopil Boitjan
& syojo mlado &o v sobo. Hotel je wstati, pa boledinn gu
je driala privezanega, in mu je zlekla e bolj Emerikavi
obraz v gube.

w91 zopet tu, zgubljeni oven!™ djal je sinu, ki ga je
objel in poljubil na zgubano éelo.

win malo ovéico si dobil pri tuji c¢edi, neprafuje pa-
stigja, ali jo bo hotel v hlev ali ne - “ pristavil je stari
pol ljnbeznjivo pol zanic¢ljivo, ko mu je Bodtjan predodil
svojo Zeno. Nu pridi bliZe moja lepota, ker drugade ni,
bodi mi pozdravljena.* Rekdi poljubi Zenico v gladko delo

3
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in na njeno prodnjo, da bi jej bil prijazen tast na njeno
obljubo stredi mu ko dobra ljubeda héi, razjasnilo se je
nekoliko staréevo lice in djal je sinu: ,Resnico moram
refi, ni ¢uda, da si se pokorifini in odetu izneveril in sam
volil po svoji glavi. Pa povedi mi ¥e to, sanjar, kako je
kaj s tvojo o, ali si se ¢isto odpovedal norcem no-
vovercem. ne, le i8¢ si domovja in ofeta.

pPreprifanje sem dobil ofe, ne skrhite zato,“ odgovori

an.

»V Ljubljani si stanoval, hotel si Ze menda sam biti
pridigar, da bi hodil po trgih in po mestih, oblazil lece
in jarke in ljudstvo udil, da mora samo misliti kaj je prav
in da mora fajmolter #eno imeti in kopo otrok, da se mora
v cerkvi vino in kruh jesti namesti obhajila in drugo no-
rost. Vse to bi bil delal Boitjan Razboriki; zares lopo
pot in krasen poklic si si bil izvolil. Bistre glave si, da
ti to na pamet pride.”

»O&e, Elovek se lehko moti,* odgovori sin.

nSosebno ako ga vrtoglavi Juri Kobils v pesti dobi,
kaj net

wlurja Kobila Ze dolgo ni v deZeli videti,* rekel je sin.

»0O nihée tega bolj nc ve ko jaz da ga ni videti; pa
tudi nihée bolj ne ve, da je de v dedeli. — O jej! to boli
in trga! Pojte otroci za zdaj, upam, da se mi tvoja Fe-
nica kaj velkrat prikae. Vsi hudidi so se veelili v moje
noge in zaZigajo peklenski ogenj v mojih udih* Poslednjo
kletey je govoril razjaren in tegoten tako, da se je mlada
#ena skorej zbala. Kak razlodek med ljubim ranjcim ofe-
tom in tastom!

Dasiravno jo je tast mrzlo, skorsj razialjivo sprejel,
bila jo vendar Marija zadovoljna, tembolj ker si je starega
tasta Se hujega in osorncjega mislila, kakor se jej je na
prvi videz zdel. S skrbno ljubeznijo si je upala starca pri-
dobiti, da bode, pozabljivii njen, kakor se je tudi njemn
zdelo, nizek prejingi stan, videl in imel v.njej samo ljubo
sneho. Med vsemi prvimi njegovimi besedwmi jej je bilo
ono ostalo trdno v spominu, to nmwmred, kar je govoril o



Jurji. Ceravno jo sovraZila njegovo prizadevanje, bila je
vendar, kakor jej je Boitjan pravil in kakor so oletove
pripovedi potrjevale, ozka krvna zvez med njima in Zelja
edinega brate videti, ali vsaj kaj gotovega slifati o njem
bila je po vse naravna, Iz tastovih besedi pak se je dalo
soditi, da on ved ve o Jurji Kobili, ko kdo drugi. Zato
je precej razodela to svojo misel mo¥u, ki jej obljubi po-
zvedeti od ofeta, ako more res kaj povedati.

V.

Na severni strani gradd je strmel star, na videz pol
razpaden stolp, turéka jeda imenovan. Ceravno pa je
bila podoba, kakor bi imelo vsako nol razlesti se staro
zidovje, pokazalo se je vendar po natanénejem pregledu,
da rezani kamni #e tako trdno lefe drug vrhu druzega, da
jih burjs in nevihta e stoletje ne razmaknete. Ime turika
jeta jo prihajalo od tod, ker so bajé v prejinjih Casih vjete
Turke tu sem vtikali, kaznovaje njihovo predrznost, ktera
jih je gonila v slovenske defele hoditi s silo in & medem.
Prebivavei Razbor¥kovega gradu so se po dnevi in po nodi
ogibali odstranjenega zamolklega kraja, ker jim je bilo znano,
da hodijo tam umrli Turki strafit. Kajti dostikrat se je
sligalo milo jecanje iz omenjenih prostorov, vzlasti v viharnih
nodeh. Misled flovek bi bil morda one glasove vetru pri-
pisoval, ki je skozi zanemarjena okna pihal in piskal, do-
mikljija in vraZa priprostega naroda pak je raje obradala
vse to na Cudovite, nadnaravne prikazni in je vpletala in
dostavljala vsakovrstne pravljice in ¢udozgode vmes, ktere
so pripovedovane od starih dekel pri kodeli in kolovratu
stra¥ile in grele mlajfe ljudi,

V mali izbici omenjenega stolpa je koradil zamiiljen iz
kota v kot velik ¢lovek, resnobnega obraza. Skrbno zaprta
#elezna vrata z zapahnjeno lino na njih in gosto x debelimi
#elesnimi klini omreZeno oknice v Kirocem zidu, ne dalo bi
nam dolgo dvomiti, da je moZ jetnik. Ako njegovo pogumno
sanjarsko lice 8¢ enkrat pogledamo, spoznamo starega znaves

8.



Jurja Kobilo, kterega smo bili pustili v pofiteni krfmi Ire
Zaplotnice,

Temno gleda pred-se v tla in premidlja.

pTedaj tukaj mi je umreti? Zastonj misliti na prostost?
Pad velik namen si si bil postavil, ti ubogi érv na zemlji!
Hotel sem izvriiti delo velikansko in Eeden wmreti sredi
prijatiov in rojakov; ali Bogu ni bilo véed orodje, zavrgel
ga je in v kotu bode strohmelo pozabljeno in nepoznano!
Morda me je kazen Njegova zadela, morda mi je sama
osoda namenila, da si moram tamkaj smrti Zeleti, kjer sem
swn & pregrefno roko usmrtil sovraga svoje prve ljubezui,
prve norosti. Kraj moje prve srefe mora biti kraj moje
nesrede.'

V tacih mislih se vsede na slamo, svoje lediide, pokrije
bledo upadeno lice z roko in moléi. Kmalu pa plane zopet
po koneu, kri mu zavre in hitro leta sem ter tje.

»Nikukor ne! Tuokaj Zivijenja ne bom sklenil; ne bo
mwe drial zid niti ljudje brez pravice. Ne bom si Zelel smrti.
In ko bi imel devet zidov podreti z glavo, posku#al jih bom.*

Rekii se nasloni nn omreZeno lino in gleda daleé tjo
po gozdu, ki se je razpenjal po dolih in gricih.

V tem hipu zadkriplje kljuéavnica. Ozre se nazaj in
noter stopi Bostjan Razborski. Jurju 'se posveti oke,

»Ah Bodtjan, moj dragi prijatel ! zavpije Kobila in mu
leti naproti, tods amtuobjetjs,phmonehlomdljm
pogleda.

pDobro jutro Juri! ne éudi se, da pride k tebi nena-
doma znanee iz nekdanjih Casov.t

plz nekdanjih dasov? Kaj bodem de dodakal! ali se
tudi' mojim prijatiom zdi pol leta pol veénosti, kakor Jurji
Kobili? Pa kaj ne, ljubi moj, poslali so te, da me refis
iz rok teh zastaranih, saslepljenih trinogov? Da, pri¢akoval
sem vedno pomodi od zvestih tovarfev in nisem se¢ motil."

wPaé motil si se* — odgovori Boitjan — tvoji to-
varsi ti ne bi bili mogli pomagati, ker ne vedo, kje s
Sieer puk ti moram povedati, da se je v tem €asu, kar se
nisva videla marsikaj premenilo. Tudi mene se jo doteknila
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ta premembsa, in moram ti povedati, Juri, da sem sicer
tvoj osebni prijatel, nikdar pa ne tvoj tovars yed.

wKaj? Bodtjan! ti si odpadnik? Ti, —

»Ne govoriva od tega Juri!® — rede na strmede pra-
Banje Bostjan. — ,Jaz sem sklenil ostati pri starem. Jaz
tebe poznam, da te ne pregovori nibée, ti pa meni toliko
snadaja prisodi, da sem svoje redi prepri¢an. Zato se od
tega nemava kaj meniti. Neznano ti bode pa morda, da si
v gradu mojib ofetov zaprt, kar mi je iz srea Zal. Moj ode
je ravosl preveé ostro, zato hofem jaz popraviti, kolikor
morem in ti prinesem prostost.*

pVerjemi mi, Bodtjan, devetkrat laglje bi slifal to veselo,
dasi praviéno novico, ako bi mi jo bil tisti Boktjan pnneul
ki sem ga ljubil, ki sem ga udil lo€iti resnico od neresnice,*
djal je otoino Kobila.

wPrinesem ti prostost, toda samo z eno pogodbo “

ywPoznam jo, tisto pogedbo,* — pravi Kobila ter so
erdito sklone po konen. — Ali pomni me, mej neverni
prijatel Nikdar ne bode Kranjec rekel, Juri Kobila je mene
také uéil, sam pak je bil takd. Ne, nikdar ne hoste spravili
Jurja k va¥i veri nazaj, z nobeno pogodbo in nobeno jedo.

wStoj vendar Juri in ne prenagli se — refe Bodtjun
mimo. — ,Nihée ne tirja tega od tebe. Tudi nisem jaz
tisti, ki ti stavlja pogodbe. Jaz nisem Ho vedel, da si t
tukaj, predno mi je ofe povedal. Verjemi mi pa, da kakor
brz sem izvedel, hotel sem nepozabljivii prejinjega zoanja
oprostite te jece, ki se po moji previdoosti ne zlaga s pra-
vico. Paé bi te moj oce lehko imel zapriega kakor Jurjs
Grobliéa, nikakor pa menim nema oblusti zapirati Jurjn Ko-
hilo, ¢o te je tudi imel za mojega zapeljivea in potem takem
za svojega sovraZnika.t

Ko je Juri Kobila chifal svoje pravo ime imenovati,
spremenilo se mu jo lice, mislil je priti do kljuda zastavice,
zakaj si je stari Razboriki toliko prizadel, da ga je vlovil.
Bo#tjan je menda = obraza bral to Jurjevo misel zato mu
je rekel:

»Ne misli, da te mqj ofe poznd drugaie ko vsa



defela; jaz pak sem presodil iz tvojih lastnih izrekov in iz
druzih redi in povem ti, da te dobro poznam in vem mar-
sikaj, kar je Se tebi nezmano, Da pa se zmeniva zopet o
pogodbi, s ktero te moj ofe izpuida, moram ti povedati
tole: V prvi¢, obljubi da ne bod pravil okrog, kje si bil
zaprt, zakaj dasi se ne bojimo nikogar, tudi tvojih prijatiov
ne, vendar ne bi hotel vzlasti jaz, da bi nus drugi -
nita¥i, tvoji verniki, zavoljo tebe pisano gledali. To je maja
#elja. Druga pak je ofetova in ni za dlako ne popusti od
nje: obljubi na poSteno besedo, da bo¥ popustil uk in svoja
potovanja.*

»Ah Bobtjan, Bodtjan! Kdo bi bil pred malo ¢asom
mislil, da bode tako dale¢ prislo, in da bom moral od naj-
draega prijatla slifati pogoje, s kterimi me iz svojegu sta-
novanja, ix nepravidnega zapora izpusti. Kdo bi si bil mislil,
da bodem i% njegovih ust, ki sem mislil, da me pozna, ¢ul
enake zahteve. Poslufaj me, neverni moj prijatel; nikdar
ne bom Zelel meddevati se nad teboj in ako hodef, pozabil
bom to luknjo tvojega ofeta in njegove kriviee, ali ne sili
me, da bi si zanemaril svoj poklic, da bi popustil svoj
namen, nikdar!® Tako je govoril Kobila in ofi so se muv
fanatizmu svetile.

wAli pamet ti pove® — rede Bodtjan — ,da toksj ne
bof ni¢ opravil. Dolgoletna skuinja tvoju in druzih moZ te
mora poduditi, du slovensko ljudstvo si ne da popravijati
vere, da trdno drZi kar je spozualo za resnico. Kakor je
narod nekdaj trdnodriallepognmtvn,ukocetndiodh-
tolianstva ne da lociti. Kaj ti pomaga, ée si pridobil nekaj
plemenitafev, in ée ti s silo pnguwo ljnd.uvo poslusati
vafe nauke? Znano je tebi in meni, da imajo plemenitadi,
vzlasti tujei, in tacib je pri nas najved, malo pravega za-
upanja med narvodom, ravno ker so tuji, e menj pa lju-
hezni, ker se nofejo ndomaditi. In ne zameri mi Juri, nuseli
se mirno tu kje blizu, jaz ti rad dam lastnijo tvojega ofeta
nazaj.tt —

wKtero je tvoj ded mojemn vzel po wnebovpijodi kri-
viei¥ — rekel je Kobila.



+wNo, saj ved da si bil ti vzrok — toda tega se ne
bova zdaj menils. Naseli se tu domd, misli in beri in ne
dvomim, da bof¥ s svojim bistroumjem naSel resnico tam
kakor jaz. Juri, dve dufi te bodo rade videle, te bodo ljubile
— reksi prime Boitjan Kobilo za roke — ,jaz in tvoja
sestra; pusti svoje naklepe, svojo slavo, ki jo zidas brez
podloge in ostani pri nas.*

wMoja sestra 2 povzel je Kobila. Kje je?¢

wIvojn sestra je moja Zenn. Reei, da pustif svoje do-
zdanje Zivlijenje in prost si in pri njej. Ona ti bo pravila
o tvoji materi, o odetun, kako sta oba na swmrtni postelji
zite molila, oba sta gorefe prosila Boga za &asni in vedni
blagor svojega sina, o kterem nista vedela, ali Zivi ali je
mrtey.*

Krvna zveza jo vendar Se vedno najveda na svetu za
cloveka, ki ima srce. Prva ljubezen, ki blaZi Eloveks, je
gotovo do mile matere, do skerbedega odeta in do tistih,
ki so z nami vred iz enega vira Zivljenje dobili. Naj tudi
obéudujemo ostro postavoljubje in natanki patriotizem slo-
vetega Rimljana, ki je z lastno roko umoril sina, kteri se
je pregredil zoper domovino, z nravnega obzira ga nihée
ne bode opravidil. Vse ideje, bodisi Se tako globoko v srce
veepljene, umaknejo se véasi utilom, ki jih je stvarnikova
roka modro vsadila v ¢ovelko srce, da vefejo ofeta s sinom,
brata s sestro. Juri Kobila ni bil napeéen élovek, to se
vidi #o iz tega, kako ognjeno je delal za svojo red, ktero
je on imel za pravo. Zato je pozabil svojih nacel zacdasno,
in Zeljin videti sestro, govoriti Z njo o davno izgubljenih
roditeljih, storil je zabtevano obljubo in je bil prost.

" *

Nepretegoma bezi ¢ag pred nadimi oémi. Ko ne bi vi-
deli vednih sprememb, ki jih dnevi uéinijo v vas in okoeli
nas, skorej ne bi zapazili, kedsj je minilo leto za letom.
To ste ¢utila tudi BoStjan Razbordki in njegova Zena, ko
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stn sedela dve leti po v prejénjem odstavku povedanih redeh
pod kodato lipo malega grajskega vrta. V ljubezni jima jo
bil ta éas pretekel in vendar, koliko sprememb sta videls
okoli sebe. Stari gospod Stefan je bil Ze pred letom zapustil
zemljo in nesel svojo fmerno, vedno hudobovajofo naturo
hladit pod &mo zemljo, nihée se ni ve& bal njegovih muh,
nikomur ni ved Zugal, ni¢ ved ni todeval o svoji vedni bo-
leani. Bog jima je bil dal plod vrofe ljubezni, milega sin-
deka, pa sh, le zu kratko, vzel ga jima je bil kmalu.
Bostjun, zdaj sam gospodar na oetovih lastnijah je Zeljno
priéakoval druzega otroka, kteregs mu jo bilo upati.

Solnce je zahajalo, bil je lep veder. Toda ofi mlade
grajicakinje so bile objokane in otoino in molfe je gledals
v sinje mraéno nebo,  Zraven nje je sedel njen mo# tudi
resnohen , skorej Zalosten.

»wNe jokaj ljuba maju,* tako je govoril moZ, . bodja
volja je bila tako, ljudje ne moremo premeniti, kar se je
zgodilo. Pri njegovem znadaji ni bilo mogode drugadegn kones
pricakovati. Ve kar mi moremo storiti je to, da molimo zanj.*

wAb, jaz une jokam zato, ker je ubit, ali kje je paé
zdaj, kako wmu bo tamkaj? Ta misel me pretresa in mi
steah budi v srew. O da je moral biti moj brat.*

wNe misli tega, da je gotovo pogubljen. Sodba ni nada.
On ki ga je sodil, poznal je tudi njegove sree, morda je
bilo disteje ko nafe, on je poznal njegovo pumet, prizanesel
mu hode, ¢ jo je napeéno rabil, misle njegovo ime raz-
prostirati. Pojdi greva doli ob potoku, vefer je lep, hodes
se razmislile.

wPozabila ne bom nikdar, da so mi brata v cerkvi ubili*

»Oe sebi in meni noded dobro, prizana¥aj vsaj otroku
pod sreem,® rekel je mo# s tihim prosedim glasom, prijel
jo za roko in oba sta #lu po doln Hetat se.

Bravee je gotovo razumel, da sta se pogovarjula o
Jurji Kobili. Da pa mu hode popolnoma jasno, hofemo. ob
kratkem povedati, kar pravljica ve o poslednjem delu v Ziv-
ljenji tega pri nas glasovitega reformatorja.

Komaj je bil Juri Kobila prost, jel se je kmalu kesati
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svaje obljube. Menil je, da je njegovo Zivijenje posvedeno
vifemu namenu, kakor da bi sedel v mirmnem kotu in Zivel
sam zase premisljevaje mladostne norosti in tefave sive sta-
rosti. Zato je kmala popustil sestro in Razborfkegu, djal,
da je vsaka njegovemn poklien nasprotns obljuba prisiljena
in zavoljo tega neveljavna, in zopet se podal na hojisce,
med prve vrste boriveev za novo vero,

Toda bil je nesreden,

Kakor ogenj od zunaj pogasnivii razteli v notranjem
delu in potem s toliko vefo vrofino pubme na dan, tako
jo bil Kobila po kratkem molku, tolikanj pogummeji. Zakaj
kakor je popred ogibal se nevarnostim in le tam pridigoval,
kjer je upal kaj opraviti in se ni imel bati posebne ne-
vamosti, tako si je zdaj upal povsod povzdigniti glas in
priporodevati in dokazovati novo vero. Tu njegova predrznost
in sosebno zvijaia, kako je znal vsim stavam in zadregam
uiti, vse beride in druge sovraZnike prekaniti, pommozila
je jako e pred utrjeno vero, da mu sam peklenek po-
maga, in ravno ta babjeverna misel je veliko pripomogla,
da mu ljudstvo ni hotelo zaupati.

V Smarji s0 se ljudje zbrali v cerkvi. Fajmoiter jim
je bil naznanil, da bode govoril o zmotah nove vere in jim
razkril vse nevarnosti, ki jim #ugajo, ako poshuiajo zapeljive
proroke, ki pridejo v ov&ji koZi k njim, v resnici pa so
volkovi, Ljudstva je bilo polna cerkev in teko je prida-
kovalo fajmo¥tra na leco. Zdajci se vratica odpro in glej
namestu fajmo¥tra stopi gori dolg mo#, suhega lica, Juri
Kobila. Od konca je vse molde strmelo in poslufalo. Ko pa
Kobila vavdudeno zadne pridigovati o popravijeni veri, ko
se vedno bolj in bolj razname dokazovaje temoto in goljufijo,
ktero med ljudstvo trositi ko po njegovih besedah imeli ka-
toligki duhovni naloge, slifalo se je sem ter tje godrjanje
po cerkvi, ktero je zmirom bolj naradéalo. Burni klici so
doneli po eerkvi, naj gre z lece, le posameszni glasi so mu
pritrjevali njegovo hesedo. Ko pa Juri ni hotel nicesa slifati,
ampak jo zmirom bolj in bolj v egenj prihajal, popade ne-
ktere srd in predno je ljudstvo vedelo, kaj se je zgodilo,
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leZal je nesreéni pridigar z lece vrien, z razbito glavo na
kamnitih tleh,

Groza obleti mnoZico, vse vre iz svetidca.

Jurja Kobila so potem nesli ven, in ker se je vsaki
bal tega moda v hifo vzeti, djali so ga nekam v kravji
hlev. Dve telici ste jedle ravno nakodeno zeleno deteljo in
ispustivii Zivindeti, poloili so Kobilo na deteljo, kjer je umrl.

Pisavec te po pravljici posnete povesti se #e spominja,
da mu je ded v omenjenem kraji kazal Htalo reksi: ,Lej
tam je umiral Juri Kobila v jaslih na detelji.

et YO

3.
Slovenski kres.

(ZloZil J. Jurd&id)

Duhovi mar nadzemski tn shod imajo skrit?
Al prifle Vile = gore so v dol se veselit,
Da tam obseva ogenj za rbidove mejd,

Da &srobno odmeva glas pesmi v ddbrovo?

kresa v &rni nodi Slovenci lo sedé,
sivolasi, starikave Zené,
Mladendev brhh tropa, krdelo tud' devic,
Deklice ljubeznjive, nedolZnih milih lic.

pripoved matoro-stari ded :
mmmun:lmlﬂ bo pridel z vojuo spet,
Kak Turek je nensmiljen, kak hudo jo Pesoglav,
Kdaj divji moZ iz reke na beli dan bo ystal;

Kak kruti iskali so strahi,
Pﬁp:e%"mm tainigle i

Kje varuje na pritlikav Skrat zaklad,
Odmtmlgu ki doma gre iskat.

Umolknenmlhrl devici rae koj:
oonajlepiombltroﬁupoj'"

lnd lica prekrasna des lice zarmdi

Zapojopumuko,pobdvtlao&



Déklica sama vesela
V polji pienidico Zela.

Zela rumeno pienico,
Viela se v belo rodico.

Vrh tje srpek krvavi,
ake besede mu pravi:

..(':.u, me srpek ti hudi?
Nesem h kovadi te tudi;

8 kladvom ti bode nakanil,

Da ne bod nikdar ved ranil.*

Deva tako govorila,
Krveo po strni cedila,
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Srp se po konei postavi,
Devi besedico pravi:

+Bo¥ me h kovadi nosila,
Sebi bo¥ ¥kodo storila.

Meno kovadek raxkoval ,
Kljud bo iz mene osnéval.

V roke pa kljudek bo krivi
Miadi& dobil zapeljivi.

8 kljudem in pametjo svojo
Pride ti v izbico tvojo.

Ranil jaz rokeo sem belo,
On ti bo duso veselo,

somdomhpemﬁovno&noje temd ,
Pohvali sivi starfek, vsa druZba ?ovhnjo.

In druga zdaj de lepéa

meghmﬂqfnodhhgnnom
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wAl pesem usahniti na kresu nam ne sme,
Zath deviea tretja nam usta naj odpre I
Najlepsi zdaj devojki zasije bistro okd,
Odpirn ustne rdede, zapoje pesem té:

wMadeha , o druga mati vi!
Kaj da spanec nofe mi v ofith

wplal uroke élovek ti zlohdn,
Viezi, herkn, se na levo stran,

wMadeha o druga mati vi!
Kaj tak rezno v prsih me H3&2¢

s Tibo, tiho Ljubo mi sreé,
Méra menda viegln se na-té. e«

wMadeha, of druga mati vi!
Kaj da mene glavidka boli 2

Odmeva pesem Sudno z

wnPosteljen razgrela ti teld,
Le odgrni si o,

wMaceha, o mati vi,
Kaj po brbtu me tako mrazi?

ymlett potrpi |jubée moj vobin
Pred odleze ti ko hode dan.

wMeni zdaj in zdaj odleglo bé,
Vam pa bo na sodnji dan s !

Vam pa bo na sodnji dan hudé,
Svojo ste zavdali pasterko.

rhidove mejé

In fantazije divie po glavi se podé

Miadendem in devieam. In

vﬁ nhod

Strahove vide tamkej, posast ko

— s ecue>—

Rakita,

(Balada, zloZil J. Juréid)

Raste svita tam rakita,
Raste stara tik tomuona,

V vodo gleda vsa rohitl.
Vidi v vodi svoje lice.

Spenja rame e,
Svoje milade dibke veje,
Soga v valdike hitele,
Hode vstavijati jib v teku.

Pod rakito je na loki
Dekle bledo in nesreéno ,
Milo lomi beli roki,
Beseduje tak rakiti:

Tinkihtinunﬂl-
l(ojuminmm,

Ti lo nisi me Zalila, .
Ko ves svet me je preganjal.



Pod teboj sem v hladu stals,
Se umivala v tvoji vodi,
Ko sem pervié ga s
Koumvlieomm“h'

Vsaki &lovek nanj je lajal,
Naji vse zalezovalo,

Ves svet naji je izdajal :
Ti =z menoj si ga ljubila.

Ko so olfe nanj sprodili,
Tzpustivii hudo jezo,
Krveo bili bi prelili,
Da ti nisi vjela krogle,

Ko so ofe me siroto

Tepli mofno po glaviei,
Tepli 8 srdom in tegoto,
Rekli, dn sem jaz hudobns ;

Ko s0 mojn stara mati
Tudi me zavrgli hierko,
Jeli imena mi dajati,
Ah imena nespodobna;

Ko so bratje me pehali,
Gledali po strani sestro,
Ven iz hide me suvali,

Kakor kako hudodejko ;

Ko veé niso me sestrice
Téle lepo tolaZiti;

Ko grenkobne so solzice
Britko tekle mi raz lica;

Takrat ti le svoje rame,
Svoje mile fibke veje
Ljubo si molela nd-me,
Ti le si me tolaZiln.

Vse tadas sem potrpela,
Pod teboj solze hladiia;

Mvmnminda,
nayj tolazba hila.

Vel trpeti ni mogode,
Poka sréice mi v prsih,
Saj ljubiti ve& me node,
Lomi mi prisege svete.

Jo zapustil mene samo ,
Mene ubogo svojo ljubo,
Vzel popotnico na ramo
Potoval je v kraje daljne.

Tegn ps mi ni prestati,
Vré, gori %o vseé po meni,
Vem, hladila dem iskati
V tvoji vodi, o rakitu!*

Zadumeln, strepetala

Je rukita v gostem perji,
Ljubo veje nagibala

Do deviee, poseptala:

ol ne i3, lubeznjiva,
V moji vodi si hladila,

Bog tolaZbo v sree vliva
Samomdr hudo sovra#it

Knj rakite jej Sepede
Deva ne posinda mlada,
Rane seelit si skelede
V potok vrie ude bele.

Zn dovico Eibke veje

Ali deva utonila
Je v tomunu pri rakiti,
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b,

Pesmi
(Zloil —r -.)
L
Sonet.

Ko solnca jutranji se kras odkrije,
Enako bisern zasveti se cvetlica,
Razvija radostna si krasna lica,
Iz rose Giste Zar nebedki pije.

Enako vendar cvetkam vsem ne sije,
Na cvetn velem se iskrk solziea,
Engjne barve sklone se glavica

In vemljn %e spomladi jo zakrije.

Izbrala pesnika je mene Vila,
Al dolgo struna se ne bo glasila,
Ne sije svit danice mi bliZfede.

j iskal bom blage srefe,
Nobeno ljubo mi okd ne sije,
Srcé nobeno za mene ne bije.

1L

Njena molitev.
gv'.;j. slastao zadi, Sklene ona tad roke,
Po vadi bisrst | Kaj ook pofel areé
Zvona glas odmevn. Kaj okd pronh?
V sveti se pobofinosti wZemlje in nebes gospod,
zmjov:n-mn, Btvu'ni'k éu::viﬁ!
Vdoln,pomw Varuj mi slovanski rod," —

Veinemu se slava. Slidim jo prositi.



Al tm globoko v njem ti&.

Iv.
Tolaz.

Vse pod solneem naglo mine, (}ujd. azvon mrtvaski poje,
Vge se v &asu spromeni, Mili zvon, tolaZba vsa!
Kaj da gerea Zalj ne zgine, Ragumevam glase tvoje,
Al mar zaujo leka ni? Mojn Zalost bo presli,

¥a

Rosne cvetlice.

Popnhl undan sem cvetlico: In naj bolj bleda pripognila
»Ovetlidice, narave kras, Prekrasno k tlam je glavico,
Zakaj oblivajo solzice Otresla solzo, se vzklonila,

Skor vsako jutro vam obraz?  Odgovor dala mi tako:

Ko tvoje, nade je Zivijenjo,
Me tebe lo milujemo,

Po dnevu skrivamo trpljenje,
Po nofi s tabo jodemo.*

VL

Svojim evetlicam.
Kao, priljubljene cvetlice, Nepoznane omedlele
Vas v prihodnje bo gojil? Boste z mano tudi vé,
Kdo val vam vodice, Ne Zalnjte cvetke bele,

Kio vas v vendike bo vil? Za-we tud no bo solzé,



Po jezéru ribi¢ miad
Colni& sude mamo,

Vabi ga vederni hlad
Spet v zavetje vamo,

K bregn urmo zavesli,
Colni& lahni vstavi,
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VIL
Ribie.

nDolgi mi pnklje dﬂ.

Cast Bogu naj bode,

Trud vsakdanji jo konéan,

Plen obilen vode.,

Kth), oh kdaj pa bo preila
ol straéna, nesrefnn,

Ilm upa tu -te, del:lmn
Vsaka nod je vel‘.ns.“

Tik njegh pa lipica,
Perjo otresava ,

Be ozré, zatropeta, Pod njo ljuba dekliea
Te besede pravi: V grobu novem spava.
VIIL
Poslednja Zelja.

No pekotie aréne rane,
No solzede se okd,

In ne pesem jo ne gane
Neobéutno deklico.

Lice mi jo obledelo,
Otemnele so odi,

Traplo, ah v mladosti velo,
Smrtni ¥etvi %e zori.

Kmal mi zvezda bo ugusnila,
Kmali hode moj pokop,

O da bi takrat stodila
Solzo ktero mi na grob!

IX.

Moja lira.

Prijatel, ko bo moj pokop,
PoloZi liro mi na grob,
Ki rasun tebo mi bilk
Edina jo prijatliea.

Mi zvesta bils je do zdej,
Omla svesta bo v-ekq,

V njo solze sem in radost lil,
V nji se bo moj spomin glusil.

Ko bom jaz tiho v grobu spal,
Bo noéni veter % njo igreal

In zadonela glasno bo

Kot nekdaj tako Zalostno,
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Ko mene veé ne bo.

Ko Igo %e gomila
g:ﬁ' M{hﬂls
50
Bo tolil na ¢ -
Ki blede, vendar zale
Na grobu bodo stale.

Ko dolgo %e gomila
Bo truplo moje krila,
Slovence starodavne
Odetov Sege slavne
Bo zopoet jel ljubiti,
Se sam bo jel Eutiti,

Ko dolgo e

Bo truplo moje krila,
Me ti, preljuba mila,
No boi ¥o pozabila,
Brez misli ti na mene
Ne bo noi nobene,

Ko dolge Ze gomila

Bo truplo moje krila,
Bod mene ti spoznala

8 solzami t djala:
Ko bi ga jaz ljubila,
Bi zemljs ga ne krila,

6.
Moé¢ ljubezni.

(Novels, spisal —r—.)
Il

Solnco se je nagnilo k zapadu, znad orxjaskih sneZnikov
gorenske strani podilja dolenskemu varhu, pounosnemu Komu,
zadnje #arke v slové. Pa ne poslavlja se dolgo, kmali za-
tone za gorami, blidfedi Zarki se razgubé in od vse solnéne
krasote ostane le ¥e rudeda zarja, ki objemaje visoke vrhove
slovenskih velikanov obliva blede obladice, ki tu pa tam
prepregajo sinje nebo. Pa tudi ta cedalje bolj temno-modra
postaja, stopi se s sivim vefernim mrakom, ter se spusti v
niZave. Vsakdanje delo je koncano, tihi mir se viega s
temoto vred na slovensko zemljo, le po vinskih krajih do-
lenske strani je Se vse #ivo innemirno, po dolenskih gridih
in gorah se %o razlega glasno petje in vmes se duje po-
gostno, radostno ukanje. Kaj neki pomenja ta veseli hrum?
Ali se vradajo pastirji radostno pevaje v dhadolﬁ;e? 0
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ne, to niso pastirski glasovi, njih fede so se ¥e dawno raz-
kropile po vasi, iskaje si v hlevih varnega prenoéidéa. To
je vbrano petje cvetodih deklic in ukanje pogumnih mla-
denfev, ki so po vinskih gorieash v trganju, to so glasovi
radostnega Dolenca, ki zhira s hvaleZnim in veselim sreem,
kar mu je rodila ibka trta, njegovo upanje, njegovo ve-
selje in bogastvo. .

Vitric visokega Koma stoji prijazen hribee. Mitno se
dviga z rodovitnimi trtami nasajena solnéna stran polagoma
iz prijetne dolinice. Vs drugaina, strma, divis in kamnita
pa je druga stran. Izmed nizkega drevja Strlé robate skule,
ki se pogosto izluslijo iz prhljive zemlje in s strafnim ro-
potom zhobné v ozki graben, ki loéi hribee od sosedunega
grida. Predrle in ugladile so si pot skozi malo godéave,
in naredile v teku stoletij nevarne drle in globoke prepade.
Tem lepdi in zanimiveji pa je spet pogled na vrh omenje-
nega hriba. Sredi krasne planinice stoji dedno, kmetifko po-
slopje, obdano s koSatimi sadnimi drevesi, okrog teh pa so
po planjavi in nekaj tudi po bregovih marljivo obdelane njive.

Po poti, ki se vije med visokimi, z rumenim grozdjem
okinéanimi brajdami, po grifu navzgor, kakor se vije med
difedimi cvetlicami po umetnem vrtn ozka, z belim peskom
posuta stezica, stopa pofasno in zamifljeno priprost mla-
denié. Rasti je visoke in ponosne; ali Zalostno sklonjena
glava, bledo in vpadlo lice, in globoka zamisljencst, ki se
bere na visokem Jelu, ne pridajo o junafkem pogumu, ki
navadno navdsaja prsi mladenéu, ne pricajo o sladkem seénem
miru, o radosti in zadovoljnosti, ki osreéujejo Cloveka
v jasnih dneh zlate mladosti, marved so ofitna znamenja
notranje tuge, ki gloda na obéutljivem sreu, znamenja pe-
kofih srénib ran. Tudi v lepem émem olesu pod gostimi
obrvmi razodeva plamtedi ogenj, ki #ge v njegovim notranjem,
se razodeva stradni vibhar, ki razsaja v mladih prsih; ter
Fugn premngati Zivljenja mof. On ne Cuje veselega petja
in glasnega vriskanja, ki se razlega po gritih krog in krog,
njega ne razveseljuje pogled na rodovitne trte, ki se Sibé pod
tedo slastnega sadu, neredue so njegove stopinje, tam pa tam
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malo postoji, kakor bi premifljal, ali e daljeali ne. Plaho
se ozre proti lepi dolinici, potem pa jo malne zopet naglo
uaprej, kakor bi hotel zdaj prehiteti, kar je zamudil.

Ze se bli¥a svojemn domu, beli hikici, ki stoji na pla-
niniei vrh griéa, ko zagvoni na visocem Komu, in po vseh
bliZnjih cerkvaly ,Ave Murija.“ Petje po gorah hipoma po-

. tihne, gorede moli Dolenec, iz srea se mu dviga proti vi-

sokim nebesom iskrena zahvala za obilni dar, ki mu ga
Jje dodelil dobrotljivi Bog s tem, da mu je blagoslovil in
pomnohl trte sad. Zvona glas zdrami tudi nafega popotnika
iz globoke zamifljenosti, precej obstoji, vzame klobuk raz
glave, ter pobokno sklene roke. Se enkrat poglcdu krog
sebe, potem pa vpre ¥ jasno nebo prosede oko in goreée
moli k ofetu usmiljenja. Toda njegove molitve ni
ujegova usta moléé, kakor bxneunelbcndl,hlu 1 po-
siljal k tolaZniku @loveikega trpljenja. Pa saj mu tudi ni
bilo moé spregovoriti, kajti, kakor veselje, prevzame v resnih
trenutkih tudi Zalost Cloveka takd, da se nam zdi, da mu
je zastala po Zilah wrofa kri in Jcmulo biti ranjeno srce,
dasiravno se kri ¥e veliko bolj viharno drvi in nam sree
Zalosti poditi sili. Mol¢al je, pa vendar je molil, njegova
molitey je bila molitev prosivna, ki jo pozna Vsegavedni,
preden se dvigne iz boluih prs. Prosil je tolaZbe svoji Za-
losti, pomodi svojemu trpljenju, prosil je leka in hladila
pekoéim ranam, ki so neusmiljeno krvavele v sren njegovem,
Zvon je Ze davno umolknil, zadnji glasovi so se raz-
gubili v daljavi, in glasneje je zopet donelo radestno petje
po lepih vinskih goricah. Ali naf nesreéni mladenié ni nié
vedel o tem, noprmnn.kbxvo Jje #e vedno stal, roke so bile
sklenjene kakor poprej, in tudi odi so bile ie zmiraj vprée
v modro nehbo, hje bilo #e na gosto posuto s svitlimi
gvezdicami. Podoben je bil marmornemu kipu, mkjex ni bilo
sledu Zivijenja, le kdaj pa kdaj se je privil iz tesnih prs
globok vzdihljej. Oziral se je v nebeike lvezdwe, ki 0 50
Mﬁbe svitlgje in gosteje lesketale, oziral se Je v :\je, kakor
bi pri ujib iskal tolaZbe grenkemu srénemn

zastonj ga iiced ubegi sanjar! Tebi ne sije ved k?p,«ﬁi

;



robna zvezdiea, ki ti je prej tako milo svetila, ugasnila
gicer ni, ali odtegnila je tebi svojo bleifobo, in dragega
osreéujejo zdaj nebedki njeni Zari. Zafla je mila zveszda, in
z njo je zginila tvoja sreda in tvoj sréni mir za vselej.

Bog vé, kako dolgo bi bil také strmel v zvezduto nebd,
ko bi ga me bil nekdo lahuo prijel za rame. Janko, — tako
g0 imenovali nafega mladena — se prebudi iz globoke za-
mi¥ljenosti, plaho se ozre, ter zagleda pred seboj cvetelega
mladenda, ljubeznjivega prijatla od mladih dni,

Janko, dragi Janko® ga nagovori prifli mladeni€, ,%e
spet tako zamifljen! Ti si nekaj Casa zelo Cuden, da ne
redem* — pogleda ga v obraz — ,,0 usmiljeni Bog! kaj
ti je? kako Zalostno si se spremenil! Je li mogode, da ima
ljubegen toliko modi, da v kratkem ¢asu tako strafno raz-
dene zdravo, cvetefe teld? Ali seka sreu res tako pekode
rane, da sahne truplo enako evetlici na polju, ki jo spod-
jeda morivni &rv?¢ Tako je goveril in vprl bisto oko v
omedleli Jankov obraz. Ali Janko je moldal, mesto odgo-
vora je ful skrbni prijatel Zalosten vzdihljej, ki mu je pa
vendar povedal dovelj, da je res, kar je slutil. V srce ga
je ganila #alostna osoda milega mu prijatls in solza je za-
lesketala v neskaljenem ofesu, rahlo je oklenil roko okoli
njegovega vratu in z milim glasom prosil: ,Skuaj po-
zabiti, predragi, nemilo ljubo, ki te je tako brezsréno pre-
varila, nikdar ni bila vredna tvoje ljubesni, in solz, ki
zdaj oko temné. Vedi da je v ljubezni lo malo blagih res-
ni¢no srednih trenutkov, da je redka zvestoba. Pridrufi se
k ednosti silno rada strast, morivna kuga, ki preZene vse
plemenite ate, enako perefemu ognju, ki se prime drevesa,
ter zadudi njeZni pomladanski cvet.

,»Ti ne pozna¥ ljubezni, dragi moj, ako tako sodif o nji,
mu odvrne Janko, in pobesi solzne odi. ,,Oh kake blago se
dvigajo prsi v ljubezni, kako mirno in rajskih Sutov polno
jo ljubete srce. Ljubezen ni enaka perecemu ognju, po-
dobna je marved virm, ki ga najde utrudeni in onemogli po-
potnik v vrolem pesku daljne puifave, iz kteregn zajema
potem novega Zivljenja, nove modi. Ljubezen je iskra boZja,
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ki #vigne iz nebefkih vifav v hrepenefe prsi mladenceve,
da se v novo raduje svojega ZFivljemja. Ljubezen odgrne
gosto mreno, s ktero ga je obdal surovi svet, in pokade
semn Fivijenje v nadzemeljski lepoti in miloti; sree se polni
z blagimi krepostmi in navdubuje k plemenitim djanjem.*

Videl je prijatel, da je njegov trud zastonj, da ga vsaka
tolaZljiva beseda, namesti da bi mu zlajiala sréno tugo, le
#e huje rani. Zato se je poslovil z besedami: ,Upaj dragi
Janko! tvoja Zalost bo prefla. Umirilo se ti bo sfasoma
srcé in vrnilo prejénje veselje. To je rekel, vokil e lahho
nod in urno stopil po poti navzdol, po kteri je bil Janko
prifel iz doline. Janko pa je stal na mestu in nepremakljivo
gledal za njim, dokler ga ni zakrila vederna temota nje-
govim ofem, potem pa je globoko vzdihnil in djal: ;Moja
Zalost pravid bo prefla, — vem, da bo prefla, saj se bo
tudi meni enkrat stekla ura fivljenja, saj bo tudi meni en-
krat zapel mrtvadki zvon. Mili prijatel! potolaZil bi me ti
v kaki drugi nesrei, v tej pa so tolaivne tvoje besede,
ki si jih govoril v pobratinskem sofutju, nove pusice, ki se
zasajajo v moje sree,®

wies je, da vse naglo mine v zemeljskem Zivljenju, da
pogosto tudi Zalost kmali preide, in da se &lovek, ki je
zgubil vse, kar mu je bilo milo in drago, zopet zveseli, ali
kdor je kdaj srce najljubemjivie device svoje imenoval, kdor
je sanjal v sanjah ljubezni od najsreénifih dni in se Ze bliZal
vthuncn zemeljskega upanja, paje potem moral videti, kako
se odtrga od njegove strani nezvesto dekle, ki mu je dajalo
vse to upanje, da #Fvi blizo njega, w v zvezi z druzim,
temn je paé zbefalo veselje za vselej, njemu je Zivljenje
hujéi ko smrt. Kako bi jo jaz mogel poszabiti, ki #e le zdaj
éutim, kaj mi je ona bila.“

wlozdeva se mi, dasem se sprehajal po najlepkem raju,
iz kterega sem zdaj pabnjen. O kako sladko upanje sem

gojil, ko sem mislil na njo, labko je bilo vsako delo; saj

~mi je dajal pogled v prihodnost toliko poguma in modi,
kajti bila je okincéana z ljubimi, krasnimi podobami  srede

in zadovoljnosti, Zdaj pa o zginile vse te podobe, v prej
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mirnih prsih razsaja grooviti vihar, in strastno bije sroe,
boré se samo seboj. Mladened, kteremu umrje predraga, ki
jo ljubi hrepenefe srce 3¢ ni brez vse tolaibe, ostane mu
up, da se snideta enkrat nad zvezdami in objamets v novi
sveti ljubezni. A #ame ni nobenegn upanja ved. Kako bi
mi bilo mogode e dalje Ziveti po teh gridih in planinah,
kjer je grob mojega veselja, moje srefe.*

Tako je govoril mladi Janko oziraje se po lepi okolici.

Po vinogradih so goreli veliastni kresovi in razsvet-
ljevali temno noé. Krog njih so bili trgadéi in trgavke, na
eni strani so sedeli moZje, puhali tobak iz malih pipic in
imeli svoje pogovore, na drugi pa je norfevala in prepe-
vala mindost. Res najlepéi ¢as za dolensko stran. Al za
Jankota nima krasni pogled ni¢ veselega, hitro stopa dalje
in kmali dospé v hifico vrh grica, kjer ga je s teZkim srcem
pri¢akovala ljubljena sestrica.

Janko je ljubil nezmerno in nesreéno. Milujmo ga bo-
rega mladenda! Cretela mu je mila cvetien, pa skrila se
mu je za vselej. Cutil je pregloboko veliko zgubo, ki ga
je zadela, vstal je v prsih siloviti vilur, ki ne bo nikdar
pojenjal, dokler 'se ne bo stekla ketina nemimega Zivijenja.

Priprosta postava in navadng obleku res nista znamenja
#ivih, plemenitih srénil obéutkov, toda stvurnik je zametil
iskro ljubezni v vsacem srcu. Prirojeni so priprostemu ravno
tisti Cuti in nagoni, kakor olikancmu, le vaanje se razode-
vajo drgaé. Tudi v prsih priprostegs zaplamti ogenj fju-
bezni, ki pa ne zamr® tako lahko, kakor pri omikancu, ki
plavaje po morju posvetnega hrupa celd ne zapazi, da gasne.
Ce se tudi sedanji olikani svet neverjetno posmehuje enakim
prizorom, ostane vendar le gotova resnica, da hrani mar-
siktaro priprosto srce v sebi zaklade prave ljubeani, knkorinih
zastonj ikéed med omikanimi, ki oholo zatirajo vee natorne cute.

Kdor se je moral kdaj loditi, oh loditi za vselej od
predrage, nedoline device, za ktero se je v &isti ljubezni
vnelo srce, kdor je bil zavrZen od one, ki mu je bila naj-
ljubda, ki mu je bila vse na svetu in kdor je #e sam ob-
¢util, kako je pri sren, ko je predraga blizo nas, pa ne
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mara za nas, ta in samo ta vé, kaj je ¢util ob&utljivi mla-
dencd, ko se je oziral v tisto dolinico, kjer je stanovala
njegova ljuba, sprelepa Aniea, ki je zavrgla njegovo, tako
vdano srce in se obljubila druzemu. Janko ni bil ravno pre-
moZen, ali reven pa tudi ne. Tmel je lepe vinograde in vrh
gri¢a ne ravno preslabo kmetijo, zraven tega pa e, kar
je naj vele vrednosti, poiteno sree in pridne roke. Marsikter
veljaven kmet bil bi rad vidil, ko bi prifel Janko po nje-
govo hiery dekld pa se ga ne bi tudi nobena branila, kajti
bil je Janko lep mladened, da malo tacih. Ali njegovo sreé
bilo je #e oddano, ljubil je lepo Anico iz doline, kakor so
jo sploh imenovali. Tudi ona ga je ljubila in mu prisegla
vedno, neomuhljivo zvestobo, toda prelomila je obljubo in
jzvolila si druzega Zenina. Od tod Jankova Zalost. —
Protekli so dnevi in tedni od tistega &asa, ko je zvedel
Janko mexvestobo predrage svoje. 7Z vrhunca zemeljske srede
je padel tako naglo v neprifakovano nesrefo, da sam ni
prav vedel, kaj se je % njim zgodilo. Njegovo Zivijenje je
bilo zdaj brez namena. Opravljal je svoja dela, kakor po
navadi, ali njegove misli so bile drugej. Vse Zivljenje se
mu je pokazalo zdaj od druge strani. Zdelo se mu je, da
je vse okrog njega mrtvo, izsekano iz trdega kamnja in
on sam je mislil, dz je kamen i da je njegovo srce okam-
njeno. Toda, ni mu bilo dolgo tako, kmali so se zopet
vrnili prejénji obéutki in wmu trgali sree, napadala ga je
besnost in obup. Lice nekdaj tako cvetode in prijazno, je
vpalo in omedlelo, oké nekdaj tako bistro in jasno je hilo
kalno in mrklo, in sahnil je od dne do dne. Iskal je sa-
mote in se ogibal ljudi in velkrat je rekel, da mu domi
ni mo& vel ostati. Zalostna gn je gledala sestrica, ali ni
se go upala tola¥iti, ker je vedela, da bi mu s grenkim
spominom v novo odprla rane. Skrivaj je molila k vetnemu
Bogu, da bi se usmilil nesradnega mutenca in mu zopet
::g:‘m sladki sréni mir. Slutila ni, da bo tako kmali dobil
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V dolini, ki se sprostira pod hribecem, po kterem smo
zdaj spremljali nesreénega mladends, je Cedna vas, cedneja,
kakor bi jo dlovek na Dolenskem pri¢akoval. Konec vasi
stoji ob bistrem potoku prijazna bela hifica, z obdirnim,
umetno obdelanim in ograjenim vrtom. Ze davno so se ob-
sule po gredah cvetlice, ki so spomladi tako krasno izkalile,
pobesile Zalostno njeZne vrhove grenke smrti pricakovaje.
Orumenela je kodéata lipa, ki stoji na tratici komec vrta,
obletava se velo perje, in veter ga nosi na vse Stiri strani
sveta. Na kamniti klopici pod ponosno lipo sedi pa pre-
krasna deklica, ljubeznjiva kakor Lada, jasna, kakor naj
lepfe spomladuo jutro in &ista, kakor studendina po gorah.
Obsula jo je natora z veemi prednostmi lepote in milote,
da jo vredno postavi med naj plemenitnife njene sestrice.
Z %ivim dopadajenjem ogleduje dragoceni prstan, ki se ji
bliséi na beli rodici, in sladek, zadovoljen smeh ji igra na
evetodem licu. Pa Inpoma, kakor bi se bila desa pmtnhh,
povadigne lepo ghnco in plaho se ozre proti gori, skali
se njeno bistro oké in neki notranji nemir spreleti okrogli,
belorudedi obraz. Oto¥na masloni glavo na belo rodico, ofi
pa vpre v gvitlo vefernico, ki je ravnokar zabliflels na
jasnem nebu, in se zamisli,

Kaj neki vznemirja takd zelé krasno deklé? Kaj tedi
mlado sreé in ji kali veselje sreénih dni sprelepe mladosti?

Iz teh modrih, &arokrasnih ofi je #viguila iskra lju-
bezni v Jankovo sree in zanetila v njem nengasljivi ogenj,
ki je goril z vedno vedim, vedno bolj pekodim plamenom.
Ta deklica je krasna, prekrasna Anica, ki je zavolj Casnega
dobitka, zavolj minljive fasti in pogubljivega bogastva pre-
lomila sveto obljubo vedne zvestobe in o¥abno zavrgln v
nedol#ni ljubezni gorede sree, ter se oklenila drzega, ki
ga fe popolnomn poznala ni. Bil je njeni novi izvoljenee
dale¢ izza gore sin prav premoinegv., zarad svoje podtenosti
in dobrodudinosti oble islanega in spoftovanega kmeta. Pred
kratkem pa mu je umrl ofe in sin je nastopil veliko go-
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spodarstvo in si iskal Zivlj drufice. Pa, dasiravno so
bila lepa njegova posestva, da ni bilo daljed nu dolgo in
#iroko enacih, mu vendar v domadem kraju ni 8lo po sredi;
znano je bilo preveé njegovo razuzdano, zapravljive in hu-
dobno Zivljenje, ki se je razodevalo Ze takrat, ko je Se
modri ofe brzdal nesrene strasti. Ta bogatin je ¢ul za goro
o lepi Anici v tihi, mirni dolinici, kajti dalje¢ na okrog
je slovela njena lepota. Iskal je priloZnosti, dokler je ni
videl in spoznal, in toliko modi je imela njena lepota na
divjegs bogatina, da je sklenil, da si jo mora pridobiti,
bodisi po podteni ali nepodteni poti. Dolgo je bilo zastonj
vse njegovo hinavsko prilizovanje; dolgo ves njegov trud
brez vspeha, za druzega je bilo wneto njeno nedolZno sree
in sveta ji je bila obljuba vedno zvestobe, Pa-— zlatd pre-
more veliko, kupi ljubezen, kupi nedolinost in zamori za-
¢éasno tndi glas vesti. Najprej si je pridobil njenc stariie
in naj veé od njih se je dala oslepiti tudi Anica po dolgem
notranjem boju. Podala mu je roko v znamenje ljubezni in
zvestobe, ali njeno srce je vedelo celo malo o tem.

Tako je v ¢lovefkem Zivljenju: Mislil bi si kdo, da
ima denar samé po mestih to zapeljivo in pogubljive mod,
da se le po mestih kupuje ljubezen, ne pa drugod; toda
ni tako, tudi med priprostimi se nabajajo enaki prizori, ki
s¢ pa nepoznani razgube in pozabijo, ker ga ni ¢loveka,
ki bi jih skebljivo opszoval in zaznamnjal, ter odkrival
svetu v svarilen spomin. Tudi med priprostim ljudstvom se
pogosto zgodi, da lodi celd mala stvarica ljubeda srea, ki
bi v#ivala, ako bi ostala zdrukena, Ze na zemlji prvega
raja sladkosti, ki so pa potem lodena nesreéna za wvse
Zivljenje.

Ne le po velicih mestih so starifi trinogi, ki menijo,
da prebiva za otroke sreca le tam, kjer se zlatd blisdi, ka-
mor vabi obilnost in bogastvo, nahajajo se povsod, v po-
hlevnem trgu in v revni vasi. Le v tem je razlodek, da se
po mestih zakrivajo take prigodbe s pla¥fem izmifljenih tr-
jatev Casa in stanu, med priprostimi pa je kupovanje bolj
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Ni toraj ¢uda, da tudi Anici %e ni zamrl do vsake
iskrice plamen popreénje lj i, akoravno si je veliko pri-
zadevala, da bi ga zaduila in pogasila. Se je ljubila Jan-
kota bolj, kakor svojega novega izvoljenca, nehoté se ga
je spominjala Ziveje in bolj pogosto, kolikor bliZej je bil
osodepolni dan, ko je imeln dati slové poprefnji ljubesni,
slovo predragi, tihi dolinici in nikdar ne pozabljeni hidi do-
madi in iti v taje kraje s surovim bogatinom, eklenjena #
njim za vse Zive dni. — In ta dan je Ze blizo — le enn
nod je Se vmes. Razodeva se #e povsod v hifi in okoli hide
posebna marljivost, pripravija se za Ani¢no svatoviéino.

Anici pa je tesno, zeld tesno pri sreu, neka strahota
jo obvzema, kader se spomni jutrinjega dne. Moti se zdaj
8 to, zdaj z uno redjo, pu vse je zastonj. Pretesno se ji
zdi med ozidjem hife domaée, zbe#i toraj na vrt, kjer se
je tolikrat razveseljevala spomladi x difedim cvetjem v hladni
senci, pri bistrem studencn po leti, in v jeseni z vsako-
vrstnim sadjem, upaje, da si bo tam olajiala toZno sree.
Toda zmotila se je. Prifla je do ponosne lipe konee vria
in sedls ondi na litno kammito Klopico, kjer je tolikrat
sedevala s ‘svojimi tovar¥icami v prijaznem pogovoru. Spo-
minjala se je zdaj vseh dogodeb nekdanjih doi, Zalostnih
in veselih, kar jih je doZivela kedaj na tem nji naj ljubem
kraju. Veseli smeh se je zibal na cvetofem licn, ko se je
spominjala jasnih duni otrodje mladosti, ali hipoma je zginil
smeh, pregnal ga je Falosten zdibljej. Spommila se je lepa
deklica, da je rayno na tem kraju pred letom in dnem ob-
ljubila Jankotu ljubezen in vedno zvestobo. Zivo ji je sto-
pila njegova podobs pred off. Prvikrat je pomislila bolj
resno, kaj da bo zdaj njegova osoda, kaké zelé mora kr-
vaveti njegovo ob&utljivo srce slifati njeno neavestobo. Ve-
dela je, kako gorede, kaké prisréno jo Ljubi in s strahom
je mislils zdaj na to, kolika mora biti njegova Zalost in
trpljenje. Silomia fe pregnati nadleZne misli iz glave, smehljaje
pregleduje krasen prstan, ki se sveti na njeni rolici, mishi
na last, srefo in veselje, ki ga bo viivala v posvetni obil-
nosti in bogastvu, pa vse je zastonj, zmiraj se vradajo
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spomini na nedolinost prve ljubezni in na Jankovo trpljenje.
Glasneje jo govorila vest o resni vederni tihoti in nemirneje
ji je bilo mlado ereé. Obrafala je o&i na svitlo vefernico,
kakor bi hotla pri nji iskati milosti, tolaZbe in miru.

Pa glej! neksaj zafumi med vejami goste meje, Anica
se plaho ozre in kako se prestradi, ko zagleda pred seboj
— Jankota. ,0 Bog, ali si ti? zdihne z milim glasom.
En sam pogled v bledi, veli obraz ji je razodel vse ne-
sredne nasledke njene nezvestobe. Po wvnanjem bil je videti
miren in neobfutljiv; zanifljiv smeh se je zibal po velem
lieu, kakor bi se bil Ze jenjal boriti z obupom, tudi okd
je bilo videti utrudeno, mrklo in strmede, ali svetilo je
%o v nekem divjem Zaru, ki je pri¢al dovolj, da ¥e ni po-
tihnil v prsih boja vihar, da marve® ¥ veliko bolj razsaja
in neusmiljeno razdeva Zivljenja modi. Globoko na obrazu
se mu je bralo, da je dokipelo njegovo trpljenje do wvrha.

Ljubesnjivo je pogledal v njeno oblidje, vjelo se je
z ofesom oké, in Aniea se je stresla po celem Zivotu, takd
zelé jo je” presunil njegov pogled. V zavesti svojega dolga
jo sklonila glavico in ni se ga upala pogledati. Nemogode
s¢ ji je zdelo, da bi mogls Zalost v tako kratkem &asu
éloveka toliko spremeniti, sodiln je v svoji lahkomikljenosti
njegovo serce po svojem; vedela je, da jo lubi, gorede
ljubi, ali da ga bo videla kedaj v taki podobi, kakorfen
je zdaj stal pred njo, se ni nadjala nikdar. 8§ strahom je
mislila zdaj na preteklost, obZalovala je svoje poletje, ali
bilo je prepozno, odvzet mu je veselja mili raj, zbedal je
mir serea, ki se ne bo vrnil nikdar ved,

wNe zameri mi, presladko dekle te predrzmosti! Neka
posebna , nepremagljiva mod me je gnala lesem, da bi videl
fo enkrat in poslednjikrat naj lep¥o vo¥ieo, kar jih napaja
hisrna ross v cvetedi spomladi po irocem svetu,’

v'::l je miadene® po dolgem moléanju in rahlo jo prijel za
o.

,,Bodlnﬂlosﬁvinodpmﬁ mi “ prosila ga je Anica,
wodpusti mi, Eutim da sem se hudo pregrefila nad tebo,
ali popraviti zdaj ne morem ved, — je prepozno. Nosi
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potrpedljivo tudi zavolj mene nesrefo, ki sem jo jaz na-
klonila tvojemu sreu. Tudi moja #alost je velika, tudi jaz
ga nimam mini, ali morala sem se vdati volji trdosrénih
starifev. Grenka oponafanja bi me e bolj teila, le ako
te bom videla mirnega in srefnega, se bo zmanjéala moja
tuga in olajéalo moje sree.”

»Ti nisi nikdar poznala mojega srea® ji odgovori mla-
dened, ,sicer ne bi mogla z mano tako neusmiljeno ravnati,
sicer ne bi mogla misliti, da je zdaj ¥e kaj srefe za me
na zemlji. Jaz sem se odvekel vsemu — hvala Bogn —
naj huji boj je kondan in tudi mir bom kmali nafel®

plKako misli¥ ti to? vpradala ga je prestraiena deklica.

»Dobro &utim; da mi ni ved ¥iveti v tem kraju, kjer
je grob mojega veselja, grob moje srefe. Zato se hom
lo¢il od prijaznih gricev in prijetnih planjay, po kterih sem
preZivel naj veseleje dni Zivljenja in Sel si bom iskat v
daljave miri. Jaz se ma te ne morem srditi in odpuidam
ti iz srca vse krivice, kar si mi jih storila. Le enkrat, oh
samo enkrat, sem moral fe videti prekrasno obligje, ki se
mi je ¢asi tako ljubo nasmejalo, le enkrat ¥e se ozreti v
tvoje modre odi, iz kterih sem tolikrat zajemal modi, po-
guma in srénosti in vsaj enkrat ¥e slifati premili glas, ki
mi je na tem mestu tolikrat &gpetal budivne besede ljubeani.“

To je govoril in stisnil njene roke. Potrpeljiva mi-
lota, ki se je brala na Jankovem obrazu in razodevala v
njegovih besedah, je presunila Anico bolj, kakor naj hrid-
kejia ofitanja. Zakalilo se je krasno njeno oko, solza
enaka biserni rosi se zasveti v njem, drkne urno po belo-
rudeCem licu ter kane na kipede prsi.

»5i li #daj sreéna?’ — pradal je dalje in poznalo se
je na njegovem glasu kako sréno je Zelel, da bi mogia
redi, da je. ,Mislim da se bojif, da bi me ne #alila z
odkritoserénim odgovorom,“ rekel je dalje, ko le mi hilo
odgovora: ,0 nikar ne misli tega! Jaz sem se odrekel
vsem Zeljam in nimam ga na te nobenegs upanja ved,
spremljala pa me bo goreéa ljubezen do tebe po vseh po-
tih mojega nesrednega Zivljenja. O kako Felim, da bi &
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vivala pri svojem novem ljubljenem tisto sredo, ktero sem
viival jaz pri tebi; kako srno volim, da bi te on ljubil
z vso ljubeznijo, ki sem jo jaz do tebe gojiL¥ —

pNikar se prevet ne vdaj Zalosti,* tolaZila ga je
Anica, yvedi da jih ni ran, ki jih seka nemila osoda, da
bi jih trdno zaupanje v Boga, ki ga vedno nosié v svojem
srcu, ne ozdravilo. Kar se ti zdaj tako ferko, celo mne-
prencsljivo dozdeva to ti bo zlajéal éas, naj boljki zdrav-
nik. Cas ozdravi vse boledine, le sréno se podaj spet v
Zivljenje, srénost in trdna volja veliko premore.”

»sNe govori dalje, nezvesta ljuba, prazne so vse to-
lagbe. Sladke sanje, ki sem jih toliko &asa skerbno gojil
in varoval, sanje, v ktere me je zazibala tvoja podoba, oh
te sanje so zbeZale in mi zapustile neprenesljive boledine;
zapustile 80 mi pa tudi spomin, ¥alosten spomin, ki ga pa
vendar ne dam za vse na svetn. Pa as poteka, midva se
morava loditi. Kako straina je beseda loditev, lofitev na
veke. Za nama so sredne, presreéne ure, ki sva jih sku-
paj vivale, ure, ki so pa zdaj zbeZale kakor trenutek in
zdaj se odpira pred mano strafna, &ma no€ vedne samote,
no¢ v ktero ne posveti nobena szvezda tolazbe, temota,
ktere ne predere noben Zarek upanja.

pSpolnjena je presréna Zelja, jaz sem te vidil, kakor
sem si vo¥il in kmali ti bom rekel zadnjikrat ,z Bogom.*
Zaslii le %o mojo zadujo proénjo. Pozabi me, to tirjam
jaz od tebe, pa saj srefni pozabijo tako lahko. Ne ofitaj
si sama sebi; kar si mi storila krivice, sem ti e davno
odpustil in moja zadnja misel bo goreda molitev za te in
24 tvojo sredo. 7% Bogom.“ To je rekel in ni ved akal
njenega odgovora, pa saj mu v tem trenutku vsa ginjena
tudi ne bi mogla odgovoriti. Krlevito jo stienil njeno roko,
jo zadnjikrat ljubeznjivo pogledal in zginil za drevesi.

Bleda je sedela Anica na klopi, strahota jo je pre-
vzela, sama ni vedela, kaj se je z njo godilo. Zal ji je
bila njena nezvestoba, ali odredi se gvojemu zarofniku, se
Ji je zdelo preposno. Solze so ji oblile cvetoda lica, za-
krila si jo obraz in tako globoko se je utopila v Zalost,



da celo svojih tovardic ni opazila, ki so prifle k nji slove
jemat.

Taka je s &lovekom. Pusti se omamiti in omamlja se
uminhkopoubl,kubipoubxumkdnumel. Mam-
ljiva misel na bogastvo in obilnost ogludi vest, da ne misli
vet na to, da vzame ¢loveku mir in sredo, da seka sreu
rane #gefe, ki jih ne zacelijo kupi zlata, rane, ki krvayé
no¢ in dan, dokler sree biti ne neha in se v Gui zemlji

I

Blagor mu, kdor se ne dé oslepiti vabljivemu mamonu,
in se obrue od leskelega pa zapeljivega bogastva k dra-
gocenemu bisern, ki v vernem sreu zakrit ne deli sicer
nobene svetlobe, pa srefe in zadovoljnosti obilo. Blagor
mu, kdor isla priprosto, pa verno vdauno srce, ki mu dru-
zega dati ne more, kakor zvesto in Gisto ljubezen, bolj,
kakor Cast in bogastvo, in naj si bodeta ¥e tako obilua,
ako ji ponuja hudobno in spadeno srce. Res je, da si mora
tak marsikdaj- pritrgovati, ker bi sicer moral pomanjkunje
trpeti, res je, da ne viiva veeh radosti Zivljenja, po kterih
sedanji svet tako strastno hrepeni, res je, da ne more vstreéi
vsem srénim yofilom in zadostiti vsakemu poZeljenju, ali
zato ga spremlja po stezici Zivljenja prava ljubezen in tiha
domada zadovoljnost, ki jo zastonj ised v hisi bogatina.
Ta mu obilo nadomestuje vse, kar mu je odrekla zavidna
osoda. In ko se mu stefe ketina mirnega Zivljenju, ga
poloZé v ravno tisto zemljo, v kteri podiva bogatin. Noben
dragocen spominek sicer ne kinéa tihega groba, ki bi ozna-
noval svetu, da tu podiva v Zivlijenju spoitovan mo#, pa
vendar modijo zemljo, ki krije ranjkega truplo naj odkrito-
srénidie solze tistih, ki so ga ljubili in spodtovali in zgubili
v njem podporo v #Zivljenlju. Obilo molitve se poZilja
k oéetu usmiljenemu za dufo ranjeega, v nji je tolaZba
in upanje, da se¢ bode ecukrat v raju nebeikemu zopet sodli.
Te solze so pa¢ naj bolj gotova prida, da ni pozabljen,
ki spi pod gomilo, ¢e jo je tudi Ze trava prevasla.
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Gorje pa tistemu, ki pri volitvi, ki odloéi za vse
prihodnje Zivijenje, vnemar pusti sveto fednost in se samo
nesreénemu hrepenenju po &asti in bogastvu voditi pusti.
Obladi se v tenks in draga obladila, ali te prikrivajo samo
pred svetom, nikdar pa ue ozdravijo skeledih ran, ki jih
seka britko spoznanje precej, ko mine prva zaslepljenost,
To so rane, #gede rane, ki jih ne pozna domada zadovolj-
uost, me pozna prava ljubezen, ki pa tako dolgo krvavé,
dokler ne odtefe Zivotn naj bolj¥n kri, dokler srce biti ne
neha. In potem ga zagrebejo, po na videz srednem, da od
marsikoga zavidanem Zivljenju, v ravno tisto zemljo, v
kteri poliva reve¥, ki je pa veliko srefneji in v veliko
vedji zadovoljnosti prefivel svoje dui. Gomilo mu okindajo
# dragocenimi spominki, ali le malokdaj kane na njo
odkritosrénn solza resnifne ljubezni, Pa kam smo zabredli
v otodna in resna premifljevanja? Cas poteks in nada po-
vest se bliZa koncu. Pretekla je nod, za nevesto tedka, pa
vendar le prekratka in minula jo Ze Aniena poroka. ‘To
ti je bila svatoviina, stari mo#je so pripovedovali, da me
pomnijo take. Iz vse doline jo vrelo ljudstvo v kup gledat
lepo nevesto in svatov dolge vrste. Vse se raduje, ter voli
obilo srede hderki spo¥tovanega srenjana.

Le eden ni bil vesel. Na klopi pred svojo hi%o je sedel
Janko Cisto sam. Glavo je imel podprto s komoleem in
gledal nepremakljivo na tla. Svatje so bili sicer zakriti
njegovemu ofesu, slifal pa je vbrano zvomenje in mogoéni
strel, ki sta namnanovala okolici slovesno poroko, njemu pa
srefe pogreb. Ni se ganil, kakor bi bil slep in gluh za
vse, kar se je godilo, ali kaj je mislil, kaj je &util, to po-
pisati je preslabo moje pero. Loden od vseh jo prefivil celi
dan. Ko pa je soluce zadlo in se jo ravmo v nevestni hiki
prifelo gostovanje, je stopil Janko ez prag svoje hife. Pa
ni se obrnil po poti, ki pelje v dolino, ampak zavil je
proti drugi strani grida. Ozrl se je Se enkrat nazaj na odetov
dom, pogledal S enkrat v dolino, v ktero so pogostoma
zahajale njegove misli, potem pa stopal naglo naprej,
dokler se nista skrils oba. Priddi do gokdave pa obstoji,
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vzdihne globoko in s solzami v odeh govori tako: ,% Bo-
gom ponosni Kom in vi prijazni gridi, tako znani tistemu,
ki je zrasel med vami! Tudi na tujem vas ne bom po-
zabil, kakor stari zmanci se mi bodete veckrat vrstili pred
ofmi. In ve prijazne hifice, rastresene po robéh, kak
belo-svitle Jede ovac na pasi, obvari vas Bog!
teike so stopinje, ki me peljejo iz preljubega mi kraja,
kjer sem preZivel svoja mlada leta! Tudi takemu, ki se poda

;

srce Zeli, zgubéd v trenutkn locitve podobe bogastva vso vablji-
vost in zapeljivost, vrnil bi se spet in odstopil bi od prederznega
namena, ko bi ga ne spodbujala in mu poguma ne dajala
sladka nada, da se bo kmali zopet vrnil z bogastvom in
obilnostjo in potem v zapuieni, pa nikdar ne poszabljeni
domovini v veselju in zadovoljnosti preZivel svoje zaduje
dni. Gorje pa takemu, ki S ni nikdar prehodil gord, ki
mejijo njegovo rojstno dolino, in si je mislil ondi, kjer je v
neskaljenem veselju preZivel kratke dni uedoline wmladosti,
sozidati dom svoje srede, ako ga pahne nemila osoda v
daljui svet, kterega nikdar videti ni Zelel. Z Bogom hidica
tiha, v ktero so nehoté, kadar sem hodil memo, pogledo-
vale moje ofi in zarudevala mi lica. In ti nezvesta, pa ni-
kdar ne pozabljena draga, ostani zdrava! Lodila sva se na
zemlji, Bog daj, da se snideva enkrat nad zvezdami v raju
nebeskem.

Tako je govoril plemeniti mladenié, ali premagala gn
je Zalost pri zadnjih besedah, solze so se mu vlile po bledem
lien, zakril si je obraz, urno stopil dalje po ozki, nevarni
stezici ter se zgubil v goifavi. '

Med tem pa kraljuje v hifi, od ktere je mladenié z
gore tudi slovo jemal, veliko veselje. Obhaja se slovesna
Zenitning, prepeva, raja in napiva se po stari slovenski na-
vadi. Napiva in nazdravija se tudi nevesti, ali ona se ne
Cuti sre¢ne, navdaja jo Zalostna slutnja. Smehljaje se vstopi
v vrsto plesaveev in radostna zaraja, ali ko godba potihne
in ples poneha se vrnejo zopet pladivne mishi, ki se le za
frenutke pregnati, popolnoma pa nikdar utopiti ne dajo.



Stopi za malo fasa iz veselega hruma na prosto, v tiho
noé. Krasno se bliée jasne zvezdice, pa glej, ravno ko
upré Aniea svoje odfi na mebo, se na dolgo utrme svitla
zvezda; strahu se strese vsa in 8 toZnim glasom rede: ,,0
Bog, to je zvezda Jankova.” Pa kmali pogrebe med svati
nevesto, toraj atopl spet med veselo trumo in zaraja.

Ura za uro mine, jutro napodi, solnce po-veﬁd&lostno
izza gora Anici v slovo; svatje posedejo vozove ter zdr-
drajo po cesti proti mjenemu novemu domu. Pripeljcjo se
ravno memo cerkve, kar zapojo otoZno mrtvagki zvonovi.
Anica se spomni noéne zvezde, ukaZe vozniku postati, da
popraga moZs, ki jim pride od cerkve ravno nasproti, komu
pojo mrtvaski zyvonovi ravno ob njenem odhodu: , Mlademu
Jankotn iz holmea,* je odgovoril moZ; hotel je fe dalje go-
voriti, ali Zenin, videti, da je Anica kraj njega skoraj
omedlela, je udaril po brzih konji¢ih in kakor blisk je
zdrdral voz za vozom naprej.

Marsikaj so si ljudje pripovedovali o Jankovi smrti,
Eni so trdili, da je v veliki nevolji skolil raz visoke
skale, da bi si kon¢al nadleZno Zvljenje; drugi, ki so ga
bolj poxmh in ga videli zadnje dni vsega spremenjenega,
so mislili, da se je usmrtil v nesrednem trenutku blaznosti.
Toda ni bilo ne také, ne takd. Resnico je povedal mlad
pastir, ki je iskaje zgnbljene ovéice po goddavi slifal Jan-
kove besede, s kterimi se je poslavljal s svojo domadijo in
ga videl potem, kako je ofiraje si solze zakril si obraz,
taval po nevarni stezici in ravno nad najvedim prepadom
omahnil, ter s klicem ,Jezus in Marija® padel v globodino,
iz ktere ni nikdar ved vstal,

& g

Nastopila je po omenjenih dogodbah drugi¢ spomlad.
Skopnil je sneg na tihem pokopaliiéu v podkomski dolini,
ter odkril pod vrbo, ki je ravno kar ozelenela dva grobu.
Pridla je mlada deklica in vsadila nn oba bele lilije in
drugih evetic. To ste gomili, ki krijete truplo Jankovo in

— Anico, ki sta lodena v Zivljenju se zdrufila v smrti.
b



Deklica pa, ki jima veaja na grob cvetlice, ktere poprej z
bridkimi solzami porosi, je Jankova sestrica.

Ob kratkem se da izredi wvarok zgodnje Anifne smrti.
Minula je prva ljubezen in druge nikdar obdutila ni. Cutila
pa je tem bolj bodedi trn, ki ga je prva ljubezen zapustila
v njenem gren. Ni ¢uda, da je jelo bledeti njeno lice in
da je hirala od dne do due, tem beolj, ker je morala videti
v svojo nepopisljivo Zulost, kako njeni moZ zopet prifenja
preénje razuzdano Zivljenje, T v sren se je spremenil v
oster me¢, ko je za svoje mile profnje, da naj se vene =z
hudobne poti, morala &uti le bridka oditanja svoje revidine
in skugati njegovo surovost. Kmali ji ni bilo veé obstati,
pribeZala je na svoj materni dom, kjer je sklenila poldrugo
leto po poroki, nekdaj tako sreéno, v zadnjem &asu pa
tako nesreéno Zivljenje. — Na hribu pa visi nad prepadom
na lesenem stebrn podoba, ki kaZe mladenda, padajodega
v globoéino. Po rebru pa pase vsaki dan fedo ovac sivolus
pastir, ki pripoveduje veakemun, kdor ga poprafa, kaj po-
menje ona podoba, na dolgo in Siroko to, kar jaz podajum
* tu astiim braveem in na zadnje S¢ veelej pristavi: To
je ljubezni mod.*

Ta stardek je iskal nckdaj kot mali pastiréek zgub-
ljene ovéice in videl z lustnimi ofmi nesredno smrt mia-
dendevo.

o e——

1.

Pesmi.
(ZloZil Fr, Celestin)
L
Molitev.
Vuau neskonéni svetov nedteviluih,
Narodoy veih mogodni Ti gospod,
Raxlij zaklad svej milosti obilnih
Na dolgo stiskani slovanski rod!
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Zjedini nas = vegjo presvete vere,
Ljubavi bratske vigi plam,
Da blagi nafe sad namere ,

Donf{ zmir nezvenljiva slava nam.

Stvaritelj silni, neizmerno bitje,
Ki solncu, svezdam si ukazal tir,
Glej, v prahu Ti darnje svoje Zitje
Nevredoa stvar! O, daj ji sréni mir!

Da dufa Tebe vedno bo %elela,
Sres lo Tebi bilo zvesto zdaj,
Da voljs zs zakone Tvoje bdela,
Duh vedne bo dosegel srede raj.

Ljubezni vedne vir Ti nevsahljivi,
Viij Zarek mi ljubezni svoje le

V sree, da ne zatre me svet vabljivi:

Ko sneg se sladki upi ne stopé!

Naj ljubay Ziva vez mi bo z Clovedtvom,
Cisti_njen ogenj naj naklep moj vaak!
Device ene le & srea kraljestvom

Dru%i naj mojega se plam gorak!

¢ I
Prijatlu.

Lmnumpﬁhbm, Luna sama je sludala,
Ko, prijatel, srea nama Ko iz prs prevnetih
V zvezo velno sta stopila, Komaj je beseda vstala,
Se zdruZila sréna plama, Tresla se v prisegah svetih:
Lana sama jo priala, Da v ljubezni neminljivi
Ko je srce sren bilo, Stala bova Slave sina, y &
Desna desno prijemala, Trdna kakor Triglav sivi, =
Lico lice je ljubilo, Mila, ko ovetnd dolina;

Da ljubiti pregorede

Narod slaveki vedno &eva,
Ter oeliti rano klefe,
Ki nesloga jib oddeva.
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1L
Sonet.

Ko v sren srefno-mirnem ogenj %ivi
Vige darek edon iz odi prekrasnih,
Duh zaigrs v radostih nebojasnih,
Paji ga nove srede up vabljivi:

Al kakor roZica glavico vskrivi,
Ce jo tefie solze nebes prijuznib,
Tako slovo od device v #alih.
Topi srce, oj vir solz nevsahljivi.

Ti duda pa gojid ljubav prevrodo:
gdelnoﬁeno ljubis sine Slave,
dati vee za sredo ofetnjave;

n bi ne smela britko Zalovati,
trumo oblakov &rnih zred begolo,
Da soluce srede nam ne more sjati?

———efOpe——
8.
Oskrbnik Lebeskega grada.

Izvirna povest iz sedemnajstega stoletja.
(Spisal Fr, Celestin.)
I

Ni' 88 "pretekto ave sto Tet, kar jo bilo po-nili“drgt do-
movini sezidanih mnogo gradov, po kterih se je Sopirils
bogata a nemila gospoda. Ti so rajali in popivali noé in
dan, ubogi kmet pa je moral krvavo zasluditi, kar je graj-
8lak velikrati za eno gostijo pognal. Bil je sicer sem tor
tje tudi kak dober gospod, ki je ljubil svoje tladane, in
po oletovsko skrbel zhnje. Ali taki so bili bele vrane. Ve-
¢idel so se kavsali med seboj, in eden drogega hoteli vniditi.
Sreden ni bil ni kmet ni gospod.



Bil jo prelep pomladanski veder leta 1648. Ravno je
zatonilo rumeno solncé, in na vedernem nebn rudedl krasna
zarija oblake, ki mirno plavajo po vifini. Na zemlji pa se
vse vesoli prijuncga mraka in tihe nodi. Glasno petje od-
meva po polji, ker konfano je tefavno delo, grajidinski
pastir pa ukaje podi &redo domu. Al priddi blizo Lebeskega
grada hitro utihne, Zakaj neki? Zagledal je gospodidine,
ki oto#na ogleduje okolico. Vsa naravna lepota ji me more
mladih lie razjasniti, le grenka Cutila ji budi, ki ji srce z
bridkostjo pojé, da ne faje radostnega petja v dolu. Zdaj
zazvoni Mariji, in mili glasi Svetogorskih zvonov jo pre-
dramé, da pobo#no sklene beli ro€ici, ter v nebo povzdigne
tuZne o, Lahek vetrié zapihlja, in si prijetno igea v njenih
Srnorujavih razpletenih lasch. Gorefe moli za rajnega ofeta,
ki so Se pred nekimi dnevi zdravi bili, zdaj pa jih krije
Eran zemlja. Ljubeznjivo priporofa nebeski kraljici svojega
brata Milkota, Komaj odmoli, pozdravi jo edina ]’ﬂjﬁﬂiﬁi,
Zupanova Rozika.

»Si vendar pridla, ljuba moja ¢ pravi goopodiéuu.
»wouj ti me ne zapustis?

sKiko fem tebe zapustiti, draga Olga,* odgovori ji
garndivia dekliea, ki je deravno kmetifka Ze zn ranjkega
gospoda pogostoma zahajala v grad. Tako ste se jima mladi
srci v Zivo ljubezen vigale bile. Bilo je njuno nmagnjenje
podobno pomladui evetici, ki mimo spi pod belo odejo,
dokler jo ne prebude gorki eolnéni Zarki. Ker tudi jima je
spals ljubezen v nedolinih sreih, %o le vrofe solze, ktere
s0 na swmrtni postelji gospodovi lile, so &kto stopile led,
ki je 8e lodil njuni dudi

»V sree me boli, ko videm, da vedno Zaljujed' zopet
spregovori Rozika. '

wRada bi bila veselejia, ali pregloboko -me )w
nesveéa ranila, ki =0 Eo ni etekla, To mi pravi ueki
notranji glas. Se danes mi po glavi rojé zadnje besede
ofetove: Povedal bi ti rad mmogo, toda — prepozno je.
Rads imej Miléeka. Bojim se, da wuboBogskuhl
toraj — i8¢ skrbno starega Ivana! Tega niso mogli



70

dokonéati, wvzelo jim bilo Ze besedo, in kmalu sem bila
uboga sirota. Solze se ji vderé po licu, in tudi Roziki se
milo stori.

»Nekega Ivana so omenili povzame Olga, ki se ga
malo spominjam. Kako ga dem iskati? Morebiti vé, da sem
zapusienn, in mi poiife brata, ki ga dan na dan Zeljno
pritakujem? Ali pa ostanem sama s teboj, ko pride oskrbnik
in stric, ki ni ljubil ofeta? Ne vem, kaj mi #e naprej temu
stricu jemlje sree, da se ga nekako neumno bojim.*

»Ne bodi abotna s svojim stricem, in pusti Zalostuo
premifljevanje, Tudi jaz sem Ze zeld Zalovala, ali minulo
me je kmalo¥

»Blagor ti, da ima¥ tako srce, meni dmgaéno bije v
prsib,“ pravi gospodidina. ,,V wveselji e predreti prsi, v Za-
losti pa se mi stopiti Zuga. Oj, da bi ne éutila tako bridkih
bole¢in, ki mi jih le ti, in mili Bog potolaZiti moreta!
Prosim te toraj: ostani nocoj pri meni. Imeli bomo hudo
uro, sameé me je pa skoraj groza v samotnem grada.®

Hitro stopite s hribéeka, ter hitite v grad, ki je se-
zidan po starodavni Begi vrh grida, na juinji strani str-
mega in skalovitega, da Se koza ne pripleza gori. Na iz-
hodun in zahodu je breg poraifen z grmovjem; proti severju
pa pelje pot do vasi in do blifnje farne cerkve. Gradié ni
velik, tudi ne preametno zidan, trden pa take, da e zdaj
na mestu, kjer so hile nekdaj lepe visoke sobe, drevje, dei
in mraz kvigko strmefega zidovja ne morejo razrufiti. Oko-
lica je divja, ker na treh straneh ti molé gozdoati hribje
nasproti. Po dolu prijazen potok Sumlja, bistra Videnica,
ter goni ravno pod gradom tri mlinska kolesa.

Velika soba, ki je bila umrlemu gospodu naj ljubga,
Je tudi gospodi¢ini naj drajsa. TN sedi dan na dan pri vi-
%oknn, ali pa ogleduje razlitne podobe po stenah,
kjer 8o naslikani vsi preddedje od ustanovitelin gradd do
ujenega odeta, Ti resni obrazi ji v spominu budé vse po-
vesti, ki jih je cula od oceta o teh oboroZenih moiZeh, o
bitvah, ki so jih bili proti krutemu Turku, o slaynih zma-
gah, moéuh ki 80 jo dobili celé od nemékih cesarjev.
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Vse to je prej ni mikalo, a zdaj ji jo deag vsak spomin
prejénjih sreénejih Casov. Zalostna vpira ol v podobo onega,
ki ga jo na tem svetu naj bolj ljubila. V sobi, kjer se je
navaduo razlegalo veselo rajanje, jo opominja odmevaje
vsaka stopinja, da je zapusdena sirota. Ali tihomirni ocetov
obraz jo tolaki, klige ji v spomin lepe nauke, da élovek
ne sme nikdar obupati, ampak staviti svojo nado v Boga,
ki skufa one, ktere ljubi.

Tudi noeoj ste tiv prijatlici s hlapeem Tinetom, ki
je bil od malih nog gospodica in gospodi¢ini ljub varch.
Se ve da je to otrodje nagnjenje séasomn se zmanjSevalo,
hvalenost ujuna do zvestega Tineta pa je ostala.

Hud vihar razsaja nocoj, da se vse potresa. Prijatlici
pa mirno podivate, kajti nedolZnost je sladkemu spanju naj
bolj& porok. Jasno ko ribje oko je bilo nebo nedeljo zju-
traj. Temne viharne oblake je burja razpodila, da od po-
noénega viharja ni dosti sledu, Le sto in sto kapljic, ki
se bliséé v solnéni blisfobi, kaZe, kaj se je godilo po nodi.
Prijeten hlad okrepénje celo naravo, ktero oZivlja prelepo
petie drobnih tic, razlegaje se od dela do dola. Mali 8kr;
jandek se vzdiguje iz gnjezda, ki ga je nizko na rodovitnem
polji postavil, v vedno vedih krogih se kvikko vrtd, ter
Veénemu poje glasno bvalno pesem. Tam v gozdu pa kuka
skrita kukavica, in vmes Zvrgolé male senico, bistri #in-
kovei in veseli kraljici.

Veselih lic stopajo ¢vrsti mladenci proti cerkvi, za
wjimi pa jo brisgjo mlada dekleta v najlepsi opravi. Glas-
pemn  govorn mladencey odgovarja le ti in tam kako po-
tuhnjeno muzanje dekligko, kajti nespodobno bi bilo smujati
se pri¢o miladencev. Mladost srecuje onemogle stare, ki po-
Easi lezejo po poti. Sem ter tje ostane kak mladenec pri
svojem dedu, kaka deklica pri stari mamici. Vidé histro
miado kri, se razvedré stari. Odkom v rudeih naprsnikih,
belih nogovicah in majhnih Solnah obutih danes beseda glad-
keje tede, rajéi ko drgekrati pripovedujejo o starib dobrih
éasih. ,S8voje dni,* pravijo, ,so0 poljn bolj rodile, soluce
jo gorkegje sijalo, in sadja je bilo na kupe. Zdaj je vse na-
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robe. Ljudje pa so bili bolji, molili so raji in wiso tako
hrepeneli po praznem veselji.® Stare matere tudi deklicam
sedanje hude @ase oditajo: ,Me “ hvalijo se, ,nismo tako
zijale po moZkih, dobile smo jih pa lahko. Zlatih modreey
nismo nosile, ni takih oblek. Tanjdice smo si napredie za
prazniko obleko. Tmele smo pa dokaj plesujevib petic in
kriZastih tolarjev.* Nekoliko neverjetna mladina s Endi,
da starim niso po viedi sedanji ¢asi, ki so zénjo presredui.

Tudi Olga in Rozika ste bile med mno#ico. Ve mlado
gospodidino prijazno pozdravija, in miluje, ker njeno pri-
ljudno vedenje in dobro srce se je bilo vsim prikupilo. Blizo
cerkve ju srefata tojea, rudefebradec in Ernolas, Ki nista
ni kmetikko ni gosposko obledena. ,Rudefega sem spoznala,®
pravi Rozika. , Preden je ubeZal pred vojakino, je xa menoj
hodil. Ali jaz sem se njegove divjosti zmiraj bala. Zdaj
stopi ravno ta pred nje, rekod: ,Srfen pozdrav vam, lepa
gospodifina, od strica, Feljno vas pridakuje.”

Kako je danes Olgino sree v gore¢ih molitvah ko-
proelo, vé le njen angelj vareh, ki ji je zdibljeje v sveta
nebesa nosil. Novo okrepfana in mimeja je stopila potem
v grad. Zakaj kdo Se ni skusil, kako poniina molitev bo-
jefe srce umiri in potolaZi? Na dvoru jo sredajo imenitneji
kmetje, ki jih je bil novi oskrbnik #e k sebi poklical. Mo-
#aki niso kaj veseli iz grada gredé, ker tlako bodo morali
hujo delati. Stari ofe Zupan rede toraj Olgi: ,Z vami vred,
mila gospodifinu, britko pogrefamo dobrega rajnegs go-
spoda.”  Potrpimo,“ odgovori mu ,kmalu poteké lets,
da brat dorase. On vam bo drugi ofe.” Tako tolai
Olga druge in samo sche. Saj je tolakhe zares potrebma.
Kakor namred nedna pomladanska cvetica , ktero gojé
gorki solnéni Zarki, #alostnn pobesi onemoglo glavico,
éa‘m burja zapife po zbujeni planjavi, tako je tudi njo
obsevalo milo solnce odetovske in bratske ljubesni. Ali zdaj
je zatonilo, in milada devica se stradi tadi majhnih nepri-
jetnosti, ter lo pofasi stavi krepkeje korenine v globodini
srea, se pocasi zaveda, da je svobodna, da ima lastao
voljo. Britke skufnje jo morajo uéiti samo sebe spoznavati,
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mnogotern trpljenja jo virjevati, da bo v Zivijenja boru
stanovitna in = preprifanjem na strani pravice stala.

Oskrbnik #e tezko caka svoje sinovke. Temno oko se
mu dudno zabliska, ko jo zagledn, in precej prijazno rede:
wDekle, stopi vendar blizo k svojemu stricu! Se ve da me
fe ne pozna¥, saj je tvoj stari dovelj skrbel, da me ni bilo
ti pred ofi. Pa sc #e spoznava séasoma* ,Tjubi strie,®
pravi na to Olga, ,bodite tore] vi maoj drugi ofe, jaz vasa
héi. Obljubim vam, da se dem prizadevati biti dobra in
ubogljiva.*

wUbogljivost je tudi prea reé * pravi oskrbnik, ki jo
terjam od tebe. Skazala jo ho# lahko velikrati postavim v
tem, da ne bo# ved hodila & kmetidkimi. To sramoti nado
rodovino.*

wStorim, kakor ukaZete,'* odgovori Zalostna gospoditina
mislé na drago prijatlico, od ktere se bo zelé tefko locila.

»Da ti pa ne bode dolgi &as, imad ti mojegn sluZah-
nika Ivana, ki te bo spremljal, kamor koli pojded,” rede
zasmehovaje oskrbnik in kaZe na postarnega moZa. Potem
pa prafa Olga po svojem bratu.

wEaj vem,* ji nevoljen rede, ,kje se zdaj kiati! Lepo
jo ravna, da de sestra ne ve zanj! Potepenee mi je hotel
#e enkrat ubeZati v Benotke, komaj sem mu ubranil. Al
trma ne odjenja, morebiti #e po morji brodari. Loviti ga
ne morem.*

owNe, toga ni storil moj dragi Milée ** tozi Olga. /To
bi bile prehudo zdme, ubogo revo!* Od vsib zapuféena v
svoji mirni sobici na kolena pade, in rede: , Predraga mati,
ki vas nisem nikdar pozoala, ter mi niste zapisali svoje
ljube podobe v revno sree, mila mamica, glejte iz visokih
nebes svojo héer! Vad dob naj me obdaja, in vodi, naj
wi bo milo solndice v dolini solz! Dragi ofe, groznn smrt
vae jo pokosila, ali najinib dud ni lodila! K vama zveli-
éana roditelja hrepenim, pri vama biti Zelim. Saj e v vajini
druzbi gotovo #e tudi sréno ljubljen brat veseli.  Prosite,
oj sprosite, da kmalu pridem k vam!*
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Ko odmoli, nekdo na vrata potrka, in notri stopi stredaj
njen Ivan,

wPreljubn gospodi¢ina , rede sluga, ,kako sem vesel,
da vas zopet vidim, in Falosten, da niste sreéni. Ali sem
so tako spremenil, da ue spoznate veé svojega Ivanw, ki
Jje vas marsikdaj razveselil s kako redico, ko sem obiskoval
vadegn ofeta 24

»Vi ste tisti Ivan! Oj, da sem vas mogla tako zgrediti!
Ali zdaj sem presreéna, spoluila se je zadnja Zelja odetova,
da naj vas poiddem.”

pludi jaz sem Zeljno pridakoval te ure, a umikala
s¢ mi jo od dneva do dneva, nisem se mogel odpraviti od
strica. SluZil sem ga Ze, preden se je jel ogibati domadije
ko strupene kade. Gotovo ste si Ze mislili, zakaj ga nikdar
ni bilo k ofetu? Tega je kriva ta-le prigodba: Imel je
stric prijatla, kteremn je bil udan z dufo in s telesom,
Zgodi se pa, da mu pobratima nek gorensk grajétak hudo
razZali. V goredem srdu oba priseZeta straino meidevanje,
ktero tudi nemudoma spolnita. Podkupitsa namred brezvestno
cigansko starko, dase s pomodjo nekega hlapea v grad ne-
prijatlov vkrade, in ti strafno budobijo stori: da edino
héer grajicakovo ukrade, Umorila bi bila dete, ko bi ne
bil dober Bog hlapcn omehéil srea, da od babe kupi ne-
dolZno dete, ter ga nese nekemu blagemu gospodu, ki je
imel edinega sina. Vzel je zalo dete tem raji, ker mu je
ravno takrat precej po rojstvu héerica z materjo vred v beli
Ljubljani wmrla bila. Tako je deklico lahko za svajo izredil.
Ko lastno héer jo je ljubil, posebno, ker je mjena mati prea
mu uZgala v mladih prsih plam ljubezni, ali namenjéna
mu ni bila. Vendar pa bi bil dal dete starifem, ko bi ne
hhmnglopomrh ter tako lakomnim sorodnikom pustili
premoZenja, Menil je, da je pri njem deklica varneja, ko
v rokah goljnfanih dedi¢ev. Ofe vaé pa, ljuba Olga, so
strievo pocetje zvedeli, ter g ko stareji brat posyarili. Ala
tu svaritev ju je hudo razprla, Od onega duneva do dunes
stric ni ve¢ stopil ez domadi prag.

»Bog mu daj blago srcé,’* pravi ti gospodifina, ,da
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ne bo mislil na preteklost. Zise me sicer ne skrbi, da bi
lo brata vedela srednegat

we li bil Milée pri pogrebu?“ vprasa Ivauw.

»Ni ga bilo, Poslali smo pinj, ravno daves je teden
tega, ali #iv ¢lovek ni vedel zn'mj “

HStimajst dni bo Ze,* pravi Ivan dalje, ,kar sem ga
videl od strica gredodega. Ves je bil pobit, potem pa nisem
nié veé ¢ul o njem. Zaupajte pa ns Onega, ki varuje uboge
sirote. On tudi vas ni zapustiL® Tako se poslovita,

1L

Rumeno soluce je med tim #e dvanajstkrat sivega Triglava
zlatilo. Bledi svit zvead kraljice s svojo srebrno luéjo osvita
Lebesko vas. Vsa narava podiva, le svitle gvezdice hdé na
temnomodrem nebezu gledaje se v potoku, ki Sumlja po
dolinici. Le euomerno klopotanje v mlinu moti nofno tifino,
ki je tako draga onemu, kterega neznano hrepenenje pod milo
nebo #ene. Tudi nocoj ¥e v vasi énje sree, ki Zeljno pricakuje
ennjste ure: ananovs Rozika sloni $o pri oknun, ter se
tuZno zamidljena ozira po hribih in dolinah, ktere razsvit-
ljuje tiba luna. Sem ter tje se ji kak globok zdihljej iz-
muzne iz neZnib prs. Kaj jo tare, saj je veduo vesela, da
se ji samo smeja? — Ura bije enajst, in po klaneu tropa
brhkih mladendev proti Zupanu stopa. Navadnega ukanja
se nocoj ne slisi, kajti na delu jim je Marko, ki ¢e od
svoje drage slovo jemati. Kakih sto stopinj pred higo ob-
stojé, Marko pa stopi pred okno, in zakli¢e: Roszika. Dek-
lien ¢éuje glas, rudediea jo oblije, kri ji vre k sreu, ne
ve kaj bi storila, ker prvikrat ima zdsj po nodi z njim
govoriti. Iz globodine srca vadihne: BoZjn mati, stoj mi
na strani, da bom prav ravanla,” in z milim glasom reée:
wMarko , ljubn moj , neizrekljiv strah me ima. Bojim se, da
Bogu najino slove ni vied, Zdi se wi, da sem se pregredila.
QOj, kako mi Zivo pred ofmi stoji podoba rajne matere!
Vidim jo, kako me svari, da naj se varujem noénih sho-
dov! Oj, da ravno tebe loviti morajo!*
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wDufica maja,* tolazi jo Marko, ,nié se nama ne
zgodi, kar ni hoZja voljn. Pregrefila se pa mends nisva,
zakaj trdno veérujem, da je Bog najino ljubezen blagoslovil,
Saj bi te drugaéi ne mogel tako rad imetit

»Oj, da si govoril resnico [ tiho zadepede devica. ,,Zdaj
pa hiti! Britko je slovo, ali mora biti tako! Kjerkoli bo#,
misli ¢asi name, jaz te ne pozabim nikdar.* Take e ni
nikoli govorila z mladendem, danes mu je prvikeat sréno
tajnost razodela. Markota so te besede tako genile, da me
more nié pregovoriti, le ,srefna, sredna® jeclja, in hiti k
tovarfem. Tiho ihtenje se slidi’ iz Rozikine sobe, in v sren
mladencevem se rodi dudnn slutnja, da zadnjikrat svojo
ljubo sreden vidi. :

Okoli koktate lipe v sredi vasi se zbaré. Luns ravno
prisije iz nad oblaka, in obsije krdelee brhkih mladenéev,
ki se Zalostni od tovarsa poslavijujejo. Milo zadoni narodna
pesem. Vsim ®e vidi, da jim petje iz srea vre. V sredi med
njimi je Marko na lipo naslonjen. Solze ga silijo, ko jim sega
v roke. Do znamenja ga spremijo. Th trikrati zavkajo, ter
se vrnejo domd, Se enkrat se ozre mladened na rojstno
vas, kjer bivajo stari ofe in draga mati, kjer ga ljubi ne-
dolina devies, potem pa po stranskih potih proti Stajerski
hiti. Drugi dan zvefer pride k svojemn strien, in pri njem
ikfe zavetja pred ,leblajtarji.“ Kajti takrat ni bilo pri go-
sposki take natanjénosti; Clovek se je lagleje prikril. Tudi
v ti vasi je gradié, ki pa nima kmetov. Prileten oskrbnik
ga opravlja.

' Neko jutro se Marko prebudi, ko Se svitla danica po
jasnem nebu plava. Ni¢ ved ne more oéesa stisniti, vstane
in gre na delo. Pot gu pelje mimo gradifa. Staro ozidje
zamidljen ogleduje, kar zaslifi milo petje gori. Glas se mu
zdi tako ¢éuden; znan in vendar se ne spomni nobenega,
ki bi ga bil ¢ul tu tako peti. Verno pazi, in dobro razloéi
tele vrstice ‘

.k'gj sree l:lootno mi x?i?h’ g
em mo

OLA 2 biidho falie Joks,

Ga zemlja tuja Zalosti
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»O , Zdrava mila zemljn, mdrava,

Kjer zibelka mi tekla je,

Ti svojih sinov mati prava,

0Oj, v svoja krila sprejmi me !

Cudno ga je genila ta pesem, saj tudi on hrepeni po
ljubi domaciji. Neznana mod ga prisili, da odpoje:

nGolobica priletela
Iz deiele Kranjske je,
TuZno pesem jo zapela
Navrh hojice mladé*:

ppdem zibala se na veji,
Pela mladim pesmico,

Al ko blisk rumen hitreji
Jastreb zgrabi héerico.**

s i mi sina
’Gmgmr:bumm '
Vnidi upa mi edina:
Dﬂ“ mojm neb.‘“‘

Ko jenju mladene®, pokaFe se k oknu &lovek, ki ga

ne more razlotiti; sli¥i pa glasneji peti:
nRaduj se of sree, veseljn poskodi,
Kor &ulo nho je zdaj materni glas,
Bolzie hrepenenja oko mi no toéi:
Duh viiva nebeiki, nadzemeljski kras!
nwMo¥i ve presvete, na pomod hitite,
Ro_v lmoiiih nuu!nj?é: vunil.ito so,
Mo keilih nesits. . domoriieise}

Glas utihne, okno se zapre, ali v srcu Markovem e
vedno pesem doni. ,Cuden &lovek je, ki tako poje,* si
misli. ,Srefen ni. O, kako se mi je sree vnelo! Kaj me
jé tako genilo, da bi rad predrl to zidovje, tje v samotuo
igbico hitel, in vesel ozmanil: Lej, tujec, vrata so i od-
prta, pojdi, kamor te je volja?* Bri tede domu, da bi o
neznanem Eloveku kaj pozvedel. Ali zastonj se trudi, nihée
ne ve nié o njem. ,Ravno imam oskrbnikn nekaj denarjey
diti,* pravi strie, ,nesi jib ti, in se sam prepriéaj!* ,,Bom
se,* odgovori Marke, e Bog da,“
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V temni sobi sedi oskrbnik Matija, postaran moei,
suhih bledih lic, in srednje postave. Po gosposki urezano
suknjo mu je gotovo Ze predded obnosil, ali njemn je #e
predraga dragocenost. Sveti se ko tisti mréesi, ki na cesti
po blatu brodijo, in teZka je, da jo suhe kosti Matijeve
komaj nosijo. Na glavi mu &epi vojaika kapica, edin ostanek
zlatih ¢asov, ko je Ze belo suknjo noeil. Moral je bil svojc
dni v vojake, ali ker jo bil holj zajéje natore, se poprime
teledje koZe, in tako po svetu bhobnari, da se mu zaénd
lagje beliti. Potem pa jo s svojim ltanm stotnikom na ta
grad potegne, kjer tudi po ujegovi smrti ostane, ko je
drug prevzel posestvo, Ti v starem ozidji mu je sree okam-
nelo, da si ne %eli drugegn ko denarjev, in vse pretepi,
da le vedi kup belifev Steti more. Edina slabost ga Se zelo
jezi: pije rad, toda le &e je kak drug prvi zanj dal Spozabi
se potem Casi celd tako, da dvajsetico za dvajsetico iz uma-
zane moinje vlede. Ali zavoljo te neumnosti se tudi hudo po-
kori: celi teden nié ne jé ko subi kruhek, in mrzlo vodico
pije, da bi kaznoval prepoieljivo meso. — Lahko je raynal
po lastni volji, zakaj sam je kraljeval ugndiéu ‘e s
sme tako imenovati pol-podrtija. Novi gospod je namreé
kmete in njive prodal, in posestvo {&isto zanemaril. Le to-
liko polja je ostalo pri grajidini, da se komaj oskrbuik
Zivi, Ali e tega ne more Matija dosti obdelati, ceravno
dela ko neumna Zivina. Da bi pa koga najel, se mn preved
denarjev Bkoda zdi, Misli si: denarje imam gotove, Zito pa
tota pobije, ali kaka druga nesreda pokonda. Ko
k njemu pride, skoti kvitko kakor ko bi ga bil
p&l,mlltuopnlieoiugajemée:,,l’obai-emh&
sluzit, in ne nadleguj podtenih ljudil** , Motite se,
¢ pravi Marko, ,jaz nisem bera¢; prinesel sem vam le
nekaj denarjev. ,Kaj denarjev, denarjev,” potolaen mrmra
starec; ,lejte kako se star flovek moti. Od strica jih imad 2
»On mi jih je dal,** odgovori miadeneé, ,in pa tole ru-
dedo re¢, da jo spijete na svoje in njegove zdreavje Vzel
je Marko vina s seboj, ker je bil zvedel za slabost oskrh-
nikovo, da bi laglje svoj namen dosegeél. ,Spijem koj, in

%EE

“%
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posodo lahko s seboj vzame¥®, rede na to poZeljivi skopuh.
Naglo popije, ali stare ude vinska moé zmaga, da se one-
mogel séene na stol, in kmalu zaspi. Ravno tega je Marko
prifakoval. Ne misli dolgo, ampak skrbno if¢e kljudey, in
jih sredno dobi. Srce mu hitreje bije, ko & tujimi kljud
stopi iz sobe, da bi videl neznanea. ,Morebiti pa ni vreden
skrbi, ki jo imam zanj*, & misli proti tujéevi sobi gredé,
smue, izpustil ga ne bom, le videl bi ga rad® Ze stoji pri
vratih, poskufa velik klju€, porine, vrata odpre, in stopi
dva, tri korake naprej, ali vse je temno. Hofe se Ze vrniti,
in drugegu vhoda iskati, kar zagleda v kotu vratica, sréen
jih odpré, in v malo sobico stopi. Radoveden, in nekoliko
boje¢ se ozira po kakem &oveku, ter pri okenecu ugleda
mladenca , ki zamidljen zré v dolino. Star je kakih dvajset
let, in &ibke rasti. Marko ne ve, kaj mu je podeti, in rede:
wEdorkoli ste —.“ Mludened se pri teh besedah ozre in
vesel saklide: , Marko, dragi moj, ti «i td?%  Milde, ljubi
Milée, Bog se usmili!“ refe osupnjen Marko in hiti na prsi
svojega nekdanjega tovaria. ,Lej nocoj se mi je senjalo,*
ginjenja komaj gospodié spregovori, ,,da se vidiva, ali mislil
sem: na unem svetw. O, kako sem sreden! Toda beZi, ljubi
Marko, da naju ne dobé!«

wBrez tebe, ne zameri, da te tifem, saj te imam tako
neizrefeno rad, brez tebe se ne umaknem iz mestn, & pride
ves pekel 1

yBefiva toraj obi! Bolje je také zame, & Bog da,®

- pravi Milko. Saj trpel bi rad, da bi le dragi sestri ne #ko-

doval. Zaprt sem ti, ker se ne odpovem svoji lastniji, ker

s¢ ne morem udati, da bi s seboj tudi ljubo Olgico v rev- |

&ino pahnil. Pa povej mi, kako se godi sestrici? Saj prides
od doma?*
wBegam pred vojaidino, ker tvoj stric me hode vzeti®
wledaj Be ananci trpé zlime. — Bolje bi morebiti bilo, dn

_bi se ne bi bila spozuala!® otoFno pravi Milko.

wRes je“‘ odgovori Marko Zalosten, ,jaz sem se pre-
grekil, da sem se predrznil te rad imeti. Ti bo¥ moj go-
spod, ne pa sréen prijatel. Kolikrati sem wmislil, ko i
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bil odiel v Ljubljano, da gospod ne more biti pravi pri-
jatel kmetov, Ljubiti te nisem nehal %

»Ne govori tako, predragi moj! Tudi jaz sem ti zvest,
in ostanem do smrti. Le #al mi je, da te menda zavoljo
mene preganjajo. Ko so me v Ljubljani vjeli, in me sim
privlekli, mislil sem, da mi je wmreti, ali spominjal sem
se vaju, in bojeéo srce se je potolazilo, Zaprli 50 me v
to luknjo, dajali mi le pi¢lo jesti, mraz me je trl cela dva
mesecn: trpel sem, da bi ne izdal svoje sestre, Ker dva
dni po ti nesredi lastni stric k meni pride, da me prisili
njemu samemnu vyse pripustiti, Fuga me z lakoto ukrotiti,
ali Bog me je krepfal, in spomin na vaju. Nisem se ndal*

pHitiva, dokler je e das,” opominja Marko. Ko iz
grada prideta, gospodié #e enkrat objame svojega prijatla
rekod: T pod milim nebom obnoviva zvezo, ki naju je
v otrodjih letih zvezala, ter si priseziva vedno prijatelstvo !

Kmalu sprejme pobratima gost gozd v tiho zavetje,

II1.

Cmi oblaki: se drvé po nofnem nebu. Vse miruje.
Vidi se, da strahoma zemlja pridakuje redi, ki se priprav-
ljajo na temnih vidinab. Ni je prijazne zvezdice, tudi bleda
luna skriva svoj obraz kakor sramoiZljiva deklica, ko vgleda
dragega svojega. Gosta tema vse pokriva, le Casi Svigne v
oblakih rudede-krvav blisk ko ognjena kaéa, razsvitli stradni
bor oblaéni in votlo gromenje se ¢uje od daled,

YV Lebeski vasi ne vidis ne ene lud. Nié ne moti nodne
tihote. Se Zupanov pes nocoj ne lajo. Tudi v gradu se ne
¢uje nobene #ve stvari, vendar pa brli &¢ blizo ogla lné
To je oskrbuikova soba, Trdo stopa gori in doli mok trdue
postave. Lase ima dolge, goste in &me, obraz mu jo bled
in vpaden, oko v enomer strni v tla. Kedar pa yadigne
glavo, &mo oko kaj éudno zadvigne, in zanidljiv smeh se
prikaZe na ustih. Kaj mn ve da spati po polnodi? Mu li
gospodarske skrbi spanje iz ofi podé, ali ga tare kaka bol ?
Da tare ga, pa ne telesna, v srcu mun gori divji ogenj:
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sovradtvo. Kajti meni, da ga sovra#i ves svet, toraj tudi
on vse sovraZi, kar veselo Zivljenje ufiva. Zdaj se je vlila
silna ploha. Debele kaplje bijejo na visoka okna. Bliska se,
in grmi, da se grad potresa, ali to oskrbnika ne pladi, ¥e
dobro mu dé, K oknu stopi, in sam sebi govori: ,Zopet
tedaj dibam v tem zidovji, kterega sem se ogibal dolgo,
predolgo. Gospod sem. Ne, nisem. — Pozabil bi bil skoraj,
da je Ze dihal nekdo drug, preden sem se jaz rodil! Svet
gn je imenoval brata, ali meni je imel biti gmpod. Njega
bi bil jaz ubogal!? — Klatil sem se raji po svetn ko
deseti brat, ¢akal dan na dan smrti bmtovc Mrtev je, in
jaz — moram pustiti vse sinu. Moram? Ce dem. Vstvaril
nas je Bog ko listjain trave, da nas zopet poZanje. Ce pa
Jjaz utrgam zelen list preden sam odpade, kdo mi kaj more?
Bog? Ker mu delo olajiam? Svoboden fem biti, ukazovati
Gom. Zato zastavim vse, ¥e celo dast, ki sem jo vedne
iskreno ljubil. Nocoj tedaj, #e preden jutri solnee posveti,
naj se mi odlodi osoda. Zelenee ima priti vsaki das!¥

Nevilita je bila wed tim potihnila. Tudi oskebunik mir-
neji hodi po sobi, &asi pn postoji nekoliko pri oknu po
nekom pogledovqe Na enkrat nekdo na grajska vrata po-
trka.  Prijeadilo je nekaj ljndi, ki bri odsedlajo, in se k
pocitkn ravnajo poslufaje naredbe mo#a, ki edini ne iSde
v gorki postelji sladkega spanja, ampak naravnost k oskrb-
nika gre. Po rudedi bradi spoznamo svojega znanca, pri-
dakovanega Zelenea.

»Ste ga pripeljali, ali je pa Ze v krtovi deZeli?* hitro
vprasa gospod slufabmika.

»Ni ga ni th ni tam,* odgovori Zelenee,

»Baj govorid?¢ ,Ni ga? Si ga le izpustil, izdajavec ?**

Te osorne besede ne ganejo kaj rudedebrades. Le ko
se slifi imenovati izdajavea, ¢udno grdo namrdue Eiroka usta
in ko bi ga hil oskrhaik bolj pazljive pogledal, bi bil videl,
kako zauvicljive se mi posmehuje. ,Jaz izdajavec ?% rede po-
éasi.  ,,To tedaj sem zasluZil, da sem leto na leto vam
zyesto sluzil. Al kaj pravim, vi ste gospod in jaz reven
hlapec. Rece, in se mirno unsede.

6
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Gospod dobro ve, da je Zelenfeva prijaznost zanj
veliko vredna, in prijazneji spregovori: , Nisem mislil ravno
tako hudo. Povej mi raji, kak zlodaj je odpeljal tida.*

pRavno tako bi tudi jaz vas lahko pradal. Véeraj
zveder smo prisli v tisto #tajorsko podrtijo, kjer ste svojega
sinovea hranile, in ljubeznjive gledtali. Ali ti¢a ni veé v
gujezdu , kjer ste mu tako gorko postlali, ter mu #e iskre-
nejii posteljo v hladni zemljici Zeleli. Stari vragov Matija
pa moldi ko riba, menda je znorel. Skrbno sem popraseval
po sinoveu, a zastonj. Cem manj pa mi vemo, pri éem
smo, tem bolj ljudje brusijo jezike, in wvedidel jo skoraj

. Zato nas pa tudi kmet in grajééak krog in krog
pisano gledata, posebno pikajo vas hudobni jeziki, Tudi
o gospodifini kvasijo marsikaj.*

yljudem ne bom nikdar strupenih jezikov vezal,” pravi
oskrbnik , ,jaz delam kar mi je drago, in se ne menim ni
za berida ni za hu * Reko¢ jezen udari ob tla, da se
soba potrese. .

nwGospod, pravim vam, da bo slaba za vas, ¢e premili
sinovec pravice poife v beli Ljubljani.*

wPosadili te bodo potem visoko med zemljo in nebo,
ter ti dali celé svilnato zavratnico. Ali varnj se, da te po
solnénem zahodu ne snamejo iz velifastnega prestola silnih
potepuhov, ter te v hladni gemlji odencjo tako, da ne
ustanes kmalu.*

wlaka Caka tudi vas. Saj sem jaz le vada desma roka
bil, vi ste jo vodili.”

nMoléi nesramneZ, vedi, da sem tvoj gospod !

nwNe zemerite tedaj, gospod, da vam odkritosréno po-
vem, da za grde neprijazne besede se vam nisem udinjal
Veste li, da ste mi obljubili Zupanovo Roziko, @& vam
spolnim namene 2

nvem; storil Se nisi svoje obljube.

»Rozika bo bogata,“ rede nekoliko potolaZen Zelenee,
»Eanjo in za njene denarje sem Ze veliko upal, in Se upam.

mi je sicer zadnja, mladi volk jo je poteguil.
Ali pri moji veri, ¢ mi pride %e v pest, in priti mora,



ne bom ga veé boZal, posvetim mu raji v dolgo velnost,
da ne bo ved delal zmefnjav. Koj jutri razpofljem na vse
strani tovarfe, ki so #e marsikomu potipali éepino. Sam
pretaknem vse luknje in ga najdem, ée le ni zletel v oblake
ali pa v zemljo zlezel. Da iztaknem ga, zarotim se vam!“
Tudi jaz ne bom drZal kriZem rok, vendar ne misli, da
sva #o0 vse opravila, ¢e nama ne mde sinovee, Sestra mi
je Be na poti*

wKaj sestra? Ha, ha! V mesto # njo v samostan!
Boljiega ji ne morete storiti, ko pot odpreti naravnost v
nebesa.

wAko pa mode 2 ngovori gospod.

wMora. Sila, pravijo je nemila, nama pa bo gotovo
mila. Morebiti da nekoliko solzie potefe; pa, Zenske solze,
madje solze! Ko se samostanska vrata za njo zapro, jih
sv. Peter ne odpre. Tudi ti vam ¢em pomagati. Bolje je
tedaj, da Se ostaneva prijatla.’

Zelenee odide, oskrbnik pa globoko zamifljen do ra-
njega jutra obsedi,

Drugi dan je vse Zivo v Lebetkem gradu. Hlapei se
napravijajo na pot. Na dvorn akajo osedlani konji, v hlap-
covski sobi pa se razlega divje rajanje. Th sedi pri polnih
kupah osem krepkih hlapeev,

pPreden se razgubimo na vee #tiri vetrove, tovar¥i®
pravi érnolas korenjak, ,pijmo na zdravje oskrbnikovo.*

»Bog ga %vi® zakrice vsi, le eden, Peter mu je ime,
moléi, ker spommil se je #alostnih staridev, vide otoZno go-
spodic¢ino na hodniku sedefo. Hlapcei ustanejo, zajezdijo konje,
in veseli digjajo v dolino.

-~V grada je vse tiho, druZina je pri tladanih na polji,
gospod pa na lova. LeOlgainqieuodimp:ijaﬂiu
Rozika sedite v mali sobici, ki jo je stric sinovki odlo@il.

w0 kako sem sreéns, dn. me smed zopet obiskati, saj
me ne bod dolgo, spregovori gospodifina.

wDraga moja, zakaj ne, vprafa nekoliko prestrafena
Rozika. 1O, 4

wl#j, danes mi je ukazal stric iti v samostan. Bnkh
R
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da nimam posebnega veseljn za to, ali braniti se nisem
upala. Prosila sem odloga, in pa da smém tebe videti.
teden dni mi je privoljenih, potem z Bogom ljubi do-
kraj, =z Bogom znanci, sreéna tudi ti, ljuba Rozika.“
»Kaj bom podela, pravi Rozika, ,brez tebe. Za teboj
grem in prositi em tako milo, tako sréno, da tudi mene
vzamejo k tebi .

Obe obmol&ite, kajti prepolnemu sreu zmanjknje besed.
Njuns srea pa je vezala presréna ljubezen. Cudno, skoraj
neverjetno je bilo to prijatelstvo, ker v onih dasih wo se
veliko bolj lodili stanovi, ko dan-danafnji. Sramotna je bila
takrat kaka o¥ja zveza med kmetom in gospodom. Ce je
kak grajitak #e celo tladanko v zakon vzel, gorje mn je
bilo; pahnjen je bil iz plemenite drukbe. Rajni gospod
Lebeiki je morda med tisuferimi edini spoznal vrednost in
nespridenost kmetovo, takrat e vedo ko zdaj, ter se trudil biti
pravi ofe svojim podloZnim. Ni se toraj nikdar obotavljal
vidé, da edina otroka prijazno ravnata s kmetifkimi. Za to
ga pa sosedni plemita¥i niso dislali, ter ga zelo redko obi-
skovali, on pa se je ¥e manj zanje zmenil. Bil je sum ne-
koliko uden, ter je prvo podiago izobraZenosti ljubima otro-
koma postavil. Ker se je pa mladi gospodi¢ z udenjem rad
pedal, in mnogo obetal, poslal ga je v Ljubljanjo v latinske
Sole. Olga pa je ostala doma, kajti tisti ¢as se gospodicine
niso tako poducevale v razlidnih vedah ko zdaj. Terjalo se
je pa od njih, da so se gospodinjstva do dobrega priudile.
Ker le razumma in pripravna gospodinja je tudi dobra in
skrbna mati.

Ako od Moravé proti Zagorju potovaje med Svetogorske
hribe dojde¥, ugleds¥ blizo vkup dva grada. Eden s silnim
trpljenjem na strmem holmu sezidan se ti od dale¢ nasproti
blif¢i. Zdaj so zapria ponosna vrata, in po visokih sobansh
se ne razlega ved glasno rajanje veselih gostov. Vse je za-
pubdeno, &udoZeljen kmet pa pripoveduje o grozmih stra-
hovih, ki svoje burke uganjajo tam gori. Drugega pa e
le opazif, ko mu blizo priroma¥. V dolini ob cesti stoji,
in #e ime Mudija te prijazno vabi, da se pomudif, Ti de

Egma.g



85

zdaj gospodujejo Mudijski grofje, o fasn pa, ko se je go-
dila ta povest, je bil gospod Juri, in gospa Alenka. Za-
dovoljna sta Zivela, in feravno jima Bog otrok ni dal, ven-
dar nista hrepenela, da bi v drukbi veselih gostov dnovi
jima tekli. Kuj posebnega mora tedaj biti, da se danes
glasno petje po gradu razlega. Stopiva, prijazni braveec, v
prostorno poslopje! Na dvorn pod lopo je tropa grofovih
hlapeev pri dolgi mizi razposajena. Vei so vojako oprav-
ljeni, ker tedaj do novejih &asov so manjfe razsodbe in
nifje vradoije graji¢ine imele, ki so morale imeti zategadel
svoje ljndi, kakor so zdaj okrajem Zandarje dali. Posebno
jih je bilo potreba, ker je vsak grajifak tolovajev ali ro-
parskih sosedov ali celé grozovitih Turkov le bolj sam se
imel braniti. Hodili so pa tudi s svojimi hlapei na Turfko
plenit, kar se narod v pripovedih #e dobre zaveda, in Mu-
dijski so z medem v roki Ze marsikaj poskusili, Tudi danes
ifejo orodja, ki je Ze dolgo mimo na klinu poéivalo.

V vitegki dvorani, ki se je tako imenovala od &asov
vitezov, najdemo Milkots. Pribe#al je le sem k grofu, ker
je bil edini prijatel ofetov, in ni se prevaril. Zakaj gospod
Juri se usmili zatirane sirote, zato#i oskrbnika pri visi sodniji,
ki ga odstavi. Ali ofabne’ zasmehovaje vprico svojih ljudi
sodvnifko razsodbo pretrga. 8 silo morajo toraj praviei ve-
ljave iskati, in zato se je toinik sam ponudil. Kakor lju-
beznjiv ofe, tolazi grof Milkota, , Vsak poften vas miluje,*
pravi, ,oskrbnika pa zanifuje, Se celo najzvesteji sludabniki
ga zapuiéajo. Vieraj je pribeZal k meni njegov sluga Ivan.
Poklical sem ga ravno, ker vafne redi ima sporoditi. Tu
vstopi vrli Ivan, se globoko priklone, in rede: ,Da bi po-
ravnal veliko krivico, ki me je hudodelea storila, pribe#al
sem k vam, milostivi grof. Ne sodite me prehudo! Ker
vedite, da sem jaz odpeljal sinovko vafe gospe; to vam
dokazuje tale prstan, ki je zginil z deklico vred. Nek
skriven glas mi je pravil, da bo enkrat mojo hudobijo po-
ravnati pomogel. Todn deklica ni. mrtva, kakor mislite, ne,
Fivi, ali nesreda jo tare. Vada Olga, gospod Milko, je ono
ukradeno dete, ona ni va¥a sestra, to vam spri¥uje to pismo

-
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oéetovo. Umorili bi jo bili, ko bi jo jaz ne bil resil. Ali
zopet je v veliki nevarnosti. On, ki jo jo ukazal umoriti,
jo ima v pesteh, ter jo varovanko wuniditi hofe. Da bi jo
drugi¢ iz nevarnosti otel, razodel sem to.*

»Ni me tedsj goljufalo presréno nagnenje k Olgi,* ra-
dosten vzklikne Milko. ,,Neka ¢udna moé me je vedno viekls
k nji, in & ji je ko med beseds sladko tekla, predinila
me je neznana radost. Natihoma sem Zaloval, da naju le
ljubezen med sestro in bratom vezati more. Zdaj pa me
novo upanje osreCuje. Toda refiti jo moram iz vol&ih
krempljev !4

pPridobite si jo, pravi Ivan, ,dokler jo ali hladna
zemlja ne krije, ali pa po volji oskrbnikovi samostan za
vselej ne vazame."

nNe; to se za Boga uikdar ne zgodi,* rede grof. ,,Ob-
ljubil sem vam pomoci ko prijatel oletov, zdaj pa dem
ljubo sorodnico iz oskrbunikove roke oteti, Se danes odrinete
lahko z mojimi ljudmi. Ali lejte, dosel je vad zvesti Marko.

Spehan mladened pride in pripoveduje: Bil sem dowma,
groza me je spreletela, ko sem ugledal okajene ostanke fa-
rovZa, ki so ga grajidinski zaZgali, ko sem ¢ul sosede togiti,
da lastnega Zivljenja niso varni. Hitel sem sim, ter ti pri-
nesel, dragi Milko, Zivo proinjo, da kmalu prided k svajim
ubogim tlacanom. Za te so pripravljeni umreti, ker bolje je
smrt ko tako Zivljenje.**

pwyrui se, ljubi moj,* refe prestrafen gospodic, ,jn
potolaZi zveste kmete, da se ura refenja bliZa,*

Iv.

Okoli vaike lipe je zbrana mnoZica Lebedanov, in
med njimi stoji Marko, OboroZeni so s kosami, cepei in se-
kirami, vsi so pripravljeni celd #ivljenje tvegati za mladegs
gospoda, Zdaj dojde Milko nu celu grofovih; vse ga veselo
pozdravlja. Navdusen tolike nagnjenosti stopi med svoje
kmete ter rede: ,MozZje, th stojim med vami ubog, zatiran

"in preganjan. Oskrbnik mi je s smertjo Zugal, Ce vas ne
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prepustim njegovi samovolji, Sestrs milo zdihuje na trdnem
gradu, in vas tepejo reve in nadloge. Kakor dober pastic
brani svoje ovéice, vzel sem tudi jaz med v roke, da s
pomocjo teh vrlih Mudijskih sebe in vas redim ali pa mlado
zivljenje dam. Nafa red je pravina, Bog je z nami!“ Ko
jenja, se slifi mnogo glasov ,nad oskrbnika, vad oskrbnika 1
ali Milko povzame besedo: ,Strica se ne dotaknimo, le
slufabnike njegove kaznujmo, zakaj ti so ga zapeljalil®

YV gradu vsi mirno podivajo, le oskrbnik in Zeleneo
#e ¢ujeta. Oskrbnik pa mizo naslonjen z roko podpira traduo
glavo, sluga pa mu refe: ,Morate nam privoljiti, da po-
gledamo, ¢e je kaj za nas gori v cerkvi. Zadnjikrat vas
nadlegujem.*

oCem prej odtegned pete, tem ljubfe mi bo; & tega
ne storim nikdar, Oj da bi ne bil nikeli ubogal tvojih sve-
tov! Ne grizel bi me hudi &v, ki mi ne da miru noé in
dan. — O zlati fas uedolinosti, kam si zbeZal? Kje so
premili dnovi, ko sem %e materi iz narodja tekal, in evetice
bral? Kje so presredne ure nedolinega veselju, ko sem v
mladostni neukretnosti dirjal ¢ez hribe in doline, ko mi je
v prelepi naravi radosti poskakovalo serce? — Ni jih ved,
nikdar s¢ ne vmejo, nikdar! Kakor temen oblak solnce
zakrije, otemmlcsovmojemmn preg‘rehcupugrehsm-
svitlo lju¢ ljubezni do Boga in bliZnjega. Ni je zvezde da-
nice; — meni se ved ne zdani. Kje je moj mozki znadaj,
na kterega sem dozdaj zidal? Zginil je, e sem ga kterikrat
imel. Ostali s0 le najslabeji ostanki: trdovratnost inneusmi-
ljenoct. Zwiraj mi strupena kada Zivljenje spodjeda. Ti, gr-
dun s mi jo nastavil na srce: obupnost me mori

wKaki zlodej vas je obsedel 2 pravi Zelenec. wikoda
da ne nosite &rne suknje. Na tisue ubogih grefnikov bi na
pravo pot pripeljalil“

wPoberi se, vraZji zasmehun* ukaZe oskrbnik, Zelenec
odide, in oskrbnik si v mebki postelji spanja isde.

Ura udari eno, in krog gradu se silen krik vzdigne,
da stoterno odmeva po bliznjih hribib., Mudijski in kmetje
s0 #e do zidovja privreli. Eni postavljajo lestvice, eni sto-



88

pajo po njih, enf Ze na dvorikfe lezejo, in ko bi trenil so
odprta teZka vrata. Cela truma drvi na dvor, in z glasnim
vpitjem budi zaspane grajifinske. Okna se odpirajo, in
plaho zapirgjo, ludi letajo po sobah ko vese po moéviri.
Zdaj se odprd stranske duri in vim prihromi krdelee na pol
obledenih hlapcev. Ljut boj se vname. Oskrbunik preplafen
med svoje stopi, in juna¥ko vihti teZki med, uli ko strela
iz jasnega ga presune, ko varovanea svojegu zagleda. Ostrmi
in glaeno zaklide: stojte, toda divji hrup prevpije to besedo.
8¢ glasneje e ponoviti ukaz, ali prepozno je. Tam v kotn
meri mo¥, sproXi, se grozno zasmeja, odskoéi, in rudefs
brada se mu zasveti v bakleni lufi, in oskrbnik je zadet,
ter se zvrne kakor visoka smreka, ki pod sekiro pade, na
tla, in potok krvi se vdere iz hrbta, zakaj izdajavéeva
krogla ga je podrla. Grajidinskim srce upade vidé smrtno
ranjenega oskrbnika, fe enkrat se ustavijo, vrsto prederd,
in zbedé, kmetje pa za njimi. Na dvorn jenja boj.

Kaj je Olga v tem trpela, kako upala in se bala, se
da laglje misliti ko opisati. Zadfuvia vpitje i meni, da
jo hude sanje stradé, ali kmalu se zbrihta, gvukot oro#ja
in glasni hrup ji ka¥eta, da je boj proti oskrbniku. ,Kdo
se je vzdignil zoper njega ,“ si mishi, ,morebiti tolovaji ali
dragi kriviéne#i? — Naj bo, saj me hujega ne more zadeti

" ko grenka smrt, ki me bo reiila iz doline solz. Ali so se
pa dobri ljudje zdme in za brata poteguili, in morda mi
bo kmalu trpljenja konee?* Na kolena pade in poboino
moli. Duri se odprd, Ivan pride, in rede: ,Veselite se, draga
Olga, Milko je th in zmaga je njegova.” Kakor ljubo solnce,
ki je dolgo za temnimi oblaki svoje oblidje skrivalo, iz jas-
nega neba milo posije nn tuino zemljo, take je bratovo
ime ji dolgo dolgo no¢ razsvetilo temmivio ji veselje srea.
Novo o¥fivljena &e kar bratu na prsi hiteti, a z Zalostuim
glasom ji Ivan ugovarju: ,Ne, gospodidina, ne hodite zdaj
nikamor, ker doli se godé redi, ki niso za Cutljive
Zensko srce: tam doli umirn oskrbnik. | 0j, nbogi strie,"
pravi Olga, ,pred smrtjo ga ¥e &em videti, suj ui bil tako

*" hudoben, Le medevanje in deklitki rop sta ga 2 ofietom
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spria. Morda ona deklica pri blagem gospodu sreénejéa Zivi,
ko bi bila doma.® ,Da bi Zivela! Tisto dete ste vi, mila

Olga, rajni gospod niso va¥ ole, jaz sem vas re&il | Milke
tedaj ni moj brat! Joj meni zapudfeni revi! Kako sem ko-
proela, in dan na dan po njem zdihovala! Zdaj pa se mi
imajo #elje spolniti, in zdaj mormm Cuti, da sem tujka,
moram zvedeti, da ni ¢loveka na svetn, ki bi mu moje
sree smelo biti. Komaj si upam pred-i stopiti, in redi:
»Lej Milée, neizreteno sem te ko brata ljubila, in tudi zdaj
ne morem plamena v prsibh ugasniti. Ne zavezi me, uboge
sirote, le nekoliko mi ohrani ome nagnjenosti, ki me je
nekdaj tako osredevalal® Na stopnicah se slifi ropot, in za-
molkli glasi kakor bi koga gori spravljali. Stirje prinesé na
pol mrtvo truplo oskrbnikovo, in ga ma posteljo poloZe.
Prestraiena stopi Olga pred-i, in vzklikne: ,0f stric, ljubi
stric ! Blede ustnice pa se mu ne premaknejo, umirajode
oko se ne odpre, le glisneje jame pojemati. Ti stopi Milko
k Olgi in s tofnim glasom pravi: ,Ljuba sestra, tako se
vidiva!*

»O da bi bila tvoja sestra !

»Mila Olgs, bodi mi ne samo sestra, bodi mi izvoljenn
srca, ker nikdar nefem pogledati druge, fe me ti zavried.
Thi na smrtni postelji oskrbnikovi pri Zivem Bogu prisegam
zvesto, velno zvesto' ljubezen !4

wDragi, preljubi moj!* so edine besede, ki jih pre-
sreéna Olga govoriti more. Milko se sklone, ter jo ljubez-
njivo objame. V tem presrefnem trenutku spregleda umira-
jo&i, globoko zdihne, roko vzdiguje, ko da bi ju hotel bla-
gosloviti, se¢ bridko nasmeblja in — umrje. Gospodié mu
zatisne zastalo oko, in bledo lice poljubi rekoé: | Ne sodim
vas, ker dufa vafa Ze pred sodnim stolom stoji, ali iz srea
vam odpustim. Saj ste me mi nehoté pripravili naj drajie
blago, preljubo Olgo.*

Smrt oskrbnikova je razdraZene kmete pomirila. Tudi
Mudijski so Ze na dvorn zbrani, in dva vjeta hlapea veZejo.
Vsi so se smidli, le enega manjka in pa Markota. Hitro
s¢ na vse strani razprié, Mudijeki za tovarfem, kmetje pa,



90

da bi najdli dragega mladenéa. Mudijskega kmaln dobe,
ali Markota iskaje zastonj pretaknejo vse kote. Kakor ogenj
v strehi je &la ta Zalostna novica od ust do ust, in priéla
tudi k nesrecni Roziki. Uboga deklica prevelike Zalosti ob-
moléi, o ranem jutru pa z eno tovardico proti gradu tede,
in krog in krog skalovje in grmovje preiSfe, a zastonj. Ze
hote pustiti preZalostno iskanje, kar zaslifi pod veliko steno
tiho jedanje. Kakor po perutah hiti na westo in vidi —
svojega Markota vsega krvavega ob steni sloneti. ,Dragi
Marko, e #ivii?“ prestraena zavpije, in se ljubemu okoli
vrata oklene. Dolgo se molée objemata, dokler ne sadne
Marko s slabim glasom pripovedovati: ,,Ko smo se na dvorn
bili, in tolovajske hlapce zapodili, tekel sem juz za Zelen-
cem gori proti strmi skali, Noé¢ je Ze bila. Pri strastnem
preganjanji nisem videl ni¢ ko sovraZnika svojega. Tako
sva pribegala na vrh strmine. Th se obrne Zelenec na stran,
jaz pa se ne morem koj ustaviti, in padem globoko des
stene. Grozno krohotanje sem e ¢ul, potem pa nisem ved
ni videl ni sli¥al. Ti, predraga, si me fe le zbudila. 0j,
koliko trpim! — — Treba se bo nama loditi. — Na unem
svetn se srecoeja zopet vidiva. Ne Zaluj preved po meni,
saj je morebiti bolja zéme suha smrt! Th imad prstan, zna-
menje najine ljubezni, daj ga drugemu, ki te je vreden.
Ljubil te ne bo nikdo tako, kakor te jaz ljubim, vendar
zavoljo mene ne ostani samiea.”

»Ne, nikdar tega ne storim! Ti simoj prvi in edini !¢
komaj izgovori Zalostna Rozika, in potok solz ji zalije
ol e

Dyva dui potem so zvonovi Zalostno oznanovali, da je
Marko v Gosprdu zaspal. Milko, Olga, Rozika, in vsi vai-
éani so dolgo po njem Zalovali. Kakor pa ni Zalost ni ve-
selje ne trpita na veke, jenjali so tndi oni za njim solze
prelivati, a blag spomin na ljubega mladenéa so do smrti
ohranili,

Ob letu pa so zvonovi iz visocih lin naznanilo trobili,
pa veselo: Milkota in Olgo je za zmiraj sklemila vez sve-
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tega zakona. Dolgo in sredno sta divela. Rozika pa se ni
mofila, ostala je raji pri svoji Olgi, in je marsikterega
zdravega otroka ji pestovala,

L e—

9.

Predica.

(Balada sloZil J. Juréi&.)

Tik mize Jjavorjeve predica mi sedi,
Kolovrat pred koleni se sufe in vrti,

In mamica prestura tam dremlje za pedié

In kuiek, hifni varnh, zaspal jo pod klopjé.

Ze hodijo strahovi, enajst je ura pro¥,

Tam divji moZ iz loga zgubi se v &rno noé,
Rojenice prerofne tam gledajo poréd,

Mrli¥i zdaj kodfeni ustajajo povsod.

Vreteno urno sude, kolo okrog drdd,

Spod rok slovenske deve pretenka nit drsi,
Po licl pak tefejo grenkobne jej solzé,
Solzé tako debele ko vinske jagode.

Mlndened kna ukaj

v - d;jepoﬁ-hmo snh:;;:;"
Le enkrat Se i pmnilo mi okd,

Se zadnjokrat viola¥i srce mi rénjeno.”

Devica obledela, a prela je naprej,
Ustavila je t()he, kih lih je doslej,
Pogledat' ga ne more deviéino oko,
A-reevpnihukanjbihilopé&lo.

wnKaj neki fem to gledat' Ze d to poznam;
Ah ko b'te ne poznala! ne hilo bi me sram.
Ljubils sem te nekdaj, kakd, — ¥e jaz me vem,
Alndduljublt’no&m ah ‘nofem ni ne smem, 4



Zalajal jo v spanji in mati se zhudf
lllulenir:e odmika , ica parndi, :
So starn mati krega, hudo ozmerja héer:
»Al boded zmér norela? pedala ¥ njim se zmér? 1

Na robu stal mladeni¢, pohajkoval je sam
Strmd v globelo gledal|, prekucnil se jo tam.
Valovi zakopali mladendevo teld,

Telo ki je storilo nesretno deklico.

- ——g—
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Sinc¢ekovo vprasanje.
(Romanea, zloZil J. Jurdid)

Stoji tam mals ko¥ica na trati, ,Kaj ne da simi rekls mama mila,
Razdrto strefico v nebo moli, Da dotke male prinesé vodé?

~ Pred koo mlada bledolitna mati  Kaj tudi mene, mamka, si viovila
Z bodeto iglo Hivati hiti, Ko ribico iz vidice le-te?

In mimo male kode prek ravnice  Nedolino materi vpradanje stavi,
Vodica bistra v struici Sumlji, Zvedivo vpira &mo v njé oko:
Pri vodi detek kipa si noZice, Kaj mila mamica o tem pad pravi?
Z vodico belo v valéikih igré.  Kaké dvom ona razvoslals bo?

Ne odgovarjs dedkn mamka bleda,
Le stisne ljubo dete na sree,
Solzici grenki umakne se beseda,
Zakaj pad toti mamica soluné?



11.
Dva prijatla.

(Spisal J. Juré&id,)

Lepo sta ravnala petelinfeka dva,

Sta skupaj wobala, prijatla sta bl4;

Jo puta pritekla tud' zmo pobrat,

Ljubezen jih spekla, zadela se klat',
V. Vodnik.

Hoter sem avgusta meseca porabiti praznike in malo obhoditi
domado dedelo, nekoliko zato, da bi mi ¢as minil, &e bolj
pu da bi svojo milo domovinog in slovenske znadaje natand-
neje in obfirneje spoznaval. Torej mi je bilo ljnbo, da me
je stric, vinilek na Stajerski in kranjski meji, povabil na
svojo priprosto selife. Tako sem sedel nekega dne popoldne
v podtnem vozu v drn¥éini trijeh druzili priletuejib moZakov.
Dva Hodevarja, prekupéevavea, me nista kratko in malo
ni¢ zanimala; prvi¢ morda zato, ker #e od nekdaj nisem
imel posebne simpatije do kramarskih obrazov, v drugid
puk ker sta svoje tudi ponemdenemn ufesu nerazumljivo,
staronemiko naredje kramljala, in se jaz nikdar nisem =
nemikim jezikosloviem ved pefal (nofem se hvaliti s tem),
kakor kolikor sem moral. Tretji sopotnik, star gospod, pa
je imel eno tistih prijaznih fiziognomij, ki na prvi pogled
Cloveka nase vlefejo. Dasirayno mi ni Bog dal niti nagona
niti dard, da bi se seznanil z vsacim &lovekom, ki mi pride
pred oéi, Zelel sem to pot vendar pogovor zadeti z letem
gospodom, kajti z lica se mu je bralo, da mora biti raz-
umen in dobrega srea, dve lastnosti ki naznadijo pravo iz-
obraZenega moZa. Gospod je bil kacih Zestdeset let star;
zaxjavelo, skorej bi rekel &mikasto lice je bilo malo upa-
deno in nagubano; #e osiveli lasje so mu bili vrhu Brocega
Geln kratko pristrideni, in kedar je oko pogledalo kaj bistreji,
videti je bilo, da starost mo¥u d¢ ni odvzels vsega mla-
dostuega ognja v pogledu. Kakor pa ata Hodevarja #lobodrala
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sama med seboj, tako je tudi stari gospod naslonil se v kot
in kakor bi bila najhujia zima, zavil se v svdjo po stari
Segi ustrojeno suknjo 2 visocim navratuikom in moléal. Videl
sem sicer, vsaj zdi se mi da sem, kako je pogledal po
meni, vendar Ze od nekdaj bojeé, nisem se ga upal ogo-
voriti, kakor sem %e Zelel, seznati se # njim.

V tej zadregi ste mi pomagale natura in nakljucba.
Mo# je bil namreé kihnil, in ne brine¢ se zato, da morda
prelomim dobrovedo pozabljivii novejéo navado med formalno
omikanimi, ki staro voicilo pri tacih prilikah opusfa, rekdi
da je penmen ostanck surovega poganstva, pravim po stari
slovenski navadi: ,Bog vam pomagaj, gospod!®

Stari sopotnik se mi prijazno nasmehne in odgovori:
plepo zahvalim, mladi prijatell®

Tako je bila skorja predrta in osréen po gospodovi
prijaznosti, ki je bila samo v onih treh heoedlcuh videti,
gafnem & splofnim vvodom vsacemu posiljenemu razgovoru
po Prefernovem izreku:

Kdor govoriti kaj ne veo,
On vreme hval' sl to#i

Stari se mi preeej bliZe primakne, izvlefe tobalnico
in mi ponudi tobaka =za nos, prafaje kam sem namenjen
in kaj sem. To so ve da sem mu tolikanj raje povedal,
ker sem slifal, da gospod lepo knjiZevno slovensko govori,
kar s¢ mi je pri tako starem moZeva veliko in jako éudno
zdelo.

Tedaj ste Musaram alummus, in v I... greste? To
je lepo, lehko greva Se precej dasa vkup; boste mi kaj
podudnega povedalit

wZ veseljem ostanem v va¥i droddini, fastiti gospod
— rekel sem jaz, — ,vendar upam v vaiem znanji ved
pridobiti, kakor oddati. Mladost nema izkuinje, zato bi bil
njen poduk enostranski, in ko bi se ga pmdnnillm
Eastiti starosti, bil bi celo smeha vyreden.®

Gospod se nasmehne woji menda samodopadljivi mo-
drosti in rede:

»To se ve da nemate izkufvje toliko ko juz, pa mi



vendar lehko veliko poveste, fesar ne vem dobro. Kako je
postavim kaj demaSnja mladina, up prihodnosti za nafo do-
movino ?

Jaz sem zadel hvaliti in sem marsikaj celo prehvalil
Veselilo je mene videti tu sivega mo#a vnetega za domado
re€, njega pak je zopet veselilo moje prorokovanje, da kedar
stari ponemdceni nasinei pomrjo in sedunja mladina na moZke
sedefe pride, bode Slovenija ves drug obraz dobila in bode
ngrod vstal ,prerojen, ves nov. Zakla sva podasi v politiko
in ker se meni, kakor mlademn, ¥ ne izufenemu ni spo-
dobilo moje razsode njemu naznanjati, poslufial sem toliko
veé njega. Potodil eem mu kako malo je viSe stojedim mar
za slovenstvo , za domovino in domovinsko reé.

»S4j skorej ni mogode, da bi bili drugaéni* — rekel
mi je. — ,Le pomislite, na izreji politiéni in domadi je
najved leZefe. Mi stari smo vzrastli v absolutizmn. Izkuinja
udi, da absolutizem zatre vsako veselo, ponosno ljubezen
do domovine, to korenino vsake znudajne Sednosti, vsake
velikosti, vsake modi in kreposti narodove. Kdor izmed nas
s¢ ni varoval sam, izgubil je vse ideje o domovini, tako,
da so se utopile v samopridni in nasladni materijaluosti,
ali pa so mu te ideje tako splofne postale, da misli po
znani prisloviei: ubi bene ibi patria. Kdor jim plada, temu
so zvesti (kolikor je mogofe tacim ljudem zvestim biti);
kdor jim plaéa temu posodijo glavo, pero in srce. Le to
jim je skrb, kako bi se obrafali po sapi, da bi bilo druzim
po viedi, ki imajo mod z blagom povrniti jim to ve& ko
blapéevsko udanost. To se ve da taki moZje ne preudarjajo
veliko, in si nikakor ne belijo glave s preiskovanjem, na
kteri strani boriveev kraljuje praviea, pod ktero zastavo
edino je mo¥nku hoditi; taki mo#je ne daste nobene zveze,
ki jo je sklenila sveta narava sama, in ker je najveda zveza:
ljubezen v svojih razrastlikih do Boga, do matere, do
domovine itd. nemajo vedidel tudi vere ne, in tudi o bliz-
ujega in svojeev ne veljajo veliko. Dan denadinji jib je
veliko tacih, in bri ko ne jih tudi v prikodnjih boljiih
Gasih ne bode &isto manjkalo, dasitudi jih bo duh zdanjega



veka v itevilu zmanjial. — In worda bi se ne motil —
djal je moj sosed dalje — ko hi mmxktacga (pravim marsi-
ltemega) izmed tistih tako obsodil, ki sicer pravijo da so Kranjei
in trdijo, da so patrioti, pa pri vsem tem nodejo biti Slo-
venci ni Slovani in nestrpno ob tla bijejo s peto, z zobmi
zakkripljejo in z ,neumnostjo* pitajo vse, ki imajo kako
prepri¢anost in so druzih misli ko oni. Pa da bi ti ,dobri
‘Kranjei* vsaj tisto dolinost spolnili, ki jo v teoriji pripo-
znajo. Kajti kdor je Kranjec, ljubi kranjski narod, kdor
ljubi narod, ljubi vse kar je njegove torej njegov jexik,
kdor ljubi jezik, ga rad govori, ga v pismu podpira, liks,
pomaga mu na vido stopnjo. Ko bi ti moZje to storili, pri-
dovali bi nehote tudi slovenstva, ker kdor enemu delu po-
maga, pomaga tudi celoti 8 ktero je zvezan. Viega tega
pa ne store, ker govore po tuje, za domado knjigo jim pa
ni mar.®

Na tak in enak nain mi je moZ Se dalje dokazoval
in vplehl vmes izreke slovedib mo# in  eitial veliko iz
Bﬁlda iz lloucijevnh od, celd nekaj iz Hugo Grotinsovih
pisem, Cesar pa npisem ohrauil v spominu. Po vsem tem
sem obsodil, da imam modrega moda pred seboj in sem
ga po tem takem pazljivo in veselo poslufal.

Ko sva med mnogoyrstuimi pogovori prisla do pryve
postaje, povabi me mo#, da bi fel Z ujim na njegov dom
z& eno not; da bi Se dalje bil v prijetni druZbi modrega
gospoda, sprejel sem silo rad njegovo ponudbo in kmaln
potem sva jo po stravski poti v hribe korakala — ped.
Znova sem se moral fuditi, kako brzo je prestavljal moi
svoje priletne noge. Kam me bode pa¢ peljul? Kdo in kaj
je? Ta vprafanja so se mi zdaj vzdignila v glavi in ugibal
sem sem in tje. Po starikavi in pounofeni obleki bi bil djal
da je kak ufenik v kteri Soli, ali pa pisar v kaki kanceliji,
toda to se mi je nevredno zdelo taki glavi; gospod je imel
prevelike vednosti in prebister um za tako nizki posel. Ker
se ga vprafati nisem upal, djal sem sam pri sebi: To
mors kakov pohleven grajicak bitl*

Toda ez kake pol ure prideva do mmle, vove hifice,
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ki je, liéno iz lesenih brunov zloZena, samotna stala sredi
vinograda na rebri proti solnen obrnjena in mok mi je kazal
s palico in deklamoval verze iz Horaca:
v Auream quisquis mediocritatem
igit, tutus caret obsoleti
8o tecti, caret invidenda
Sobrius suls.
»To je vafe stanovanje? pradal sem fude se.
»Kaj vam ne dopade? — djal je smehljaje se stari
. — ,Ali ni liéno narcjens moja hifa? Solnce mi
od jutra do vedera sije pred duri, oreh pod Ti¥o mi zasenéi
kamenito mizo, da lehko berem popoldne, in buéelice iz
mojega ulnjaka hodijo vsak dan v dolino po med in mi ga
nanafajo; vinogradié pa mi da vina za zimo. Kaj pa de
holete za mo#t, ki na stare dni ¥eli zadovoljnega potitka
po trudu in delu®

O prav véed mi je vafe mestice * — rekel sem jaz
in & se mi je zdel stari gospod do zdaj modra, udena
glava, imel sem ga posihmal tudi za moZa poetinega in
tndovitega duba. Kar sem krajev in ljudi poznal po Slo-
venskem, nisem ¢ videl ni slifal, da bi izobraden gospod
tako pohlevno in samofno Zivel.

Na pragn nama pride priletoa cedno oblefena #ena
naproti, z veselim licem pozdravi gospoda, ¢udi se pak, ko
mene v njegovi drudcini zagleda.

,»O kaj bomo z mladimi gospodi, kaj mislite gospod !
refe babnica.

»Tiho Hleva tiho, le poikéi kaj za ugrizniti in nesi na
mizico pred ulnjak, pa posteljo v kamrici posteli.”

Rek#i me pelje mo# v izbo. Bilo je tu vse lepo, sna¥no
in v redu, in kar mi je na prvo padlo v odi, bila je ve-
lika skladanica knjig. PribliZavéi se jim, zagledal sem z ve-
seljem med njimi skorej vse noveje in stareje iz ¢
slovstva, od P, Markove slovpice do Pre¥ernovih pesmi in
razliénih prestav in izvirnih del najnovejiega Easa. Zra
teh pa go lepo vredjeni invaanidnlikhaikigdkiint

’ 7



tinski, nemiki in laiki; sicer je bila fe velika vrsta pravd-
nigkih del in mogofen kup. ¢asopisov.

»T0o 80 moji edini prijatli in znanci® rekel mi jo mo#
kazaje na knjige. :

Solnce je ravno zabajalo. Na vrotine, ki je ves dan
pripekala, jel je bil prijazen vetri® pihljati.  Juz in moj
pkulegazda® sva sedela pri mizici za ulnjakom, gledala bu-
¢elice, kako so se z medom obloZene vrafale, in sva véasi
oddrobila kruba in privzeln medd, ki ga je bila dekls,
stara Meta pred naji polo#ila. Tudi vina, doma pridelanega,
me je silil moZ piti, dasiravno je sam le redke pogledaval
v kupico.

»Kaj ne, jaz se vam faden Clovek zdim? — pradu
me moX ¢ez nekaj fasa, ko sem zvedavo ogledal priprosti
in vendar vkusno narejeni stan, in ko sva se #e o marsikteri
redi razgovorila.

»Cudni se mi ravno ne zdite, gospod® — rekel sem —
pvendar da resnico povem, nekaj originalnega imate na
sebi, d¢ mi ne zamerite; kajti saj sami veste, da se ne
dobi na vsacem hribu omikanega moZa, in kar se mi ¥
naj bolj edino in nenavadno zdi, — samega.”

»Da, prav mislite. Jaz sem tudi nekdaj mislil in morda
'moja misel ni bila napeina, da posveten &lovek sebi in
¢loveltvu vel pridova, ¢e ni sam. Pa Bog je hotel dru-
gadi, kakor sem si bil jaz naslikal prihodnost. Menil sem,

da bodem umrl in vendar Ze dalje Zivel v sinih in vnukih.
Sicer res tako ne bode, toda zadovoljen sem tudi s tem,
kakor jo previdnost naredila.”

»Ali niste bili nikdar oZenjeni, ¢e smem prafati?¢

Moz ni dolgo odgovonl, ampak npaslonil glavo v diani

in nekaj preudarjal; jaz sem se-#e jel kesati, da sem ga
nadlegoval » pnhnjem kimujobibmordlm
kacega prijatla? to se pnvi v pravem pomenu

te vprais me Ces nekaj casa.
In domislil sem se ni-te, ljubi moj France, in rekel
sem : pimam ga ¥

Zopotnemoimhh.éuneksjﬁm&ovnée
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»Tudi jaz sem imel v mladosti prijatla, prijatla, ki
sem ga ljubil, bolj ko sam sebe, bolj ko vse druge ljndi,
ki bi mu bil svojo kri dal, ako bi jo bil Zelel, in ki je
tudi on mene ljubil; in vendar je bil ravno ta. prijatel, —
Bog mu mnaj odpusti, kakor mu jaz — ravno on je bil
tisti, ki mi jo cvet mojega Zivijenja ogrenil.*

Videl sem solzo v starem ocesu in tudi meni se je
milo stor

»Bil sem edini sin ubogih kmelkih starifev'* — pravil
je stari, — ,Sreda mi je pomagala, da sem prifel v Holo
v Ljubljano in sem z dobrim vspehom kondal niZe in vise
razrede. Ako sem Vam povedal, da me je priprosta slo-
venska mati rodila, ni mi menda treba praviti, da sem bil
od ljube mamice namenjen za dubovna, ker znano vam je,
da verno slovensko ljudstvo ne @asti nobenega stanu vide,
ko dubovidino in da je potem mnajvede veselje roditeljem,
ako svoje dete vidijo pri altarji velnega Boga darovati.
Bile s0 pa dve reéi, ki so me odvrnile, da mili mamici
nisem mogel tega veselja storiti: prvi¢ lastui prendarek,
drugi¢ pregovorjenje mojega prijatia.

Prvi¢ sem rekel lastni prendarek. Dobro sem rpocﬁ
da nema nobeden stan tefjih dolinosti, kakor wmwno du-
hovski. Nobenega ¢loveka bolj ne &islam in spobtujem, ko
dobrega in svojim dolinostim zvestegn duhovnika; nasproti
pa mi je zopern mo#, ki brez poklica ali iz samopridnih,
materijalnih namenov skruni sveti stan. In tako sam na
sebi nisem mogel najti tistih lastnost, ki bi me bile za
dobrega duhovna sposobnega in pristojuega storile. Kajti,
dasi s0 me ljudje sodili, kakor tihega ¢loveka, ki malo
mara za svet, in so sem ter tje tadi prav sodili, vedel
sem vendar jaz sam zase, da nemam niti telesnih niti dulinih °
sposobnosti za dobrega duinega pastirja. Dober duhoven ne
morem biti, djal sem, &sto slab bi ne bil in ne bi hotel
biti, srednji pa tudi ne maram, da bi bil. Morda bom toskj
zn svojo dufo in za Cloveski blagor drugod laglje in bokj
skrbel. "
Drugié pa mi jo prigovasial moj prijtel naj _grem &
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njim na vseulilifde. Moj soufenec Alojzi 0% je bil sin ne
bogatega pa tudi ne uboinega trgovea iz malega mestica
na Gorenskem. Bil je skorej nasprotuega temperamenta kakor
Jjaz; on sangvini¢ne, jaz bolj koleriéno-melanholiéne nature.
Podasi sva se zmirom bolj in bolj spoznala, in ko sva do-
rastla, bila sva najboljfa prijatla. Nobene skrivnosti ni hilo
med nama; kar sem vedel jaz, tudi njemu ui bilo neznano.
Misli in nameni najini so se od dne do dne bolj iin
zidala sva v domikljiji na podlogi najinega lstva
gradove sreéne. prihodnosti, kakor ima mladost navado. Pad
so bili tisti dnevi mojega Zivljenja najsredneji,- ko sem ko-
molee ob komelec ovit hodil v zimskih veferih po ozkem
gazu zunaj bele Ljubljane, ali v ljubih pogovorih, ali pa

rayno sva imela od Bogn razliéne naravne darove.

Na vseudilisée dunajsko prifedfi sva stanovala vkup;
kar je eden imel, imel jo drugi; ker jaz nisem bil eden
slabejih ¥tudentov, zaslu¥il sem s podufevanjem precej, on
pak je dobival od doma denar. Devala sya vkup, kraljeval
je med nama komunizem. Jaz sem se udil pravoslovia, on
sdravniStva,

V tem asu sta mi ofe in mati umrla; Lojz je bil
edini ¢lovek na svetu, ki sem ga ljubil

Poskuinje sem bil dobro naredil in dve leti potun sem
imel Ze sluZbo sd;unkts v trgu ¥ na Dolenskem (imen vam
ne morem imenovati iz razlogov, ki jih bote sami razvideli).
Kmalu potem je bil on prifel, kakor doector medicinae, v
bolnifnico na Dunaji. Meni se je toZilo po Lojazu tolike
bolj, ker so bili ljudje okoli mene pusti, moj predstojnik

3&&:\' ¢lovek, drugi uradniki pak najvsakdanjiji ljudje,
sobnlivhncelﬂahin v prepisovanji suhih papirjev Se

tisto trohico izobraZenega duba izgubili, kolikor so ga iz
#olprinesli. Okrajni zdravnik tega kraja je bil #e onemogel
in vsak ¢as je bilo pricakovati, da bode umeknil se s svo-
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jega mesta v pokoj. Zato sem bil jaz prijatla pisal naj
tako dolgo ostane kjer je, razdiri svoje znanje, kedar pa
pride &as, obljubil sem mu prizadevati si na vse sile, da
dobi on okrajno zdravniitvo tukaj, da bova tako zopet zedinjena.

Medtem pa se mi je nekaj druzega pripetilo, kar wmi
je olajéalo dakanje nanj. Pravil vam bom zdaj o tistem stanji
srea v Fivljenji, ki stori floveka naj srednejega, pa tudi
dostikrat najneumnejegs, ki pred ali pozneje obide vsacega
&loveka, izvzem#i mo¥a, ki je s svetgjo obljubo mavezan
krotiti in unidevati v sebi naravni nagén svoje telesnosti, o
Guti, ki ubaja dostikrat pred premislikom in raztmom:
namred o toliko opevani in opisani, stari, .in vendar veéno
novi ljubezni.

NeoZenjen nisem nikdar mislil ostati. Namenil sem si
bil poiskati Zenico z lepimi lastnostimi, na premoZenje in
lepoto pa mne gledati. V trgu je bila tobakarica, stara
gluha in pol oslepela #enska, in je imela mlado, komaj
sedemnajst let staro héerko, Tondiko, lepo in ljubo deklieo.
Precej ko sem jo videl, bila mi je po viedi, dasiravno od
konea misem mislil nanjo, kajti deravno je bila lepa in je
fe zraven imela vse, kar sem si bil jaz umislil, da mora
moja Fena imeti, bila je namred tiha, vefidel doma, po-
boina, nedolina: manjkalo jej je vendar nekaj vadnega,
kar sem jaz Se tirjal: izobraZenja. Toda vsadila se mi je
bila enkrat v sree in kolikor bolj sem jo spognaval, tolikanj
Sednostneja in ljubeznjiveja se mi je zdela. Zacel sem misliti:
zakaj bi je me mogel sam omikati, saj ima veliko narav-
nega razums, prvoto vsacega olikanja Ze tudi ima, ker zna
brati in pisati, in koga hi mogel z velim veseljem pod-
udevati ko ljubefo in ljubljeno Zemico.

Po gostem obiskovanji me je tudi deklica ljubiti zadela.
Stopim torej nekdaj pred staro gluho mater in jo poprafany
ali ne bi hotela dati mi Tondike v zakon. Od veselja starka
ni mogla odgovoriti, ko je videla da hoéem v resnici njeno
hier za Zeno in mi jo je rada obljubila, toda pod tem po-
gojem, da &akam eno leto. Dva varoka je imels mati za
to odlazbo. V prvi¢ je djala, da je Tonfika #¢ premlada
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za moZitev in da jo je namenila fe le v dvajsetem letu
moZu dati, vendar jo je volja, djala je, dve leti odmekniti,
naj se moXi v osemnajstem letu. Drugié pa je rekla, da
noe, da bi héer dla brez dote od hise; dasi tudi je ona
neke krajearje pribranila, kteri so Tonikini, ima vendar
starega bolnega strica, ki ni oZenjen in je precej pri de-
narjih. Ta bode kmalo umrl in vee njeni héeri zapustil.
Jaz sem bil s tem toliko raje zadovoljen, ker sem imel
priliko"in ¢as, glavico svoje ljube neveste s potrebnimi ve-
dnostimi napolniti e predno je bila po zakonn moja. Za-
hajal sem pogostoma k njej, dajal jej potrebnih knjig in
jo sam uéil in napeljeval. Utila se je rada in hitro, ljubila
me je od dne do dne bolj in ves sreen sem naznanjul v
pismih daljnemu prijatln svojo sredo.

Ni bilo #e pol dogovorjenega obroka preteklo, ko je
ondukajiuji #e omenjeni zdravnik popustil svajo sluibo in
po mejem prizadevanji in s pomodjo prijatlovih dobrih spridal,
dobi Lojz, moj dragi pobratim, okrajno zdravniftve.

Cez tri tedne sem ga objel v svoji sobi.

Zdaj mi ni manjkalo nifesa ; zdaj sem imel njega pri
sebi, mogel sem mu zopet razodevati, kar mi je v sren
kipelo, in veselje moje je bilo #e enkrat tolikognje.

Morda tega vsega ne razumete in ne zapopadete —
djal je moj pripovedovavee —, morda se vam zdi prenapeto
ali presiljeno. Ali misliti si morate ognjeno srce, ki je z
veemi Filicami viselo na njem, na prijatla, tako da vam
ue morem povedati, kogh sem bolj ljubil ali njega ali
nevesto,

wPopolnoma vas razumevam® rekel sem jaz in radoveden
prosil moZa, da bi mi svojo povest dalje pravil.

wlsehko si mislite, da je bila moja prva skeb — pri-
poveduje mi dalje —, da sem Lojzu predstavil mojo zaro-
&eno nevesto, ;

wiukaj vidié mojega srénega prijatla — rekel sem jej
~—, tukaj vidi# moZa, kterega mora¥ za menoj najbolj éa-
stiti, in ljubiti ko rojenéga brata.s

- Podala mu je roko, zarudels in djala: ,Dober &lovek
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mors biti, ker je tvoj prijatel, zato naj si bode zvest, da
ga bodem po vrednosti Gislala in, ker ti tako hoted, hranila
mu prijaznost kakor sestra bratu.®

Tako daled sem obema zaupal, da sem pri slovesu
ukazal Lojza poljubiti mojo nevesto v &elo.

oKako ti je kaj po viedi moja izvoljena?® prafal sem
gi, ko sva Ela od nje domu.

wPrav dobro!% — odgovori on —. Ko ne bi bils tvoja,
brate, morala bi biti moja. Kako lepo govori! Moram se
duditi tvoji modrosti, da si jo v tako kratkem &asu tolike
0‘ 1 .“

Ve s¢ samo ob sebi, da mi je bila njegova pohvala po volji.

Posihmal je bil on dostikrat pri njej, nosil je od nje
pozdravila meni, od mene njej. Kjer je bil po obrazu in
postavi veliko lepi od mene, bil bi lehko kaj sumil, ali
poznal sem mjegn in njo, zaupal sem jo njemu kakor sebi.
Lojze je kakor dober, uéen zdravnik kmalu pridobil ime v
okraji in prijazno njego vedenje se je vsem prikupilo.

Moj predstojnik, Cmerni starec, zboli. Jaz sem imel
opravke fez glavo; veé meseey sem delal od svita do mraka
in le malokdaj sem mogel urico ukrasti, da sem &l k
Tondiki ali k doktorju, svojemu prijatle, On me tudi ni
ved tako pogosto obiskoval, kar me pa ni motilo, ker nisem
imel fasa na to misliti, in de sem mislil opravifeval, sem
ga s tem, da ima tudi on veliko opravila.

Po trgu se jo medtem razglasilo, da tobakarcina Ton-
¢ika, ki je zarolena in obljubljena sodnemu adjunktu, ima
zdaj eno oko tudi za lepega movega doktorja. Meni- pa te
govorice niso prisle na uSesa, in ko bi mi bile prile, smejal
bi se jim bil. Sicer bi bil #e sam lehko spremembo opazil
na svoji ljubici, ko ne bi bil slep. Ni¢ ve¢ me ni tako
veselo sprejela, ko sem véasi o mraku prisel k njej. Po-
stala je otoFna in zamifljens. Jax sem vse to na d
obradal in pripisoval temu, da se bliZa &as najine poroke.
Zuano je, djal sem, da deklica vendarle nerada prestopi
iz samskega stanu v zakon, ¢e jej tudi obeta zvrho njenih
#elj, in jej daje ljubljenca, najdraZo red, v narofej. :
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Pride odmenjeni ¢as; obrok enega leta je bil potekel.
Staremu stricu, na kterega premo#enje se je mati nanadals,
ni se ljubilo umreti. Meni je bilo pal vse eno, voidil sem
mu #e dolgo Zivljemje, saj mi za denar ni bilo nié. Ne-
strpljivo sem ¢akal in priganjal, da bi se sklenila najina
zveza. Lehko bi se mi bilo ¢udno zdelo, kako mi prijatel
celo ni¢ ne pomaga, da, celo odvija, reksi da je Tondika
bolehna, OtoZna deklica je res potrdila, da jo vedno pede
pri sren in tudi ona in njena mati ste me jele prositi —
odloga. Skrbno sem doktorju Lojzu naroéal, naj pazi na
njeno zdravje, naj jej pomaga za boZjo voljo in za voljo
najinega svetega prijatelstva, in sem rad odloZil svatovidino
Se za pol letn. Zdelo se je, da se obrala pri vsej skrbi
doktorjevi, ki je bil vsak dan pri Tondiki, njeno zdravje
zmirom na slabeje. Ko sem véasih v mrakn pri njej sedel
(po dnevi nisem imel skoro nikoli ¢asa, ker je bil pred-
stojuik Jedalje slabeje za delo), videl sem kako je tiho,
bleda v lice, sedela meni nasproti. Ni¢ me ni pradala, nié
mi ni povedala, le n‘moja prafanja je kratko in s pogostimi
vzdibljeji odgovarjala. Ali ti je hudo Tondika? Kje pa
¢utif bolezen? — pradal sem jo, in poloZila je rofica na
prei, na sree. UboZica! djal sem in poljubivii jo sem s teZkim
ercem ¥el domm. Ne refem preved, &o trdim, da bi bik raje
sam umrl, kakor njo umreti videl. Mislite si torej mojo Falost.

Bil sem luu'leienltvahéemdommkakorhuu-
skufnje; zato nisem nikakor mogel tdene belezni razlagati
drugade, kakor naravno. Spoznal sem sicer, da je na duhu
bolna, votkrat sem si zastonj prizadeval razveseliti jo za
en trenutek: ali v glavo mi ni padlo potikati jej kak pre-
grefek zoper mene in njeno dolinost, kakor vzrok tega
stanja. Mescev dni ni ¥la Tona ni¢ ven, ne v cerkev ne
po kakem opravku, Sedela jo vedno v svoji kamrick; stara,
slep-mglnlumﬂ)emonh nmaprodnm, hlrje pie
radovoljna storile, dale ljube héere ni nadlegovals v bolezni.
Nih¥ ves dan ni %l k njej ko doktor, moj Lojz, ki je
kakor so mi ljudje %e le pozneje. povedali, cele ure bil pri
njej. Prijatlico si niso upale zahajati k njej, ker je bila
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nevesta gospoda podsodnika, in zdaj Ze tako po gosposko
izudena, vzlasti pa zato ne, ker jih ni nikdar vabila k sebi.

Nekega dne sem moral kake dobre dve uri v hribe iti.
Dva kmeta sta se tofarila za sefenj zemlje in moral sem
iti na ogled. Vzel sem bil sehoj pisarja in enega berica.
Ze trd mrak je bil, ko sem nazaj prifel do trga. Svojima
spremljevaveemnn sem ukazal iti domu, sam pak sem jo krenil
dez’ travnik proti njenemu domu. Mesec je prijazno svetil.
Izvolil sem blifnjo pot ez tobakardin wvrt, na kterem so
gosto rastla stara sadna drevesa.

nSemkaj bale sem, tukaj sem!“ slifal sem glas in ko
sem se ozrl, zagledal sem svojo Tono na klopi pod jablano.

Stopil sem k njej; sposnavii me se je zgenila.

»Kuj dela¥ tukaj v hladu? Kaj misli¥? bolna si, doktor
ti prepoveduje ¥e po dneva hoditi ven, in i vija¥ se
nodni sapi?* — rekel sem Cudé se.

Al si ti ljubi moj 2¢ djala je s tresolim glasom.

V tem hipu zaslifim stopinje, ozrem se in vidim Lojza.

Zdajei mi pade na um, straina morivna mifel, njega
je ¢akala, ne mene! Zdajei sem si ragjasnil njeno in
njegovo spremembo proti meni.

»Nezvestoba, izdsjal® kri¢al sem, v glavi se mi je
vrtelo, beZal sem iz vrta ven. Omamljen, skoro iz uma sem
prilomastil v svojo sobo. Bridko sem se jokal, ne pred ne
potlej nisem imel take nodi, ko tisto.

Drugo jutro sem se ohrabril. Po moZko hodem nositi
breme svoje mesree, nofem po babje tofevati, rekel sem.

Napisem listi¢ doktorju Lojzu. Tirjam od njega naj se
mi oglasi, naj mi razjasni zamotano, naj opraviéi sehe in
svoje vedenje. Rotil sem ga pri najinem prijatelstvu. Toda
zastonj sem pricakoval njega, zastonj odgovora. Drugi dan
ga grem sam iskat. Dekla njegova mi refe, da ga ni doma;
grem sam na vrata gledat, bila so zakljenjena, toda ez
kljuéavniéno luknjo se ni videlo, kjué je bil od znotrej
zavrten, zaprl se je bil pred menoj. Vrnem se domu.

Stiri tedne sem tako Zivel, nikamor ¥el razun v kancelijo,
nisem iskal ved nje niti njega. Pisal sem mu bil & eno
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pismo, ali odgovora ni bilo. Grizlo in jedlo me je neznano
pri sreu. Lice mi je bilo upadlo in cele dni nisem besede
spregovoril, kakor kar sem prav moral.

Bilo je nekega vedera #Ze ob desetih. Jaz sem se ravno
razpravljal. Zunsj je burja razsajala in de# je lil s curkom
in ob okna bil. Nekdo potrka na vrata. Pragam kdo je.
wJaz sem jaz, gospod, Toma# iz malna. Prosil bi, ko bi
bré brZ odprli, nekaj bi vam rad povedal.” Hitro odprem
in v sobo stopi meni snani kmecki hlapec iz malna, ki je
stal dobre pol ure od trga v samotnem #lebu v sredi sem-
redja. ,Kaj bi rad TomaZ?* prafam ga.

wGospod I — zadne fant — ,jaz sem bil ravno mernik
r#i zasul na srednji tefaj in sem el zatvornico odpirat. Kar
se domislim, da sem rjuho pdenice na sudilu pozabil, in
ker je jel deX kapati, rekel sem: TomaZ, ponjo morad
iti, da je deZ ne zmodi in pa da je kakov plafar ali drug
postopaé me odnese. Ko tako grem doli ob vodi po trati,
saj veste kje je, zazdi se mi, da slifim jok. Kaj jo to za
hudida, prvim, in stopim v semredje. In kaj sem zagledal ?
Ena deklica je privezonln kodarnico na semrekovo vejo in
je jokala. Gotovo ima otroka skrivaj, in ga hode tnkq
pustiti. Enkrat sem hotel tjickaj planiti, kofarnico vazeti, in
dekle pogledm ——

»in nisi tega ltonl nesreni ¢lovek ?!* pravim jaz.

wJemineja! Nu, nikarte ne bodite hudi nad menoj.
Mislil sem, ¢e gred tjekaj, bo¥ moral prisegati pri sodbi in
kakova babnica bo e rekla, da imai ti pri tej reéimerico
#ita. Zato sem djal sam pri sebi, TomaZ najbolje storif,
ako tede¥ k gospodn in poved kako in kaj, pa ti ne bo
mogla Ziva dufa Cez hrbet, in babe te ne bodo viekle dez
gkrbaste zobe.*

Jaz naglo potegnem plasé s stene, pokrijem kosmato
kapo in se odpravim s hlapeem. ,Urno stopi k beriéu Tinkn,
pokli¢i ga in pritecits naglo za mencj!” redem hlapen, sam
pak hitro stopam v deZji proti mlinatjevemnu smredju. Precej
me dojdeta TomaZ in beri¢ in vai trije smo hiteli kar s

* je najbolj dalo po opolzli poti. Medpotoma sta kramljals in
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ugibala marsikaj, kar je bilo v zvezi z na¥o zdanjo nalogo.
Jaz nisem posluial, nekaj sem slutil, vrelo in gorelo je vse
po meni.

Kmalu smo slifali mlinska kolesa klopotati. Tam na
trati je stala Zenska podoba v veliko plahto zavita. DeZ
je lil po njej. Bila je gologlava in sapa je igrala z dolzimi
lasmi in nepremaknjeno je strmela v tla, Pospefil sem ko-
rake. Moja slutnja se je vresnidila.

Spoznal sem Tono. Pa¢ je bil ta trenutek najstrafneji
v mojem Zivljenji. Njo, ki sem jo imel za vzor Jenmstva in
nedolinosti, njo sem videl tu kakor hudodejko; kukor sodnik
sem imel nalogo zapreti jo po postavi. More si li élovek
kuj bridkejega misliti.*

Zopet prencha pripovedovavee in zakrije ofi v dlani.
Nisem se ga upal prositi, da bi nadaljeval evojo pripoved,
dokler ni sam zacel:

»wKo sem blide prifel me ni éutila, dasi ravno je bil
moj korak v de#ja napojeni travi glasen. Videl sem, da je
bila le v spodnji beli obleki, in samo ogmjena s plahto s
postelje vzeto, Roke, vrat, prsi‘in glavo je imela golo; do
polti premodena tresla se je od mraza. ,Nisem ti nezvesta
— slifal sem jo govoriti; — nisem hotela pobegniti % njim;
nisem hotela materi in tebi sramote storiti. Sam si kriv,
zakaj si mi ga pripeljal, zakaj si me silil, da sem ga po-
ljubila, A otrok, zmrznil bo, ne! jag — — -~

Primem jo za ramo; stresne se, ozre, me zagleda,
zakriéi, in se zgrudi na tla.

Ne vem kako sem imel toliko dufne moéi, da nisem
padel %e jaz za njo. Stal sem kakor priklenjen, na palico
naslonjen in sem srpo gledal v njeno hledo lce pod no-
gami. Zile s0 mi menda nehale biti, nm ne vem kjg jo bil,
Dasiravno sem zmirom na lastnih nogah stal, zdramil sem
se de le v mlinarjevi hidi, kjer so mi dali vode piti.

Pri mlinazji je brlela Iud na mizi, jaz sem sedel na
stolu, videl sem Tono v nesvesti leZati na postelji in mli-
narico z deklami poskufati na vee nadine, da bi jo zopet



k. &

v #ivljenje zbudile. Na mizi je stala koSarnica, pregrnjena
z belim prtom.

»Otrok, otrok!* samo te besede sem mogel izustiti.

pMrtev je, gospod!* rekel je mlinar.

»Kodarnica je bila na semrekovi veji privezana, tako
da se je do tal §ibila® — jame mi Toma# praviti, videvdi
da sem zopet za poment;k. — Ko sem jo odvezal in pod
prti¥ek potipal, je bilo dete Ze mrzlo, ta gospod je na prico.”

wlak &rvifek kmalu zmrzme v tacem pasjem vremenu,
kakor je nocoj, pritrdi Tinek berid.

Po marljivem prizadevanji mlinaréinem se je Toni toliko
vrnilo Zivljenje, da je jelo srce zopet toldi. Ne dolgo potem
Jje zalela blesti. Imenovala je vedkrat zraven maternega tadi
moje in Lojzovo ime. Tudi se je dalo iz tega, kar je bledln
o otroku, soditi, da ga je kretila.

‘Bilo je #e blizo polnodi. DeZ je bil nehal liti. Prosil
sem mlinarja naj naprefe in gre po doktorja. MoZ se je
nevtegoma odpravil. Iztrgal sem iz svoje listnice nepopisan
list in napisal Lojzu te vrste: ,Nezvesti, goljufni prijatel!
Cvetje tvoje neslifane izdaje je to no¢ obrodilo. Deklica,
kteri si, izvivii jo iz prijatlovih rok, vzel nedolinost, ktero
npehml s vrhunca srede v prepad, porodila ti je dete in
ga nesla tu v hosto. Unmrlo je v mrazn. Ti in ona sta nje-
goumoannsmaebon-mrqo CGOorejnoéei,
da bi te Ju, kterega si vlasih imenoval svojega pobratima,
ne imel in razglasil kakor najgrjega in najnesramnejega
cloveka, &e¢ me nofed imeti krutega sovra¥nika: pridi sem
in pom-ni el

To pismo sem dal mlinagju in odpeljal s je br¥ k
Lojzu. Tefko sem pridakoval zdravnika, tem teie, ker se
je gospodinja bala, da bode Tona umrla.

Pretekla je dolga ura. Vsako gibanjesem opazoval na
bolnici. Naposled vendar pridrdra voz. Vstanem s stolu in

" nfigrbam delo. Hotel sem Lojza z najhujéim pogledom spre-
jeti. Vrata se odpro in v izbo stopi — sam mlinar.

wiu prinesel zdravila, Doktor je rekel, da bode

gotovo pomagalo.*
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wiakaj ni sam pﬂiel?“ prafal sem jaz jesno.
nGospod ,* — pravi mo¥ — ,tega ne vem. Ko je
lhh!da ste vi tukaj, nisem ga mogel spraviti. Pa je do-
brosrfen, jokal se je skorej, ko sem mu pravil, kako je
deklici in da smo dets zmrznjeno nafli.*

Dadé Toni zdravilo, kakor je doktor narofal. Kmalu
zaspi in upal sem, da bode dobro. Spala je do svita, jaz
sem &nl pri njeni postelji.

Zjutraj sem prosil mlinarja naj me pelje domu, Hotel
sem najprvo Lojza poiskati in pogledati mu v odi; nektero
sem mu imel povedati. So malokdo je bil vstal, tako zgodaj
sva pridrdrala z mlinarjem pred doktorjeva veina vrata.
Potrkam in njegova stara dekla mi pride odpirat. ,Kje je
doktor 7 prafal sem in ob enem stopil Cex tri stopmice.
wAh, gospod sodnik, ni ga in ne bo ga ved!* rede mi
Lojzova hifna v solzah.

wNi ga, prafam jaz. :

wAh Sel je proé, na nagloma, dobri, ljubi gospod.
Jaz sem ga prosila, za krife in teZave sem ga prosile, naj
ostane vsaj do dne, & ni¢ ni hotel slifati. Zasel je konja,
ni¢ druzega ni imel seboj, ko nekova pisma in denar, in
odjezdil je. Jaz ne vem kaj dem podeti; rekel je, da ga
ne bo ved nazaj. Al verjamete gospod sodnik, da ga ne
bo? Jaz se tolaim, da ga bo ura minila, zakaj popustil
je vse, bukve, obleko, omare in mize in vse, vse.**

éudnomeje genila ta novien. Kajti, dasi sem bil
ravno trenutek popred ves v Zolfu in srdu ndd-i, nisem
vendar mogel poprejinje ljubezni iz srea izrovati; misel, da
je tudi on nesreden, da ga bode vest podila v daljni svet,
da ga ne bom vel videl, potrla mi je vsakoinje sovraltvo,
ukrotila mi je lastne boledine. Ze sem hotel oditi, ko me
starka nazaj klide, rek&i, da nekovo pisanje zi-me na mizi
le#i, ktero je rekel meni fzroditi Pogledal sem in bral:
wPrijatel! odpusti mi! Nakopal sem ti veliko nesredo na
sree, & sebi Se vefo. Odpusti mi, jaz si ne bom nikdar!™

To so bile zadnje drke od njega, uadnje sporodilo,
Od sihmal nisem slifal nikdar od njega. Kolikor sem mogel
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izvedeti, obrnil se je proti Trstu in najbri je el fez morje.
Pozneje sem véasih premidljeval najine okolnosti in éedalje
menj sem mu zameril. Bil je Ziveje domifljije, in veliko
moéneje Cutnosti od mene in e So pomislim, da smo vsi
ljudje, da je vsak iz mesa, nobeden brez slabosti, da
lahko vsak pade: ne morem mu biti hud. Toceve,dane
morem popolnoma razumeti njegovega ravnanja, zakaj ni
namred stopil prédme in vse razodel. Ali poznal me je pre-
malo. Pri vsem tem bi vse dal, da bi ga Se enkrat videl
na tem svetu,

»Kaj pa je bilo 8 Tono?* domislim pripovedovavea.

»Pag, uje ne smem pozabiti, Ozdravela je na telesu,
uli na dubu ne. Medalo se jej je v glavi. Navadno je tiho,
vedno v tla glede, hodila okrog, rada zahajala v cerkev in
vikomur nié prizadela. Samo kedar je imela mene sreéati,
varedila je velik ovinek, ali pa se je vrnila. Véasi pak jo
je blaznost huje popadla in tadas je fudno namrdovaje se
veliko govorila, toda tako naglo, da ni nihée vedel o Fem
blede; dostikrat je tudi otroke, ki so wpili zanjo: ,Nora
Tona! nora Tona!* z veliko natifevo preklo po travniku
podila, ali nobenemu ni nidesa storila. Njena mati ni mogla
take nesrefe preboleti, umrla je bila pol leta po telesnem
ozdravenji héerinem. Ker je bilo ubogo dekle samo na
svetu, skrbel sem jaz zanjo. Postavil sem varha Cez malo
premoZenje, ki ga je imela po materi, in de je bil tudi
bogati stric nekega druzega za dedia odlocil, Tonn ni ma-
terijalnega pomanjkanja trpela, ker sem jej jaz rasun vsega
skupicka za Lojzovo zapuifeno pohiftvo in
tudi iz svojega dal, kar je bilo treba. A ni dolgo viivala
viega tega; v desetih letih so jej bili lasje osiveli, v pet-
najstem svoje blaznosti je nmrla

Po smrti okrajnega predstojnika, prifel sem jaz na nje-
govo mesto. Da bi se Zenil, ni_ mi prislo na mar; toliko menj
ker nisem naletel na tako nevesto, ki bi mibila po viedi,
kakor Tona nekdaj.

Pred Sestimi leti sem sluZbo pustil. Imam sicer samo
polovico pokojnine, ker nisem dosluZil vseh let, pa saj ne
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potrebujem veliko. Kupil sem tukaj-le, ker se mi je prijazno
mestice zdelo, za smrti Cakati, staro koo, podrl jo, in to
postavil, kakor jo vidite. Obilo me je na stare duni zopet
bolj tisto veselje, ki me je mladenéa navdajalo: zadel sem
namreé uditi se in brati. Sicer sem knjigo zmirom ljubil,
veselila me je bodisi poezija ali vednost, toda obloZen in
zakopan v opravke, vjel sem le malo asa zanje. Zdaj pak
me ne moti niti dolnost niti hrum sveta, ker Zivim sam
#a-se¢ in vredim svoj dnevni red popolnoma po svoji velji.
Sosebno me veseli, da se vi mlajéi bolj pefate = domadim
jezikom in slovstvom , kakor smo se mi ob svojem Casu in
zato kupim rad, kar pride na dan. Tudi tukaj nisem tako
samoden , kakor se vidi; kmetje iz okroZja me radi iSlejo
in poprafujejo za svete. Rad jim posvetujem in pomagam
kolikor morem. Tako imam 5e precej zadovoljno starost,
edino spomin na preteklost mi vlije véasi kapljo pelena v
&alio, vendar nisem tako romantifnega duha, da bi zavoljo
tega kaj pred worl.  Nadloga me je udila v bodjo voljo
udati se.
*
* *

Drugi dan je solnce Ze visoko stalo, ko me je odho-
defoga stari predstojnik v pokoji spremljal s hriba svoje
hife, kjer me jo bil s toliko prijaznostjo sprejel in pre-
notil. Ko sva se lolila, podal mi je desnico in’djal: %
Bogom, miadi prijatel! Vescli me, da sem se z vami sedel.
Ali se bova Be kedaj videla, ali nikoli, to Bog ve. Ostanite
gmirom zvesti tim mislim in nafelom, ktere sem pri vas za-
pazil, samo moZkn zmadajnost, ljubezen do resnice in pravice
naj vam jih okrepi in oZivi. Z Bogom!“ Ginjem sem se mu
zahvalil za tako dobrohoten opomin in obljubil ravnati se
po njem. Poprosil sem ga tudi, e smem njegovo povest,
ktero mi je povedati blagovolil, zapisati. Stari se nasmehno
in rede: ,Zakaj vam ne bi dovolil, ¢e vas veseli. Samo
to si zgovorim, da imen ne imenujete in pa, da np osnujete
iz moje sube pripovedi na dolgo romantiéno in sentimentalno
raztegnjenega romana.’
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nadomestil

i, prosim, in pripisuj to mojemu slabemu spo-

videl bok, da sem se po tvoji

.
?

ubeznjivi starlek, Ce te je Bog ¥e ohranil, in
vrste pred odi

; € pa sem tvoje lepo in gladko postav-
z okornejimi slovi in stavki




